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INTRODUCAO

A sociedade ocidental,marcada pela influéncia avassaladora do materialismo,
vive momentos preocupantes.Sinais disso sdo a sociedade de consumo e a
concorréncia desenfreada que nos esmagam.

A Europa,fascinada pelo progresso econémico,tomou rumos que nio se
coadunam com a sua ascendéncia espiritual,plasmada na Antiguidade Cléassica.E
quando o Sumo Pontifice,Sua Santidade,o Papa Jodo Paulo II,na sua interven¢éo no
Parlamento de Estrasburgo ',condenou violentamente a utopia materialista ocidental
- ironia dos tempos,no centro de uma Europa, outrora, centro irradiador do
cristianismo - faz-nos recordar as palavras que,com tanta acribia,Anténio Freire
escreveu acerca dos Gregos:"Os Gregos nao foram pessimistas,nem optimistas;foram
humanos. Como homens,puramente homens,desferiram os voos mais altaneiros a que
pode guindar-se a contingéncia humana;como homens,também,despenharam-se nos
abismos mais profundos da miséria humana.Faltou-lhes o divino,o sobrenatural para
realizarem,num humanismo integral,0 magnifico potencial da sua natureza tao
ricamente dotada"2.

Assim parece estar a acontecer com a cultura europeia.Depois da nio pouco
angustiante experiéncia materialista,causa de um desenraizamento social e espiritual
profundo,eis que h4 de novo um movimento de retorno as origens espirituais.
Principal indicio &€ a reconhecida importéncia da formacao humanistica no Homem
de hoje,cujo ponto alto se pode marcar com a realizacio do coléquio O Latim para
uma Europa Inteligente, em Roma,que decorreu nos dias 1 ¢ 2 de Outubro de 1990 3,

1 Discurso proferido no dmbito da sua deslocag@o a esla cidade,em Outubro de 1986,

2 Estudos de Cultura Greco-LatinaLivrana Apostolado da Imprensa,Porto,1960,p.209.

3 Este coldquio,organizado pela Unido Latina,surgiu a partir de ums mogio apresenlada ao
Parlamento Italiano pelas mais diversas tendéncias politicas,em gque se sublinhava "o papel
histérico do latim na criagio da casa comwum onde se depositam as esperangas da Europa de
Amanhid, e o valor eminentemente formador para os espiritos daqueles a quem incumbe construi-
-Ja".Na apresentagio do mesmo,sublinhava-se,ainda,a importincia dos media quedesde bd jd
algum tempo,"reflectem um movimento que se eshboga a favor dum renascimento da Cultura
Cldssica ¢, nomeadamente,do ensino da lingua e civilizagdo latinas”.Reconhece-se, finalmente,
que, entre os quadros das empresas, os mais competentes “incluem na sua formagdo a cultura
greco-romana e continuam impregnados por esse espirito de latinidade, que & uma das
especificidades da Europa®.
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Mesmo entre nds,portugueses,com a Reforma do Sistema Educativo,houve
finalmente um abando no marasmo em que se vivia.Assim,sem rebugos,comeg¢amos a
assumir a nossa identidade cuitural.O latim passa a ser condigao sine qua non para o
acesso aos cursos das Faculdades de Letras,a partir de 1993 4.

A importancia do estudo da Antiguidade Cléssica na forma¢ao humana foi
sublinhada ha muito por Anténio Freire:"Acresce - e este ponto foi devidamente
sublinhado no congresso 3- que a finalidade do estudo do latim nao € apenas
pragmatica e utilitdria;visa,antes de mais nada,a formagao do homem integral pela
educacido harmédnica das suas faculdades mentais e afectivas.Como afirmamos no’
decurso do congresso,primeiro importa formar o homem,depois o especialista.E
neste campo,todos,mesmo os cientistas,estdo de acordo sobre a primazia do iatim e do
grego como factor de formagio humana e disciplina intelectual e afectiva"o.

Na verdade,"falar correntemente o aleméo ou o inglés ndo € uma prova de
inteligéncia.Portanto,pode concluir-se que as linguas vivas s3o menos
formativas..."7. Alusio clara a perenidade dos valores humanos da cultura classica.
Também Jean Onimus se refere de uma forma singular & importdncia da cultura
greco-latina para o ocidente: "Para nds,povos do Ocidente,a cultura classica € antes de
mais o conhecimento do homem. (...) a humanidade fala através deles {autores
classicos),neles sobrevive a civiliza¢io"8.

Nesta aventura da redescoberta das nossas origens,um valor fundamental
para a sociedade ja foi identificado:a Familia 9. Por toda a Europa se assiste hoje a
uma campanha tendente a revaloriza-la 10.

Actualmente,como no tempo de Teréncio,a educagio familiar continua a ser
uma grande preocupagdo.Ndo sé dos pais,mas também e,fundamentalmente,da
sociedade.Como no tempo dos romanos,essencialmente na época da realeza e na
Repiiblica,a sociedade civil de hoje sente que a desagregacdo da sua célula

4 Cfr. Guia de Acesso ao Ensino Superior - 1993, Ministério da Educagdo / Direcgio-Geral do
Ensino Superior,Lisboa,1990.

3 Congresso Intermacional de Latim Vivo,Lido (Franga), 8-11 de Setembro de 1959,

6 Ibid.p.107.

7 F.Charmot,«L'Humanisme lInlégrals,em Etudes,Paris,Tomo 205 (1930),p.282..

8 «Urgence des Humanités»,em Ewdes,Paris,Tomo 252 (1947),p.179.

A realizagiio,em Coimbra,do Il Congresso Peninsular de Histdria Antiga,que decorreu entre 18
e 20 de Outubro de 1990,onde se deu especial énfase ao estudo dos vestigios romanicos na
Peninsula Ibérica,veio sublinhar o pequeuo pormeuor,mas tdo importante,de que a afirmacio de
um povo passa pelo conhecimento profundo das suas rafzes culturais.

9 Esta ¢ um valor fundamentalmente romano,contrariaments a0 que sucedia na Grécia.Calio,
defensor acérrimo do mos maiorum recusava-se terminantemente a aceitar que o sen filho fosse
educado por um escravo pedagopgojessa era tarefa sua,que o levou mesmo a escrever com essa
finalidade.

10 Em Portugal,é de assinalar ym facto relevante no ano de 1990:0 lancamento do concurso A
Familia- -Um Valor a Promoverpela Direcgio - Geral da Femilia,do Ministéric do Emprego e
Formacd@o Profissional.Segundo os promotores,pretende-se sublinhar o valor da Familia
"enquanto elemento base da sociedade e principal suporte afectivo social ¢ humano de todos os
individuos".
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fundamental - A FAMILIA - arrasta consigo uma grave perturbaco social.Os pais
sdo alvo de atencGes especiais - a sua formagao,a sua dedicacao a esta tarefa t3o nobre,
que ¢ a paternidade,sio encorajadas.Afinal,no seio da Familia,eles sdo os agentes
determinantes das geragcdes vindouras.Da sua capacidade de agir depende o sucesso
da sociedade futura.

E os métodos,os processos educacionais,sao equacionados. Ao autoritarismo
ditatorial,talvez reflexo da organizagdo social existente até hd bem pouco
tempo,aconselha-se o didlogo.Faz-se a apologia de uma sociedade dial6gica,fundada
no Amor,na matua compreensao,no reconhecimento de que o OUTRO,que esti a
nossa frente,€ uma pessoa.E necessario reconhecé-lo enquanto tal,na sua
idiossincrasia.

Ja Teréncio, no séc. I a.C. propugnava estes mesmos principios.Por esta
mesma pedagogia 11.Era preciso saber QUVIR o outro,escuti-lo nos seus mais
profundos anseios:o outro é um outro EU.E a'incompreendida’ juventude foi o seu
tema predilecto.Sequiosa de reconhecimento - 'Eu j4 sou um homem'.

Estando convicto de que Teréncio,se estivesse imbuido do espirito cristao 12,
em lugar do didlogo,teria escolhido 0 AMOR como solu¢fo dltima para os problemas
da juventude,dividi o primeiro capitulo da scgunda parte em Amor Paterno,Amor
Filial ¢ Amor Fratemmo,onde abordarei a obra terenciana.O segundo capitulo desta

11 Spranger,a proposito,afirma:"Ambos,pasado y futuro,se enlazan entre sijy asi el alma se
libera y ensancha para una comprension mds honda de si misma,esto es,la profecia de la
actualidad.Incluso la fisica y la técnica permanecen muertas si no se despierta el espiritu que las
cred y produjo” ( Cultura y Educacidn, en la coleccion "Austral”.de Espasa Calpe,tomo 11,pp.125 y
126,apud Victor José Herrero,introduccion al Estudio de la Filologin Latina, 2* edicién corregida
y aumeniada,Editorial Gredos, Madrid,1988,p.22).

Alnda acerca da perenidade do pensamento cldssico,da sua importdnciz na formagio humana vide
Antonio Freire,Humanisimo Cldssico - Estudos de Cultura e Literatura Greco-latinas,Publica¢des
da Faculdade de Filosofia,Braga,|986;As Humanidades Greco-Latinas ¢ a Civilizagdo do Universal
- ACTAS Instiluto de Estudos Clédssicos da Faculdade de Letras da Universidade de Coimbra e
Livraria Minerva,Coimbra,1988;J.Geraldes Freire,Valor ¢ Actualidode dos Esiudos Cldssicos,
Livraria Almedina,Coimbra, 1968 ¢ José Ribeiro Ferreira,Permanéncia da Cultura Cldssica,em
Boletim de Estudos Cldssicos,Coimbra,Vol. 16 (1991),pp.57-64.

12 No seguimento desta afirmagdo,recordem-se aqui as palavras de René Latourelle:"O
humanismo dos grandes mestres da Antiguidade - Virgilio,Cicero,Homero,Séfocles,Platio,
Demdsienes,Aristoteles «  devia classifiear-se de humanismo pré-cristio e nido de humanismo
pagio.E acrescenta,justificando-se:"Estes homens de boa vontade ndo chegaram a macular o seu
espirito com o pecado da revolta.Pelo contririo,sedentos da verdade,sempre em demanda do tipo
humano ideal,que Jesus Cristo viria encarnar, iam a eaminho como os Magos Possuiam um
sentimento religiosos e sagrado,que implicava jd o respeito pelo sobrenatural desconhecido.Longe
de se afastarem do divino,aproximam-se dele... A sua mentalidade era eristd".[«Optique
Chrétienne»,em Caliege et Famille Margo (1948),p.58,apud Anténio Freire,<Actualidade da
Cultura Greco-Latinas,em Tempo Presente, n® 4 (1959),p.5].

Mais a frente,Anténio Freire conclui:"Mas nfSo admitimos a antinomia cldssico-crisld. A
culture greco-latina,como tal,nio reveste aspectos de influéncia deletéria,nem sequer perigosa.
Muito mais sdos ¢ equilibrados,em geral,do que os literaios modemos,os autores da Grécia ¢ de
Roma,até mesmo nas suas sombras,na sua inguietude e no seu desespero perante ¢ sofrimento
humano,s80 uma apologia sublime do cristianismo.Os gritos lancinantes que corlam a noite da
tragédia grega,sio uma siplica angustiosa,se bem que inconsciente, mensagem evangélica de
Cristo” { Ibid., pp.5-6).
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parte é uma sistematizagio das opinides defendidas pelos investigadores que tém
reflectido sobre o conceito de EDUCACAO em Teréncio.Q terceiro capitulo ir4
demonstrar a actualidade do pensamento pedagédgico de Teréncio.Quanto d primeira
parte,ela pretende ser uma introdugio 4 obra de Teréncio,sendo referenciados os
aspectos biobibliograficos mais candentes,no primeiro capitulo.O segundo di-nos
conta,ainda,da situagao sécio-cultural em que emergiu a obra terenciana.
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PARTE 1

CONTEXTO HISTORICO-LITERARIO E SOCIAL

TERENCIO,0 COMEDIOGRAFO

SEC. 11 A.C.




TERENCIO, O COMEDIOGRAFO

Para Miguel Torga,o escritor vasa no livro o que lhe vai na alma:"O tempo
acabara por me ensinar que nao hé espelho mais transparente do que uma pégina
escrita.E nela que fica testemunhada para todo o sempre a verdade irreversivel do
autor: a sua autenticidade,se foi sincero,e a sua falsidade,se mentiu.E ai onde os
possiveis leitores de hoje e os de amanha o surpreendem e julgam.e ele préprio,que se
procura,acaba por encontrar uma imagem a sua semelhanca ou uma ficgédo
irremediavelmente desfigurada"!3.

Contudo,ndo parece ser assim tao linear a inlerpretagdo do pensamento de
Teréncio.Mais do que em outro autor,é necessiria a sua contextualiza¢io.E isto
revela-se tao importante quanto se sabe que o problema fundamental neste autor é
saber o que é dele e o que nao é,tarefa cicidpica e que se tem revelado quase
impossivel até hoje.Tudo se resume ao problema da contaminatio 4 Para avaliarmos
com rigor a importancia deste fenémeno,torna-se necesséria uma anélise cuidada das
obras gregas que lhe serviram de modelo 15.Contudo,destas apenas nos chegaram
alguns fragmentos e os comentérios dos graméticos 16.Desta maneira,conclui-se que
se 0 autor nio permanece de todo enigmatico,é no entanto minimamente
recomendivel que nio se emitam juizos dogmaticos,ou mesmo precipitados sobre a
sua pessoa:"Que insondivel mistério é um ser humano?(...) Por mim falo. Converso,
escrevo paginas macigas de confissio,actuo,pareco transparente.E quem um dia
quiser saber o que fui,terd de me adivinhar..."!7.

As interpretacdes vindas a lume acerca dos Ad. confirmam,per se,estas
palavras torguianas. -

13 Miguel Torga,A criagao do Mundo,JV,Coimbra,1974,p.17
14 vide infra,p.22.
15 O seu modelo predilecto foi Menandro,de quem s¢ conhece apenas uma obra quase na integra

- O Discale.
Para além deste comedidgrafo grego,Teréncio também se serviu de obras de Apolodoro de

Caristo.
16 O fundamental é Aelius Donatus.
17 Miguel Torga,Didrio,apud Jornal de Letras,6-12 de Junho de 1989,p.11.
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1.- ESCORCO BIOGRAFICO

Lucius Publius Terentius Afer,poeta africano,natural de Cartago.Deve ter
nascido em 195 ou 185 18 a. C ,tendo a sua morte ocorrido a 159 a. C. Veio para
Roma e foi escravo do senador Teréncio Lucano.Este concedeu-lhe a
liberdade,impressionado com o seu talento e a sua boa apresentac@o (ob ingenium et
SJormam).Uma vez liberto,assume o nome gentilico do patrono,ficando Terentius
Afer.

Se h4 dividas acerca da sua vinda para Roma,o problema da sua primeira
educacido nao estd mais claro.Contudo,hd uma certeza:teve contacto muito intenso
com a cultura greco-latina.Deve ter comegado ja em casa do seu antigo amo e,mais
tarde,reforcado no seio das grandes familias aristocriticas de Roma 19 .cuja
intimidade disfrutou.Fruto destas condigdes @nicas,o seu percurso artistico € feito
longe das influéncias dos outros poetas que nao lhe perdoaram o ostracismo a que os
votou 20.

A sua produgio literaria inicia-se no ano de 166 a. C.,com a representagdo da
And..e termina com os Ad.,em 160 a. C. Neste curto espago de tempo,o seu estro
brindou-nos com seis comédias,que chegaram até nés.De tal modo impressionou a
sua ascensdo literdria na época,que os seus detractores nao lhe perdoaram.As
acusagdes foram de tal modo molestas,que parecem ter sido a causa da viagem
que,em 160 a. C..empreendeu & Grécia 21.0 pretexto era o estudo profundo da
realidade grega,procurando coligir o maior nimero possivel de pecas desconhecidas
de Menandro e de Apolodoro,a fim de as apresentar ao seu piiblico 22,

18 Este ano coincide com a data de nascimento dos seus amigos Cipifio Emiliano ¢ Lélio,sendo um
pormenor aproveitado maliciosamente por alpuns dos seus rivais coelineos.Embora ainda haja
quemn aponte a data de 190 a. C.parece que os criticos modemamente tomam como MmAis certa a
data de 195 a. C. (Cir. Eutore Paratere,Histdria da Literatura Larinatrad. de Manuel Losa, S.J.,
Fupdagio Calouste Gulbenkian,Lisbog,1987,pp.114-115).

19 A propésito,vide infra Os Cipides,p.30.

20 Para mais pormenores,vide infra,p.22,as acusagbes de que foi vitima e a forma como as
refutou.

21 Sepundo Antdnio Freireterd sido a verdadeira razdo da sua viagem a Hélade,omle teria
vertido para latim 108 comédias de Menandro,comedidgrafo heleno {Cfr. Humanismo Cldssico,
Brapa,1986, p.233).0 mesmo afirma V. Paladini,Steria della Livteratura Larina 1,2* ed.,
Bologna,1985,p.57.

22 Teréncio revelou-se pioneiro nesle estudo in loco - os comedidgrafos precedentes nio
tinham sentido esta necessidade (recorde-se Plauto),dando uma imagem fantasista do mundo
oriental.Para além disso,Teréncio respirava uma atmosfera social toda ela voltada para o mundo
grego.Para responder a esta ansiedade colectiva,nada melhor que consultar as {ontes e imergir
nesse mundo diferente,mas tdo proximo.
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Nunca mais regressou a Roma.Pereceu num naufragio (como o seu modelo
Menandro) ou pela dor da perda irreparavel das pecas traduzidas e que havia
despachado por via maritima. _

Deixou uma filha que herdou uina propriedade de vinte jeiras na Via
Apia.perto do templo de Marte.Este dote permitiu-lhe desposar um cavaleiro
romano 23, '

23 Para outros pormenores biogréficos,vide Ettore Paratore,op. cit.,pp.111-116.
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2.- OBRA

Teréncio escreveu seis comédias: a Andria, a Hecyra, o Eunuchus, o
Heaqutontimorumenos, 0 Phormio, e os Adelphoe.Sendo, embora,o seu patrono,um
amante dos jogos de gladiadores,a sua vocagao artistica ter sido determinada pela
companhia de Cipido e de Lélio 24.Talvez o género cOmico fosse das suas
predilecgoes.E Teréncio terd sido mesmo um porta-voz,reflectindo as suas
preocupagoes,os seus temores,os seus desejos.

Apresentamos,antes de mais,alguns dados sintéticos acerca das pecgas que est3o
na base deste trabalho.

Andria

A intriga - O jovem Pianfilo apaixonara-se por uma rapariga
estrangeira,que vivia na companhia de Crisis,sua suposta irma,vinda de Andro,no
norte da Grécia.A rapariga chamava-se Glicério.Mas o pai de Panfilo queria que o
filho casasse com uma filha de Cremes.Neste comenos,chega a Atenas um jovem de
Andro que afirma ser Glicério outra fitha de Cremes,a qual estava dada por perdida
num antigo naufrigio.Descoberta a verdade,Panfilo casa com Glicério a contento de
todos.

Um final feliz para estes dois jovens:escreveu-se direito por linhas tortas 23.

Dados histéricos e modelos gregos - Esta peca foi representada 26 em 5
de Abril de 166 a.C.27 nos Ludi Megalenses Deriva fundamentalmente da pega
homénima de Menandro ’ AvBpia, contaminada com algumas cenas de Tlepivoia,
do mesmo autor.

As modifica¢des introduzidas por Teréncio sdo as seguintes:substituiu a esposa
confidente pelo liberto S6sia,para maior verosimilhanga;criou o episédio de Carino e

24 vide infra Os Cipides,p.30.

25 Cfr. Antonius Freire,S J.,Scripta Latina 1,Editiones Facullalis Philosophicae, Bracarae,
1985,p.23.

Ha uma tradugfo portugunesa profusamente anotada: Teréncio,A More que veio de Androsirad. de
Walter de Medeiros,ILN.I.C. - Cenlrc de Estudos Classicos e Humanisticos da Universidade de
Colmbra,Coimbra,1988. )

26 Antes da representagio da And.,os edis,em face de um principiante,t&-lo-iam aconselhado a
pedir a aprovagio de Cecilio Esticio,campeio do teatro cOmico de entio (Cfr. Enzo Marmmorale,
Historia da Literatura Latinatrad. de loso Bartolomeu linior,Estidios Cor, Lisboa, 1974,p.75).

27 Admite-se uma segunda representagio desla pega entre os anos 143 e 134 a. C. (a
propésito,vide Terencio,Comedias,texto revisto y traducido por Lisardo Rubio,Vol. 1,28 ed.,
Consejo Superior de Investigaciones Cientificas,Madnd,1991,p.5).
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Birria,embora continuem a subsistir algumas didvidas;possivelmente, Teréncio tera
acrescentado alguns versos para além da cena de reconhecimento.a fim de anunciar o
casamento de Carino e mostrar um desfecho feliz para os dois amigos.

Heautontimorumenos 28

A intriga - Trata esta comédia,que em latim se traduz "O que se pune a si
proprio”,de um velho Menedemo,o qual sentia que havia sido demasiado duro para
com o filho Clinea,proibindo-o de casar com uma jovem Panfila.O rapaz,sob as
ameacas do pai,partiu para o servigo militar,mas nio tardou a ir para casa de Cremes,
amigo de seu pai,com a jovem Pénfila j& consigo desposada .

Mal o pai soube disto,consentiu no casamento e na boda.

Mais um desenlace feliz 29,

Dados histéricos e modelos gregos - Esta peca terd sido representada
nos Ludi Megalenses, em 163 a. C.Deriva da peca homénima de Menandro e parece
sem contaminagao,o que equivale a afirmar que,como fabula duplex,deriva de uma
s6 obra grega.

Adelphoe 30

A intriga -Dois irmdos,Esquino e Ctesifio,tinham sido educados
diferentemente desde criangas:Esquino,adoptado como filho por seu tio Micido,
recebera educagio liberal e levava vida citadina.Ctesifao,porém,o irmao mais novo,
levava vida dura no campo,ao tado do pai,de nome Démea.Acontece que,ambos eles,
se bem que de temperamento ¢ costumes diferentes.e sobretudo educados de modo
completamente diverso,se entregam igualmente a uma vida dissoluta. Ambos, com
efeito,haviam arrebatado da casa de um proxeneta a mulher que amavam.Ao saber
isto,Démea,irado,correu logo a casa do irmio;langou-lhe em rosto a excessiva
liberdade que dava ao rapaz,a quem adoptara como filho,confrontou o viver
dissoluto dele com a vida austera que o mais novo levava no trabalho da lavoura.
Mas,informado de que também este praticara idénticas patifarias nas suas vindas 2
cidade,desesperado e desiludido,resolve adoptar 0 mesmo género de vida do irmao:
dar toda a liberdade que os filhos queiram,para se lhes tornar simpatico;ainda que
tenha de dispender grossas quantias,isso nada lhe importari,pois ji ndo lhe hio-de
fazer muita falta a ele que se encontra em avangada idade!...3}

28 ‘Egyprov TipwpoUpevol - "o que se castiga @ 51 mesmo".

29 Antonius Freire,op. cit.,p.23.

30 Em Terdncio,encontra-se Adelphoi;Adelphoe é forma moderna.A desinéncia clssica do
nominativo ¢ vocalivo masculino e feminino plural da 2! declinagdo & -i,proveniente de um antigo
ditongo -of (cfr. gr. Aoyor).A evolugdo normal for: oi»ei>i.Por conseguinte: Adelphoi>Adelphei>
Adelphi >Adelfos (port.).

31 Cfr.,Anténio Fréire,Humanismo Cléssico,Braga,1986,pp.235-236.
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Dados histéricos e modelos gregos - Esta peca € a que menos ddvidas
oferece na cronologia 32E a sexta comédia e a que encerra a breve carreira literaria
do poeta.Foi representada no ano 160 a. C.,nos jogos fiinebres de Paulo Emilio.

O modelo fundamental € a pega homénima de Menandro ' ASeAdot,
contaminada com uma cena dos Evvaﬂoﬁvﬁ oxovtef de Difilo.

Modificagdes introduzidas por Teréncio:no principio do acto Il,tem lugar a
contaminacgio referida acima, ndo havendo outra diferen¢a digna de registo neste
acto;no acto 111, Egido, irmao de Séstrata em Menandro,€ apenas amigo € conhecido
do marido de Séstrata,seu tinico protector,em ordem a uma maior verosimilhanga;no
acto 1V hé a apontar a substituicao dos lugares atenienses por oufros romanos,corm 0s
quais 0s espectadores estavam mais familiarizados,havendo ainda uma alusfo ao
canto e A danga,ridicularizados em Roma 33;n0 acto V,como consequéncia da
verosimilhanga, Teréncio apresenta-nos Micido resistindo as insinuagdes de Démea,o
que nao acontecia tio declaradamente em Menandro.Em suma, divergéncias
insignificantes que niao permitem fundamentar uma apreciagio global e definitiva 34.

32 Para mais pormenores,vide Teérence,Comédies,texte établi et traduit par J.Marouzeau,Vol.l,
Les Belles Lettres,Paris,1942,p.15,

33 Na Grécia,a misica e a danga eram um meio essencial & educagao (Cfr. Anténio Freire,A
Catarse em Aristdteles, capit. 11 - Catarse Musical e Catarse Trdgica,PublicagGes da Faculdade de
Filosofia, Braga,1982,pp.135-145).

34 Cfr. Térence,op.cit.,Vol. 111,1949,p.97: "... divergences insignifiantes,sur lequelles il est
impossible de fonder une apréciation d'ensemble”.
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3.- A COMEDIA TERENCIANA

O teatro romano - Quando se fala na comédia romana,ndo se pode esquecer
que em Roma também existiu a tragédia,sendo estas as duas grandes manifestagdes do
teatro romano 33 A tragédia ndo conheceu,segundo se cré,as glérias da comédia,em
Roma.E isto por miiltiplas razdes,sendo de sublinhar a falta de cultura de um povo
que sempre vivera afeicoado 2 guerra e a terra 36, :

Os romanos,contrariamente aos gregos,nao nasceram para o teatro.Dois
povos de indole muito diferente,mas que se reviram na sua complementaridade:os
gregos trouxeram até aos romanos a arfe € os romanos levaram até aos gregos a
oganizag¢io,consubstanciada no direito 37.

Os grandes cultores da tragédia em Roma 38 foram Enio,Acio e Pacivio,
tendo como modelos gregos,respectivamente, Euripides,Esquilo e Sofocles.

A comédia,pelos ecos que chegaram até nés,teve grande aceitagao entre o
publico romano.O testemunho eloquente de Plauto,e também de Teréncio,fala-nos da
importincia de que ela gozou.E isto apesar da afirmagdo de Quintiliano "é
essencialmente na comédia que somos inferiores"3%. As comédias representadas
destes dois comedidgrafos ficaram conhecidas por fabulae palliatae 9. Mais tarde,
talvez por cansago temdtico,apareceram as fabulae togatae 4!, de que nos chegaram
poucos vestigios 42,

35 Quer o tealro grego duer © romano l&m ume origem comum: foram instituidos por ocasido de
cerimonias religiosas.Isto mesmo se pode constelar com as pegas de Teréncio.Hd,contudo,uma
pequena diferengaio leatro grego estd imbuido de espirito religiosojo tealro romano pode
corresponder meais a uma exigéncia exterior de festa. (Cfr. Ettore Paratore,<Indizi di nalura
social nel teatro latinos,em Ai del 111 Congresso Internazionale di Studi sul Dramma Antico -
22-24 Maggio,1969,p.44).

36 Contudo, "Cicero afirma que a (ragédia ¢ uma das glorias nacionais de Roma ¢ que ndo
possivel desacredité-la sem ser inimigo do nome do povo romano.Quintiliano julga-a superior
comédia” ( Antoénio Freire,Humanisino Cldssico,Braga,1986,p.226).

37 Para outros dados,nomeadamente do campo linguistico,vide Aniénio Freireibid., pp.203-
204 e J. Marouzeau,Quelques Aspects de la Formntion du Latin Littéraire,Libraine Klincksieck,
Paris,[1949,pp.7-28,

38 O introdutor da tragédia em Roma foi Livio Andronico,que em 240 a. C.,por ordem do senado,
traduziu uma pega de teatro grega para ser representada nos Ludi Romani desse ano.lgnora-se o
seu titule.

39 Quintiliano,/nst. X.1.99:"in comedia maxime claudicamus".Contudo,em Inst. X.1.93ele
afirma;"Satura quidem tota nostra est."(= Na verdade,a sdtire € (otalmente nossa).

40 Estas comédias imitavam os gregos,cujos temas reproduziam e,por isso,as personagens
vitham vestidas com um manto denominado pallium,donde a designagio.

41 Estas pegas s6 formalmente conlinuavam a ser gregas;as personagens € os cendrios eram
romanos.0O seu nome deriva de Toga,pega de vestudrio caracteristica dos romanos.O seu principal
escritor foi Afrinio,nascido a 150 a. C. Parece ter sido uma lentaliva de instiluir yuma comédia
nacional.

42 As fabulae togatae ndo gozaram de grande prestigio junto do piblico romano porque,apesar
do ambiente romano,eles ndo podiam levar 4 cena o ambiente dos nobres ou mesmo dos burgueses.

B
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O teatro de Teréncio 43 - O teatro,sendo uma obra viva,é muito sensivel
ao conlacto entre os actores e o publico.E ha quem afirme que o canticun,
sobrevivéncia de uma caracteristica autdctone do teatro latino,esta na base do sucesso
de Plauto.Quando Teréncio reduz este elemento ritmico-musical,o piiblico afasta-se
44 E com Teréncio que a alma popular inicia o seu afastamento da literatura,
identificada com as classes aristocraticas da sociedade 45,

Teréncio d4 primazia 3 manifestacio da alma humana.E o primado do
espiritual face aos valores pragmaticos do génio romano.E a afirmacao implicita da
superioridade dos valores humanos de uma sociedade dialégica,face a uma sociedade
presa aos convencionalismos até af reinantes,consignados no mos maiorum,que
ninguém se atrevia a questionar.

E 4 humanizagio da sociedade que,de uma forma clara,se apela.E isso & feito
com particular intensidade no ambiente familiar,célula fundamental na sociedade
romana.De uma forma encoberta,ele afirina que s6 modificando a familia € possivel
transformar as relacdes sociais,reflexo daquela.

Era-lhes proibido pela constituigdo - deviam manter o decoro e o respeito.Dai a preferéncia dos
nobres pelas comédias de arpumento grepo,que eram o seu deleite.E esta limilagio que parece estar
na base da decadéncia da comédia romana:limitada na temética romana,repetitiva nos argumentos
grepos,haveria de se extinguir no séc.f a.C(Cfr. Enzo Marmorale,op. cit.,pp.84-87).

Pierre Grimal confirma esta mesma opinifo,dizendo que os magistrados censuravam as
pecas,contrariando a liherdade que existia nas cidades ditas gregas,especialmente em Tarento
(Cfr.le Siécle des Scipions - Rome et L'Hellénisme au temps des guerres Puniques,2 &dition
refondue et augmentée,Editions Aubier,Paris, 1975,p.87).

Para outras informagdes acerca do teatro,vide Maria Helena da Rocha Percira,Estudos de
Histéria da Cultura Cldssicall Vol. - Cultura Romana,2* ed. Fundagio Calouste Gulbenkian,
Lisboa,1990,pp.64-84.

43 Enptre Plauto e Teréncio,situa-se Cecilio Esticio.Este privilegion a condugio da acgdo,
procurando fugir & contaminagfo de que eram acusados o0s seus predecessores.Teréncio inverte
esta situagio:o estudo dos caracleres.através do delineamento das personagens em ambientes
familiares,vai aproxXimar o seu teatro das exigéncias dos teorizadores grepos,cujo expoente foi o
fil6sofo Teofrasto,com os Caracteres: o drama ndo serta entendido apenas como imitagho da
vida,mas como andlise das qualidades morais.(Cfr. Augusto Rostagnini,Storig della Litteratura
Latina,Vol.1,3* ed.,Unione Tipografico - Editrice Torinense, Torino,1983,p.305).

Com a comédia Nova Grega,0 interesse vai recair essencialmente sobre os actores e a intriga.E
escolhe-se a intriga amorosa como sendo aquela que mais ioteresse desperta junto do piblico.O
tema de amor vai perdurar através dos sécs. pa histéria literiria do mundo ocidental (Pierce
Grimal,O Teatro Antigojtrad. de Antdnio M. Gomes da Silva,Edi¢ées 70, Lisboa,]986,pp.67 ¢ 68),

Mais & frente,este mesmo autor afirma: "A comédia média e,sobretudo a comédia nova sio
comédias da familia onde se reflectem a moral,os costumes,as dificuldades,as alegrias e as
tristezas da célula familiar que,no centro das desgragas que a cidade sofreu,enquanto o Estado se
desagrega,se afigura o iiltimo recurso de Atenas.” (Id.,op. cit.,pp.69 e 70)

44 Exemplo disto mesmo &80 as dificuldades que o autor enfrenta com a representagio da Hec.S6
i terceira tenlativa foi possivel a sua representagio.

45 Cfr. Ettore Paralore,op. cit.,pp.38-40,
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O drama dos amores contrariados vividos pelos jovens sao disso exemplo.E o
teatro de um jovem para jovens,a forca vindoura das sociedades.

Miciao,nos Ad.,a0 questionar o comportamento de Démea.seu irmio,
dizendo-lhe que o relacionamento entre um pai € um filho deve ser fundado na miitua
compreensdo,na benevoléncia,com o didlogo para af chegar.é outro exemplo
eloquente.

Mas até que ponto poderemos considerar o teatro de Teréncio um reflexo da
sociedade do séc. 1l a. C.746

Pierre Grimal afirma claramente que o teatro de Teréncio reflecte as
preocupac¢des espirituais da geragao de 160 a. C.47. Na sua obra estdo gravadas
implicitamente as inquietudes de uma geragao em busca de novos horizontes.
Teréncio deve ter sentido de perto a monotonia de uma adolescéncia espartilhada
pelo mos maiorum - a adolescéncia de Cipido e Lélio,mais novos que ele,mas a quem
ele proprio a influenciara 48. O conflito cultural da sua época é latente nas suas pegas
de teatro e propde como solugao a VERDADE, querendo a libertagdo do jovem do
intricado enredo de convencionalismos que o manietam no seio da familia e da
sociedade romana 45.

Podera objectar-se,contudo,com o facto de as intrigas amorosas serem j4
tema tradicional da comédia 30.Teréncio,porém,vai mais longe,ao introduzir um
facto novo:ele procura a universalidade na individualidade - o desabrochar de uma
personalidade juvenil,ainda débil na sua vontade e contrariada pela vontade paterna,
nao permitindo esta que se manifeste 0 humano que é comum a todos os homens,
qualquer que seja a sua idade 51, -

Ettore Paratore parece nao partilhar da mesma opiniao de Pierre Grimal.Ao
longo da sua comunicacdo 52,quando se refere a Teréncio,é para sublinhar o seu
afastamento do piblico,que outros afirmam tratar-se do inicio da separa¢do do povo
da literatura 33,0 que indica falta de sintonia com a alma popular 54. A principal

46 vide infra,p.25,as caracleristicas fundamentais deste século.

47 = P. Terenlius Afer doter Rome de comédies d'un style nouveau,od se trouvaient posés,avec
une grande profondeur les problémes spirituels de la génération qui amrivait & l'dge d' homme
vers 160 " (Pierre Grimal,op. cit.,p.279).

48 " a1 si une influence s' exerga,ce fut probablement celle de Térence sur le jenne Scipion
et ses amis que 1' invers.,” ( Id., op. eit.,p. 281).

49 = il a montré en efait qu' il &tait possible de resoudre heurensement et sans rien
sacrifier,le conflit entre la persone et la cité.Ses comédies prouvaient que la personne n' est pas
forcément anarchique,mais qu' elle peut trouver dans la vérité,c' est-d-dire le développement et
la culture de sa raison,qui est I' excelence, la virfus humaine,les moyens de sauvegarder ce qui
est valable dans la tradition nationale.” ( 1d., op. cit, p.292 )

50 vyide supra,p.18,nota 43,

51 Ppierre Grimal, op. cit., p.291.

52 op. cit.

53 Vide supra,p.18.

54 A agonia do teatro,durante o séc. I a. C.,é cansada pela falta de renovagio do repertério em
cena,como ja referimos (vide supra,p.17,nota 42).Isto ocasionou © reaparecimento das Atelanas e
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razao,segundo ele, encontra-se no corte do cansicum,talvez exagerado.De facto.
Plauto conserva-o,como reflexo do ritmo festivo autdéctone das primeiras
manifestacGes teatrais em ordem a levantar o espirito romano.conservando,assim,o
seu espirito altivo de vitéria face aos cartagineses 3.

Teréncio,educado entre os nobiles,se ndo escrevia directamente para eles,era
contudo fruto da sua educacdo, do seu bom gosto, da sua elegéincia e distingdo. Se
Plauto.de cepa plebeia, escrevia para a ralé {popellus runicatus).para a gargalhada,
Teréncio pelo contrério,visava,quando muito o sorriso,nunca a casquinada estridente
da plebe.

V. Paladini,na douta e vigorosa Histdria da Literatura Latina,escrita de
parceria com E.Castorina,traga magnifico perfil de Teréncio,com as influéncias
principais,literérias e filosoficas: "Agli antipodi (do teatro de Pacivio) sta P.
Terenzio Afro,il pit grande rapresentante,prima di Cesare,del purismo ¢ della
brevitas,i due elementi fondamentali - nella lingua e nello stile - dell'atticismo in
prosa e nel neoterismo in poesia.Giustamente,dunque,si parla d'un Terenzio
"atticista”.Ma egli &€ un poeta "modemo” - anche "ellenistico”,se si vuole - soprattuto
pur lo spirito che informa le sue commedie.

Quando si dice che la differenza abissale tra la commedie di Plauto e puella di
Terenzio sia nell'essersi il primo preocupato della risata e il secondo del sorridente (e
no sempre) approfondimento dei caratteri,certo si schematizza eccessivamente e si
exagera semplificando e radicalizzando;del resto,se fosse tutto 1i,Plauto non sarebbe
il grandissimo poeta comico che €.Ma si coglie,per Terenzio,la nota essenziale.

Terenzio,come la commedia "nuova” di Menandro,2 figlio della rivoluzione
socratica.l sofisti,e soprattuto Socrate,avevano posto 'vomo al centro di tutte le
cose,l'uomo como misura dell'universo.Le filosofie post-socratiche sono filosofie
umanistiche,anche quelle meno individualistiche:per lo piu fisica ¢ metafisica sono in
funzione della gnoseologia e dell'etica.Prima I'uomo,poi la natura:ecco le radici
dell'humanitas di Terenzio" 6.

O lema Homo sum:humani nil a me alienum puto 37de Teréncio estd
repassado da admiragao que o cémico romano sentia pelo humamsmo do seu modelo
grego,sintetizado na bela frase:*Qf xapiev &vOpmof av avﬂpwnof ntss

das mimicas,sob forma literiria.Lentamente,os especticulos passam para os aofiteatros - Ludi
Spectaculum - as representagdes predilectas dos romanos,com raizes nos Ludi Scaenicus da
Etriria. E assim se regressava s origens: ressuscita-se o panlomismo e todas as formas em que
se da pouca importincia & palavra.

55 “Ecco di che cosa é pieno il teatro plautino riguardo alla vita sociale e alle idee politiche del
tempo.E che effettivamente Plauto in questo sia la voce del popolo lo dimonstrano anche certe sue
predilezioni letterarie.” (Ettore Paratore,op. cit., p.50)

56 V. Paladini,op. cit.,p.53.

57 Heaut, v.77.

58 "Que coisa encantadora ¢ o homem,se for verdadeiramente homem". - Apud Anténio Freire,O
Teatro Grego,Publicagdes da Faculdade de Filosofia,Braga,1985,p.300.
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Teréncio,embora nao reflicta as grandes movimenta¢des militares do seu
tempo °9,vai pdr em questao as concepgdes tradicionais em que assenta a vida
familiar 9.0 seu teatro,mais préximo de Menandro do que do de Plauto,convida-
nos a reflexao.E se de facto,em Teréncio,nao hd vislumbre de uma alusdo i vida
politica ! e 4 histéria diplomatica,o que fhe vale o epiteto de teatro evasivo, ele ndo
deixa, mesmo assim, de ser um espelho da vida: "A comédia € a imitagio da vida,um
exemplo de costumes,a imagem da verdade"52.S6 que esta fidelidade ao seu tempo sé
pode ser vista na anilise que faz das relagdes familiares e sociais 93.Daqui ser um_
espelho muito selectivo.Contudo,este tipo de realismo era uma das exigéncias da
Comédia Nova grega,que ele imitou.Q realismo terenciano vivido em cena deve-se
ainda a outra ordem de factores:cortou os didlogos directos com o piiblico.que
interrompiam a ilusdo dramética,suprime o coro e reduz as partes liricas;também
nao se encontra nele o prologus argumentatus,que existia em Menandro.Isto tudo
para que o espectador vivesse a ac¢ao juntamente com os que a representam.Para este
realismo,muito concorre ainda a estrutura das pecas,de dupla intriga: pde em
contraste duas personagens,ressaltando dafi a verdade dos sentimentos,desnudando a
alma humana.Daqui,também, o tom melancélico,a auséncia de extravagincias
verbais e de palavroes t3o ao gosto de Plauto.

Sendo imperativo da comédia Nova Grega a apresentacdo do Homem, ainda
que em ideal, Teréncio,nao podendo apresentar tipos romanos,pois era impedido pela
censura % recorre aos modelos gregos,embora subordinando-os a principios
ideol6gicos bem definidos.

Os prélogos terencianos - Seguindo a tradigao da tragédia e da comédia
gregas,Plauto faz preceder a representacdo das suas comédias de um prdlogo de
natureza expositiva,onde d4 a conhecer ao piblico a intriga da pe¢a.Com Teréncio,o

59 " The younger playwright,wishing lo preserve the Greek atmosphere of his comedies,
steadfastly refused to Romanize his productions and {except in his prologues ) avoided all mention
of Roman places and events." ( G.-E. Duckworth,The Nature of Roman Comedy,Princeton
University Press,Princeton,1971, p.272)

60 Luciano Perelli,l! Teatro Rivoluzionario di Terenzio,La Nuova ltalia,Firenze,1973,pp.15 e
5gS.

61 «Ce qui se passe au théftre est étranger 4 la vie politiqued...) toute allusion,sur scéne,d un
homme politigue est interdite;Les posdtes dramatiques n'écrivemt que pour gagner leur vie et se
recrutent dans les couches inférieures de 13 société traditionellement écartés de la politique.
Enfin,le public des théitres est la pour se divertir et non pour réfléchir sur les problémes de
I'Etat ou méme & de graves questions morales.(...) Pour les romains,l'intelligence,le sens
politique et moral sont l'apanage des hommes adultes appartenant aux couches supéricures de la
société:sénateurs,chevaliers,riches plébéiens.La majorité ne peut donc émettre un
jugement."(Florence Dupont, Le Thédrre Latin, Armand Colin,Paris,1988,p.10)

62 Cicero,Rep. 11.4.

63 Desta opinido € M. G. Serbat,«Théatre et Société au Second Siécle avant J. C.», em Actes du
IX Congrés - Association Guilhaume Budé (Rome 13 - 18 avril 1973),Tome I,Les Belles Lettres,
Paris,1975,pp.394-4013,

VYide supra,nota 61.
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prologo é polémico 95,6 o palco ideal para se defender das acusagdes que os poetas
contemporaneos lhe assestam.E assim surge o prélogo literario,independente da
peca,satisfazendo as exigéncias da critica e o seu gosto literério.

Os prélogos terencianos sao importantes porque nos ajudam a formar uma
opinido acerca da paixao pelo teatro que reinava em Roma, no séc. Il a, C. Com
efeito,era tal que "se procurava conhecer ou adivinhar o argumento da obra que se ia
representar;para se inteirar dele,as pessoas procuravam introduzir-se
subrepticiamente nas representacdes de ensaio,dadas para um piblico retrito;
discutiam-se os méritos e desde entdo se procurava antever o éxito ou o fracasso da
peca"oo,

Assim se confirma que os prélogos das pecas de Teréncio sio prova
eloquente de que a sua obra tocou o status social e literdrio de entdo.

As criticas acerbas que entdo eram dirigidas a Teréncio podem resumir-se
nestas poucas palavras:recorria ao uso da contaminagio,acusavam-no de plagio e de
falsa paternidade das suas pecas.Vamos abordar individualmente cada uma delas.

Contaminacdo - O verbo conraminare,que Teréncio utiliza para qualificar o
uso que faz dos originais gregos,aparece no prologo da And. : "contaminari non
decere fabulas"%7 e no prologo do Heaur. : "multas contaminasse graecas dum fecit /
paucas latinas..."8, Por isso ele admite o fenémeno da contaminagio 99.

Na sociedade romana de entao,profundamente helenizada,os modelos gregos
eram insuperaveis,considerava-se este processo como uma mancha para as pecas
originais, que afectava,também,as obras dai resultantes.Para Antdnio Freire,a
contaminacao da-se geralmente “ o sentido de processo literario que consiste em
fundir numa s6 duas ou mais obras dos escritores gregos;por vezes,os autores
romanos imitavam uma s6 obra;outras vezes,inspiram-se em dois ou mais autores" 70

No prélogo da And., Teréncio diz que prefere seguir as peugadas dos seus
ilustres predecessores,como Plauto,Névio e Em'o,a ceder a obscura acribia dos seus
detractores. Apegados a tradicdo - mos maiorem - os romanos nao deixariam de lhe
reconhecer razao.

65 Teréncio remete a exposicio do assunto para o inicio da pega propriamente dita.

66 G. Boissier,Les Prologues de Térence Mél. Graux,Paris,1884,pp.79 ss.,apud Lisardo Rubio
em Terencio,Comedias,Vol. I,Madrid,199],p. XXVI,

67 V. 15 - " As pegas de teatro ndo devem ser contaminadas®.

68 vy, 17-18 - "contaminou muitas pegas gregas enquanto compds / poucas latinas.., "

6% Ppara um esclarecimento acerca deste fenémeno nas pecas que estudamos,consulte-se a
alinea Dados histdricos e modelos gregos referente a cada uma das pegas que constituem objecto
desta disserlagdo,a partir da p.14.

70 Humonismo Cldssico,Braga,1986,p.202,

Cir. ainda George Duckworth,op. cit.,p.384.
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Plagio 7 - Teréncio era acusado de ter roubado as personagens do soldado e
do parasita,que introduziu no Eun.72ele 1é-1as-ia retirado de um Colax,conhecido de
Plauto e de Névio.A mesma acusagio de pligio foi langada sobre os Ad.,afirmando-se
que a primeira cena do segundo acto era extraida dos Commorienies de Plauto.

Quanto & primeira parte da acusagao,ele afirma ignorar a existéncia daquela
pe¢a em Roma,tendo pescado as ditas personagens directamente no KoraE de
Menandro 73,

Quanto aos Ad., ele diz que nio se inspira em Plauto,mas directamente nos
Tovarodviiakovref de Difilo.

Falsa paternidade 74- Teréncio ndo responde a esta questao:"Teréncio era um
poeta extremamente delicado e grato aos seus benfeitores.Nao queria repudiar tdo
solenemente a colaboragio que deles recebera em conselhos e incitamentos"7>.No
prélogo dos Ad. exclama: "Havera algum mal em ser ajudado pelas pessoas mais
estimadas de Roma?".

E neste momento,é admissivel uma questao:onde se encontra a originalidade
de Teréncio?E se encontramos inovagdes,até que ponto € que serdo dele ou de
Menandro,seu modelo?

A contaminatio contribuiu decididamente para a criagio de duplos enredos,o
que trouxe um enriquecimento para essas pecas.Consequentemente,houve um

71 Aqui é inlroduzido o conceilo de propriedade lilerdria enire os romanos: a literalura grega
era publica materies,propriedade piblica para o primeiro tradutor: "una obra traducida era
propriedad del traductor,como ¢l original lo era de su auotor™ { Cfr. Lisardo Rubio,op. cit.,Vol.
Lp. XXX )

72 Esta acusa¢o aparece no prologo da pega (vv. 30-40)

* Colax Menandri est;in ea est parasitus Colax

et miles gloriosus;eas se non negat

personas transtulisse in Eunuchum suam

ex Graeca;sed eas fabulas factas prius

Latinas scisse sese id ueroc pernegat.”

73 Ainda quanto s personagens do soldado e do parasita,no prologo do Eun. ele deixa antever que
os escolheu,ndo porque 34 tivessem sido representados,mas porque s30 personagens ,como tantas
outras que ele nos apresentads vida real,que deve ser a fonle essencial para & nossa inspiragéo.

74 Esta acusagdo aparece formulada em dois prologos:

Ad. vv. 15-18

" Nam quod isti dicunt malevoli homines nobilis

eum adiuntare adsidneque una scribere

quod (Hli maledictum uehemens esse existimabant,

eam laudem hic ducit maximam ..."

Heaut. vv. 22-25

* Tum quod maleuolus uetus poeta dictitat

repente ad studium hunc adiphicasse musicum,

amicum ingenio fretum haud natura sua,

arbitrium wostrum, uostra existumatio

ualebit.”

75 Anténio Freire.,op. cit.,p.233.E o autor conclui que Teréncio,pretextando estudar os
costumes gregos e traduzir Menandro,se relirou para a Grécia.
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refazer,uma recriacdo de modelos determinada pelo seu espirito:” Quando ele inseria
numa peca uma cena retirada de outra ,ele fazia-o habilmente,procurando disfargar a
operacdo"76 Sendo a sua obra plasmada na sua vivéncia espiritual,dai haver uma
concep¢ao diferente da existéncia humana:o homem nio luta com os deuses ou cont 0
destino,a semelhang¢a do que acontece na Tragédia Grega,mas contra os preconceitos
sociais,desejando uma sociedade dialégica.Isto Ievou a4 concepg¢iao de ideias
pedagégicas inovadoras,no campo educacional, demasiado actuais,mesmo nos tempos

de hoje.Isto mesmo procuraremos demonstrar mais 3 frente?7.

76 M. H. LU0y - Jones,«La Technique de Térence dans les "Adelphes” et I' "Eunnuque”»,em
Actes du IX Congrés A. G. B.,Tomo I,p.404.

AntSpio Freire também defende essa mesma originalidade:"Com efeito,embora Planto e
Teréncio,como Névio e PaciivioEnio e Acio,tenham propositadamente imitado os dramaturgos
gregos,a verdade € que, sem querer,imprimiram s suas pegas cunho tiptcamente romano.” (op.
cit., p.231),

7 Vide infra,p.109.
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E neste século que se dé o grande embate entre as tradi¢des dos antepassados
romanos consignadas no mos maiorum, cujo expoente maximo se assume em Catio,e
a influéncia helenistica que atinge o seu auge - algumas familias rendem-se,
finalmente,a sua superioridade,de que o Circulo dos Cipiges é exemplo eloguente.

Estamos em plena época da Repiiblica.Em 202 a. C. tinha terminado a 2*
Guerra Punica; em 146 a. C.,com nova vitéria dos romanos,termina a 3* Guerra
Pinica e a cidade de Cartago é destruida por Cipido Emiliano,um dos expoentes
daquele circulo.

Teréncio situa-se no intervalo destas duas guerras 78. Na sua obra,nfo se
vislumbram referéncias a estas movimentagdes militares.E aqui pode colocar-se a
interroga¢ao:apesar do ambiente vitorioso que se vivia,serd um primeiro indicio da
aversdo a guerra? Poder-se-a considerar isto como manifestacdo de uma tendéncia
desse grupo restrito de pessoas,comungando os mesmos ideais?

Seguindo o principio de que para se aquilatar a importincia documental de
uma obra literaria € necessirio confronti-la com os dados fornecidos por outras
fontes ndo literérias,vamos fazer uma breve anélise da primeira metade deste século.

78 A 1t Guerra Pinica decorreu entre 264 e 241 a. J. C.,assegurando 20s romenos o dominio
da Sicilia.
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1.- HELENIZACAO 79 DA CULTURA ROMANA

As incidéncias culturais deste fendmeno,em Roma.podem resumir-se na
célebre frase: "A Grécia subjugada dominou o seu feroz vencedor ¢ levou as artes
para o Licio agreste"80. E,assim,de uma forma clarividente,Horacio regista o
dominio triunfante da Hélade vencida 81.

Também Juvenal,seguindo o pensamento e o sentir da linha tradicional,
simbolizada em Catio,seu expoente maximo,diz desta época: "Nao posso, 6 cidadaos
romanos,tolerar uma Roma grega."82 ‘

A cultura helenistica,que chega a Roma em for¢a no séc. Il a. C.,nfo era um
fenémeno puramente grego,mas sim uma civilizagido resultamte da mescla de
miltiplas civiliza¢des orientais,com predominio da cultura grega 83 . O principal
polo difusor foi Alexandria.A sua lingua comum,resultante do contacto do grego
com as linguas dos diversos povos,foi a Koiné.

E neste momento é licita a questdo : desde quando as influéncias orientais
aportaram 2 1talia? Podemos afirmar que desde muito cedo o povo latino viveu em

79 Acerca do significado de helenismo,podemos apontar 1rés senlidos que normalmente lhe sio
alribuidos: "para designar a civilizago ¢ a cultura da Grécia Anliga,em geral;para designar a
civilizagio ¢ a cultura helenisticas entre a morte de Alexandre Magno (323 a. C.) ¢ o
encerramento da Academia de Platdo em Atenas por Justiniano,em 529 d. C.;para designar a
civilizagdo ¢ o culto propriamente helenisticos entre a morte de Alexandre Magno ¢ a anexagio do
Egipto ao Impéric Romano em 30 a. C."(M. Antunes,em Verbo - Enciclopédia Luso-Brasileira de
Cultura,Vol. 9,Edil. Verbo,Lisboa,1984,col.1691).

80 Hordcio,Epist. 11.1.156: " Groecia capta ferum victorem cepit et artes / Intulit agresti
Latio®.

81 Acerca do impacto assombroso exercido pelo helenismo na sociedade romana,Pierre Grimal
da a explicagdo: "Il n'est plus possible d'opposer,comme un bloc & un autre bloc,Rome et la Gréce.A
' analyse,les deux civilisations révélent une parenté profonde,antérieure & toute influence
directe de la seconde sur {a premiére,st l'on est conduit 4 se demander si I'hellénisme littétaire et
intellectuel lorsqu'il conquit I'Italie romaine,d partir du III siécle avant J.C.,ne faisait pas,dans
une large mesure,que réveiller des possibilités latentes - d'autant mieux accueilli,avee d'autant
plus d'avidité qu'il répondait plus exactement aux tendances intimes de cette synthése
psychologique,ethnique et culturelle que nous appelons Rome,et ol s'unissent,en des proportions
différentes,des éléments semblables & ceux qui constituérent la synthése hellénique."(Le Siécle
des Scipions,Editions Aubier,Paris,1975,p.31).

82 Juvenal,Sat. ,JIL60-61:"Non possum ferre,Quirites,graecam Urbem."

Ainda acerca da repressdo oficial do helenmismo,vide Jean Bayet,Littérature Latine, Armand
Colin,Paris,1988,pp.68-72.

83 g5e ¢ sabido que no campo religioso houve a fusfo de correntes diversas,a cultura literéria,
filos6fica e cientifica era exclusivamente grega (Cfr.Anténio Freire,Humanisme Cldssico, Braga,
1986,p.163).
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contacto com as influéncias orientais 8.Elas terao vindo,em primeiro lugar.através
dos Etruscos, povo da Asia Menor e radicado a norte do Laritm 85 Mais a sul, os
gregos,naquilo que se veio a designar por Magna Graecia.Logo.poder-se-a concluir
que as vivéncias destes povos orientais aproximaram os romanos do helenismo, desde
muito cedo.Os contactos com os gregos estdo documentados em duzentos
vasos,datados aproximadamente de 530 a. C. - 500 a. C.,o0 que vem provar as relagdes
estreitas mantidas com povos orientais no dmbito das relacdes comerciais 86 .
Escavag6es arqueoldgicas confirmam também a importancia da Cidade de Lavinio no
acolhimento da civilizacio grega 87.0 conhecimento do alfabeto tera vindo através
dos gregos,em Cumas,ou dos Etruscos,embora pareca que as opinides se inclinam
mais para esta Gitima hip6tese 88

Os contactos romanos com o helenismo foram sendo intensificados 4 medida
que a expansdo de Roma se estendia para sul de Italia: a Campénia ( com as cidades de
Capua e Nipoles ) foi anexada em 340 a. C.,beneficiando de condigdes excepcionais
de alianga,sendo até permitido aos seus habitantesque mantivessem o0s mesmos
trajes.De tal forma a cultura grega fascinava os romanos,que Virgilio foi mesmo
estudar par Ndpoles com o fildésofo epicurista Siron.Em 272 a. C.,tomam Tarento,
mais a sul,e € de 14 que vem Livio Andronico,futuro mestre-escola em Roma. A este
prisioneiro de guerra muito deve a literatura latina 89 No fim da Primeira Guerra
Piinica,a Sicilia estava conquistada. A paixdo pela arte estava desencadeada.

As influéncias helenisticas fizeram sentir-se nos mais diversos aspectos da
vivéncia do povo romano.Q primeiro a sublinhar é o mundo religioso.As
transformagdes foram tao importantes que o povo quase deixa de acreditar na sua
religido:o nome dos deuses é 0 mesmo,mas a histéria mitolégica é grega %0 .Ainda

84 E assim,desde muito cedo,se comega a revelar uma caracteristica fundamental do povo
romano - o seu ecletismo.

85 Acerca das origens deste povo e da Eiriria,consulte-se Raymond Bloch,Les Etrusques, 8
édit. P.U.F Paris, 1990,12 ¢ 2% capits.,pp.5-26 e 27-47.

86 Maria Helena da Rocha Pereira,Estudos de Histéria da Culrura Classica,ll vol. - Cultura
Romana,Lisboa,1990,p.40.

87 1d., ibid.,p.40.

88 1d., ibid.,p.40.

89 A sua versdo lalina da Odissia,ainda no tempo de Hordcio era ensinada s criangas nas
escolas.Para além disso,foi o primeiro que apreseatoun uma pega de teatro ( traduzida do grego )
em Roma,a pedido do Senado,nos Ludi Romani de 240 a. J. C.

90 » e domaine religieux est peut-étre celui oi,grice aux efforts des historiens modernes
elles sont le mieux discernables;mais,]Ji encore,subsistent de grandes incertitudes®(Pierre
Grimal,op. cit.,pp.28-29 ).

O vazio espiritual romano ndo foi preenchido,nio houve a ¢ragdo de uma vivéncia espiritual
auténtica com o helenismo.Dai os romanos comegarem a descrer na sua prépria religido,sendo
talvez uma das causas remotas da desagregagiio do Império.

Anténio Freire,no seu nunca assaz louvado Huwmanismeo Cldssico (p.84) diz o seguinte sobre a
helenizagio do pantedo romano:"Poder-se-ia pdr aqui a quest@o:Serdc os deuses romanos
helenizagdo do panteio de Roma,ou serfo,antes,romanizagdo dos deuses gregos?” E o ilustre
humanista responde:"Sobretudo a partir de Virgilio,ndo cabe diivida de que os deuses romanos s@o
helenizagdo do pantedo do Ldcicios deuses romanos assumiram fungdes dos deuses da Hélada: Marte,
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neste dominio,destaque para a importancia crescente da doutrina do estoicismo 9!
que defendia um aligeiramento nas diferencas entre escravos e homens livres,
procurando uma maior humanizag¢io nas suas relacﬁes.E a ele que devemos uma
humaniza¢io progressiva da escravatura.

QOutra grande novidade que adveio a Roma com o helenismo,foi o esforgo
crescente pela formacao intelectual,pela cultura que se pode sintetizar no conceito de
nodera 92 Dai o aparecimento das primeiras escolas 93 em Roma,com a
consequente organizagdo do ensino % Simultaneamente com o assumar destas,as
primeiras bibliotecas abrem as suas portas,tendo como local privilegiado o monte
Palatino % .

deus itdlico da apgricultura,assumiu o cardcter mitoldgico de Ares.deus da guerra, como aparece em
Homero;Vénus,em Roma,divindade dos jardins ¢ dos pomares,passa a identificar-se com Afrodite,
deuss do amor ¢ da beleza;Neptuno,primordialmente  pequena divindade agriria,converte-se no
imponente Posidon,senhor dos mares;Juno,uma das divindades mais entigas da ftdlia,passa a fazer
parte da triade capitolina:Jipiter (Zeus),Juno (Hera),Minerva (Atena).Hd deuses com dupla
designagiogreps ¢ latina:Fauno ¢ Pd,deus dos bosques;Liber ¢ Baco,deus do vinho;Minerva ¢ Palas,
deusa da inteligéneia ¢ da guerra.

Praticamente,foi esta a afei¢dio que os deuses romanos tomaram no mundo ocidental,mormente
em Camdes que tanto os utilizou n'Os Lusiadas como simbolos convencionais ¢ poéticos.”

91 O seu fundador foi Zendo,que ensinava no atol moikiAn de Atenas.Deste portico lbe deriva o
nome. Temporalmente podemos situd-lo entre o ano 300 a. C. ¢ 200 d. C.

uma corrente filosdfica que influenciou profundamente a Antiguidade Cldssica,
predominantemente em Roma,podendo mesmo considerar-se a ideologia do Impéno Romano,com
grande repercussio nos Padres da Igreja.

Segundo esta corrente,o sdbio é o homem virtuoso ( as qualro virludes cardeais: prudéncia,
justica,fortaleza,temperanga ),isto é,0 que busca a perfeigio da natureza individual.E em que
consiste ela? E o homem sibio que tudo faz bemtendo bem presente a méxima que Epicteto
formulou : &véxov xth &nfxov (sustine et abstine).

Este sistema define a forma como viver ¢ para que viver defendendo a todo o transe a
impassibilidade do homem perant¢ o mundo,a apatia,reduzindo o homem a puro ser espiritual.

Os romanos,com o seu sentido priticohumanizaram-no.Dai o estoicismo romano,tentando
esquecer a abstracgdo grepa,apresentar como caracleristicas a religiosidade,o cosmopolitismo ¢ a
solidapedade da comunidade humana,que o aproximaram da ética crista.

92 A Paideia € um sistema de educagio que aspira & formagdo integral do homem (o fisico & o
espiritual),levando-o 4 sua individualizagio.Werner Jaeger diz:"Sem divida,os verdadeiros
representantes da paidéia grega nio sdo os artistas mudos - os escultores,pintores,arquitectos -,
mas os poetas e os miisicos,0s filésofos,os retéricos ¢ os oradores,quer dizer,os homens de Estado.”
(Paideia - A Fornagaa do Homem Gregotrad. Artur M. Parreira,2* ed.Livraria Martins Fontes
Editora Ltda.,Sdc Paulo,1989,p.13).

93 De referir que & s6 neste século que surgem as primeiras escolas piblicas. Até aqui,a
educagdo era dada no seio da Familia.

As pomeiras escolas reléncas latinas s6 aparecem no séc. I a. J. C. _

94 Trés graus: elementar (dado pelo litterator - ler e escrever , pelo calculator - céleulo e
pelo notarius - estenografia); secundirio (dado pelo grammaticus - ensinava grego e
latim,geografia e hisléria pitria) e o rethor (ensinava retdrica).Quem quisesse estudar filosofia,
ia 4 Grécia.

93 A primeira biblioteca foi fundada precisamente ali,no séc.de Augusto,por Asinio Polido,
grande amigo de Virgilio.
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Assim.a formagdo humana do cidaddo romano comega a ganhar mais
importancia fora da Familia.O declinio da TIGA1f % grega esta na origem do valor
crescente dado a pessoa humana na sua individualidade.expresso ja no estoicismo 97 .
O esbater das diferengas politicas simbolizadas nas Cidades - Estado,que rivalizavam
entre si,traz consigo a necessidade de uma referéncia nacionalista, do aparecimento
do ideal de pétria universal,supra 1oM\15 na Grécia Antiga e que aparece concretizado
na moudeia helénica. Em Roma,isto concretiza-se no conceito de hurnanitas,cujas
raizes se encontram em Cicero 98,

Assim,a educag@o romana ia descaracterizando-se de forma irrepardvel:até
aqui,era entendida como assimilag@o da tradigéo,feita em familia,passando desde
agora a basear-se mais no exterior,nas escolas,com predominio intelectual.Catao nao
via com bons olhos o submergir do seu ideal educacional.Considerava a educagao
helenistica corruptora do caracter romano,recomendando que se conhecesse bem este
fenémeno 9 para melhor o combater.

Apesar disto,a sociedade romana ia sendo conquistada pela nova vaga
cultural,sendo exemplo disso o denominado Circulo dos Cipides ,0 bastido avangado
da nova corrente pela renovagdo,em oposicdo ao puritanismo da tradicdo que a todo o
custo Catao procurava salvar.

A guisa de conclusdo,podemos afirmar que as civilizagdes da Grécia e de
Roma terdo de ser vistas mais em fun¢do da sua complementaridade,até porque as
influéncias orientais vém desde muito cedo 100, visiveis mesmo nas origens da cidade
de Roma 10! |Assim,com Pierre Grimal,poderemos afirmar que Roma,no inicio do
séc. Il a. C.,ja € uma vila grega,ou melhor,pré-grega 192, O encontro destas duas
civilizagGes,alicerce da civilizagio ocidental,era inevitdvel,mas nao fatal 103,

96 Acerca deste conceilo,vide Maria Helena da Rocha Pereira,Estudos de Historia da Cultura
Cldssico.,] Vol. - Cultura Grega,6® ed.Fundagio Calousle Gulbenkian,Lisboa, 1988 capit. As
origens da polis, pp.175 - 180,

97 vide supra,p.28,nota 91.

98 Para mais pormenores, vide Werner Jaeger,op. cir.., capit. Lugar dos Gregos na Historia da
Educacao,pp.3 - 14.

99 Em 155 a. C.,chegou mesmo a solicitar a expulsio de uma embaixada de fildsofos gregos que
atrairam a juventude romena com o seu discurso.

Catdo chegou mesmo a redigir tratados com intengdo formativa,como o Proecepta ad Filium,que
desapareceu.Aqui insistia ele nos valores tradicionais e no respeito pela lei.

100 vide supra,p.26.

101 Cicero,Rep.,I1,XIX.

102 op. cit.pal.

103 "Depuis les originesa Gréce et Rome étaient destindes l'une & l'autre.Par ses origines
dans la communauté méditerraneéne,par son organization politique,par les conditions mémes de sa
formation et les premidres tendances de son impérialisme,Rome était préparée 2 s'integrer dans
le systéme de pensée hellénique,et l'on ne peut isoler un moment de son histoire ol I'hellenisme
ne soit présent.” (Pierre¢ Grmal,op. cit.,p.41).

Ainda acerca da helenizagio da cultura romana,vide A. Meillet,Historia de la Lengua Latina,trad.
espaiiola,2! ed.Ediciones Avesta,Reus,1980,capit. VIII - La Helenizacidn de la Cultura Romana,
pp-122-146. .
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Os Cipides - Em primeiro lugar.diga-se que este € 0 cognome de uma
familia cuja influéncia se estende por um século - 241 a 146 a. C.,ano da destruigio de
Cartago.Cipido Emiliano 194, membro desta familia,& o personagem mais importante
daquilo que comummente se chama Circulo dos Cipiges.Deste fizeram ainda
parte,entre outros,o fildsofo estdico Panécio,o historiador Polibio,seu educador,os
amigos Gaio Lélio e Liicio Firio.Fizeram ainda parte desta tertilia de amigos,os
poetas Lucilio e Teréncio,este 1ltimo considerado seu porta-voz,segundo opiniao
generalizada da critica.

Mas o que vem a ser este Circulo dos Cipides? Trata-se de um grupo de
pessoas que se reunia assiduamente em casa de Cipi2o Emiliano e tinha em comum
interesses € uma certa visao do mundo,defendendo uma complementaridade da
cultura helenistica relativamente d cultura romana 105 .Com eles terd acontecido
a sintese frutuosa do encontro da paideia helénica com a humanitas latina,com raizes
em Cicero.Cipiao Emiliano é o verdadeiro bastiao desta nova corrente de
pensamento.pois a sua cortesia e afabilidade tinham-lhe reservado um lugar de
destaque junto do povo.

Durante este periodo,Roma procura assimilar o ideal de uma existéncia mais
humana,querendo ver cidaddos onde antes via apenas sibditos 106 Roma estari a
viver uma situagio muito semelhante i de Atenas nos sécs. IV e Il a. C.107

Este grupo de pessoas,juntamente com Catdo,0 censor,constituem oS
verdadeiros protagonistas de uma época em mudanga,em busca de novos rumos
espirituais.Enquanto Catdo representa a tradigdo romana,cujo cariz moral muito
determinou a formagio de uma consciéncia nacional tipicamente romana,Cipiao € a
encarna¢do do ideal do pensamento grego que a pouco ¢ pouco se infiltrou em
Roma,anunciando a queda do Império Romano.Eles representam duas linhas de
pensamento antagénicas no presente,reclamando uma opg¢io urgente, 108 |

104 Este foi o grande vencedor da Terceira Guerra Pinica (149 - 146 a. J. C.),conquistando
Cartago e destruindo-a completamente.

105 A propésito,Piere Grmal afirma: " On ne peut parler d'un parti des Scipions,ayant son
idéologie propre,mais plutét d'un groupe plus ou moin,cohérent d’hommes ayant des intéréts
communs,et aussi une certaine vue du monde”. (op. cit.,p.14).

106 A Terceira Guerra Pinica corresponde,de facto,a um marco importante na historia
romana,quer a nivel politico,quer a nivel espiritual. (Pierre Grmal.op. cit., p.18).

107 O declinio da Pdlis faz aparecer o ideal nacional,ecuménico,cosmopolita.O ideal de
fraternidade, filantropia universal € uma compensagdo para o individualismo nascente em face do
obnubilamento cada vez maior do ideal da antiga Polis « para a necessidade de reencontro de uma
identidade nacional. Séo estes ideais que estdo no aparecimento da Paideia grega.

108 » §j Caton représent la tradition des propriétaires ruraux et ia force de cohésion des cités
de dimensions assez médiocres de 1' Italie centrale et du Latium,Scipion,lui,peut légitiment se
reclamer des sidcles pendant lesquels,venue d'Etrurie et de Grande - Grice,la pensée orientale
s'est peu & peu infiltrée dans la conscience romaine et lui a donné les moyens de s'exprimer.
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Para o aparecimento deste grupo de pessoas,terd contribuido,provavelmente
de modo decisivo,a biblioteca de Perseu,rei da Macedénia.Quando Paulo Emilio
venceu Perseu em 168 a. C..apenas reservou para si a biblioteca do palacio de Pela,
instrumento valioso para a educagio dos filhos!09,

Dans le débat entre Scipion et Caton,on ne peut dire que ce soit la pensée qui s'oppose au
présentice sont les événements que rendent urgent un choix enire deux composantes également
valables,également essentielles & Rome et qui sont,qu'ils veuillent ou non,pareillement présents
chez les deux protagonistes.” (Pierre Grimal,op. cit., pp.211-212)

109 cipisio Emiliano ¢ filho de Licio Paulo Emilio,mas adoptado por Piiblic Cornélio Cipifio,dai
o seu nome Pilblio Cipiio Emiliano.




IDEIAS PEDAGOGICAS NA COMEDIA DE TERENCIO 32

2.- A FAMILIA 110

A familia era o niicleo fundamental da sociedade.Era o seu grande pilar.Era
ela a grande responsavel pela educacdo das geragbes jovens,contrariamnente ao que
acontecia na Grécia,onde o Estado desempenhava preferentemente esta missao 1} .

Com o advento da helenizagio da cultura romana,fruto da consolidag¢io do
Império Romano do Oriente,a sociedade romana € abalada nas suas estruturas mais
profundas.O Circulo dos Cipides 12 entretanto,faz a sua apari¢ao com Teréncio,seu
porta-voz.

A familia era constituida pelo paterfamilias, materfamilias, filii, servi,
clientes e liberti.

A primeira escola foi a famflia.Estava-se sujeito a uma severa disciplina
doméstica,onde tudo concorria para a formagdo de uma alma sa em corpo s@o -
robustez fisica e integridade moral.As tradi¢6es familiares e os preconceitos sociais
assumem especial importincia neste contexto.Crescia-se na observancia dos ritos dos
deuses do Lar e no respeito pelas numerosas divindades que presidiam a cada um dos
actos da vida humana,cujo sacerdote era o Paterfamilias 113 .

Esta educacio doméstica é uma educacdo autoritiria,conservadora,
espelhando a organiza¢do social.Era na Domus !!'4 que o romano adquiria as
virtudes que tinha em mais consideracio: a pietas,a virtus, a gravitas,a constantia.
Estas virtudes estavam encarnadas em personagens histéricas ou mitolégicas da
histéria patria,modelos a alcangar pelos jovens.S6 a sua posse permite o desempenho
condigno do cargo de paterfamilias.A par destas virtudes,a familia inculcava outras

110 para mais pormencres,vide Jobn Evans K.,War,Women and Children in Ancien
Rome, Routledge, London,]1991.

111 para este assunto,vide Anténio Freire,Humanismo Cldssico,Braga,1986,pp. 50-52;57-
59; Paul Monroe,Histéria da Educag¢dorad. de Tdel Becker,18* ed.,Companhia Editora Nacional,
Sio Paulo,1987,capil. I,p.39Joaquim de Carvalho,Obra Completa, Vol. VI - Histéria das
Instituigbes ¢ Pensamenta Politico,Fundagio Calouste Gulbenkian,Lisboa,1989 capit. 1,p.302,

112 yide supra,p.30.

113 05 deuses domésticos eram fundamentalmente quatro: o Janus, os Penates, os Lares e os
Manes. As numerosas divindades sfo denominadas mwmnina,sendo a face visivel de um povo
profundamente supersticioso e,talvez por isso,muito pragmdtico neste campo.

Da familia dependia o bem-estar social,incluido o plano religioso,exigindo-s¢ o cumprimenta
escrupulose dos ritos pelo paterfamilias,cujo andamento era apreciado pelo Pontifex Maximus.
Numa Pompilio teria sido o primeiro a preocupar-se com a organizagdo religiosa.

114 A casa € o lugar por exceléncia entre os romanos.O atrium,parte fundamental,era o local
onde se¢ apresentava a esposa recém-casada e se prestava o culto familiar.Dela fazem parte
moradores divinos & moradores humanos,todos unidos no paterfamilias,chefe duma pequena
comunidade organizada & semelbanga da saciedade.
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duas caracteristicas fundamentais,que marcavam profundamente esta sociedade: o
mos maiorum e o labor 11> .

Do que atras fica dito,poder-se-4 concluir que a educagdo.em Roma.tinha
como principal caracteristica a formagao moral,cedendo a escola institutio o lugar a
familia 16.Uma outra caracteristica deste sistema educacional era a imitagdo 117
Nenhum outro povo,talvez,como os romanos,soube inculcar na alma juvenil o
exemplo de herdis 118 da sua histéria em ordem 2 formacio do seu caricter.

O romano ndo dava especial relevo A formacgédo literéria;como génio119
essencialmente pragmatico 120 ele procurava capacitar o jovem para a vida piiblica e
familiar,sendo a vida real,quer individual quer colectiva,a grande escola da
vida.Desde muito cedo o filho acompanhava o pai.

115 Estas duas virludes estio intimamente ligadas,sendo o trabalho do campo o melhor exemplo
da pritica dos costumes dos antepassados.Dai Catdo definir o Romano wdeat como o bonux agricola ac
bonus colonus (De Agricultura, Preficio). Na época de Augusto - Georgica de Virgilio ¢ Ode 15 de
Hordcio - houve um novo impulso as velhas tradigdes romanas,depois de o helenismo ter
adulterado o espirito romano e o ter deixado como barco sem leme.

Para uma melhor compreensdo das virludes romanas por exceléncia enumeradas,vide Maria
Helena da Rocha Pereira,Estudos de Histéria da Cultura Cldssica, 11 Vol. - Cultura Romona,
Lisboa,1990,11 Parte - Ideias Morais e Politicas dos Romanos,pp.319-430.

116 As primeiras escolas eram conhecidas por Judi (divertimentojogo) o que’ atesta bem da
sua fungio complementar ¢ ndo essencial na educagio.Um decreto de 92 a. C.,dos censores,diz bem
do apego de Roma & observincia do mes maiorum : " ... ¢ considerando que nossos antepassados
ordenaram que imsirugdo convém aos nossos filhos,e que escolas devem frequentar,e considerando
estas novidades,contrdrias aos costumes e instituigdes dos nossos malores,nds nem aprovamos
nem as julgamos hoas." (Paul Monrae, op. cit..p.84).

117 »Sed quoniam paulo ante dictum estimitandos esse maiores,primum illud exceptum sit ne
uitia sit imilanda ..." (Cicero,De Officiis,fiber primus,XXXI11.121) (=Mas,um pouco acima,se se
disse que se deviam imitar os antepassados,uma primeira excep¢do,é que nio devem ser imilados
os defeitos).

118 *Os heréis gregos,porém,eram semideuses ou e¢ram constantemente protegidos pela
interven¢do dos deuses,nio podendo assim ser imitados nem pelos mais espertos entre os
homens.Os herdis romanos,ao contririo,possuiam virtudes ¢ praticavam actos herdicos que
podiam ser imitados por todo o menino romano." (Paul Monroe, op. cit., p.80)

119 para um ulterior aprofundamento das caracteristicas distintivas do génio romamo e grego,
vide Anténio Freire,Humanismo Cldssico, Braga,1986,pp.203-204.Vide,também,). Marouzeau,
Quelques Aspects de la Formation du Latin Littéraire, Paris,1949,0nde a anilise linguistica faz
ressaltar esta diferenga.

Paul Monroe descreve-nos desta forma as caracleristicas distintivas do génio romano e grego:
"Em conlraste com a tendéncia de julgar e medir todas as coisas pele padric da raciopalidade,da
barmonia ou da proporgdo,a tendéncia romanpa era julgar tudo pelo critério da utilidede ou da
eficdcia.Por isso,0s romapos sempre considersram os gregos como um povo visiondrio e
ineficiente,enquanto os gregos consideraram os romanos como bérbaros sérdidos,com forga de
cardcter ¢ valor militar,mas incapazes de apreciar os aspectos superiores de vida" (op. &t.,p.77)

120 0 pragmatismo do génio romano € visivel,sobretudo,no campo religiosos: " Os romanos,
como religiosos,erem essencialmente pragméticos.Davam aos deuses mas esperavam receber deles
reciprocamente: do ut des.Tudo o que fosse a mais era supersticdo.” (Anténio Freire,op. cit.,p.84)




IDEIAS PEDAGOGICAS NA COMEDIA DE TERENCIO 34

O Paterfamilias '2! - Reflexo de uma sociedade patriarcal,o paterfamilias
tem reservado o primeiro lugar da familia.A sua autoridade emana da religiao
doméstica,de um deus que os latinos denominam por Lar familiae Pater .E por seu
intermédio que a familia e o culto se perpetuardo,sendo venerado como um ser
divino apés a sua morte. A sua patria potestas € tanto mais importante quanto se sabe
que o direito teve origem na Familia,derivando de crencas religiosas e exercendo um
dominio intenso sobre as suas vontades 122,

O poder paternal era constituido por um conjunto de direitos,sendo de
destacar dois:a autoridade absoluta do pai sobre os filhos e do marido sobre a mulher,
colocada in manu.De facto,0 pai,quando nascia um filho,podé-lo-ia reconhecer ou
repelir - direito de vida ou de morte 123, Era o pai que determinava o casamento dos
seus filhos. Para além destes direitos,ele ainda podia excluir um filho da familia e do
culto ou adoptar um estranho 124 Erg ele que desiganava,por ocasiao da sua morte,0
tutor para a esposa e filhos 125

A Materfamilias 126 - A mulher romana,contrariamente a grega que se
mantinha praticamente reclusa no gineceu,gozava ja de uma certa liberdade de

121 pyrer tem um sentide sobretudo social,no sentido de dondmes - o senhor da casa.E o
representanie miximo dos antepassados - maiorum.A ideia de paternidade fisica anda mais
associada aos vocabulos Genitor e Parens.

A palavra Pater encerra em si o conceito de poderde autoridade,de dignidade majestosa. Alids,o
nome de pafer ou paterfamilias podia ser atribuido &8 um homem que pdo tivesse filhos,que ndo
fosse casado ou mesmo que ndo estivesse na idade de conlrair matriménio '

Esta palavra ¢ u mesma em grego ( Harip ),em latim ¢ em sdnscrito ( Pitdrah ).Este valor
social,e também religioso,que a palavra encerra foi herdado do indo-europen. (Cfr. Fustel de
Coulanges,A Cidade Antiga - Estudo sobre o Culrto,o Direito ¢ as Insiitui¢des da Grécia e de
Roma,trad. de Femando de Aguiar,l11® ed.,Cldssica EditoraLisboa,1988,pp. 104-105 ).

122 Fustel de Coulanges,ibid.,p.100.

123 05 pais podiam expor os recém-nascidos em lugares piblicos,onde pereciam & fome e ao
frio,caso ndo aparecesse alguém que os levasse dali.lsto mesmo afirma Plinio,0 Mogo,111,12.2.

Contudo,em 374 d. C.,por influéncia do cristianismo,é-lhes retirado este direito ( Cfr. Jéréme
Carcopino,A Vida Quotidiana em Roma no Apogeu do hnpério,Livros do Brasil,Lisboa,s/d,p.102).

124 o filho podia mesmo ser comsiderado uma propriedade pronta a ser transaccionada.E
mesmo a Lei das Doze Tdbuas autorizava o pai a vender o seu filho até trés vezes : Si pater filium
ter venumndavit filius a patre liber esto (Alfred Emout,Recueil de Textes Latins Archaigues,
nouvelle é&dition - 4 tiragc,Edilions Klincksicck,Paris, 1973,p.118 ).

125 Cfr. Fustel de Coulanges,op. «it.,p.106.

Em pleno séc. Il da nossa era,jd € um dado adquindo a desagregagdo da porria  potestas do
paterfamilias. Ndo querendo ser exaustivo,apontarei dois factos fundamentais: o fim da autoridade
absoluta do pai sobre os fithos e do marido sobhre a esposa colocada in manu,

A lileratura desta época déd-nos exemplos eloquentes da auntoridade paterma que se traduz apenas
pela indulgéncia - veja-se o exemplo de Plinio, o Mogo { Cfr. Jérdme Carcopino,op. cit.,pp.101 -
-105).

126 Mater.enquanto termo genérico,poderd dizer-se dos animais ou mesmo das plantas.Dai que
mater apare¢a empregada no sentido de causa,fontc,origem.ﬂ semelbanga de pater,ela encerra uma
nogio de respeito,sem que isso implique a nogio de maternidade Por isso,0 titulo de mater foi
aplicado a trés deusas tidas como virgens: Minerva,Diana e Vesta.Recorde-se que o titulo de pater
também foi atribuido a Neptuno,Apolo,Baco,Vulcano e Plutdo.
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movimentos.Muitas vezes acompanhava o marido e podia mesmo fazer visitas de
cortesia e ir ao mercado 127 .Apesar desta liberdade relativa - ainda nao votava,por
exemplo -.que teria sido fruto das conquistas ¢ do expansionismo romano,h4 autores
a defender que no séc. Il a. C.,a mulher romana s6 podia conduzir alguns afazeres,
mesmo privados,com o auxilio do tutor,constituindo excep¢ao aqueles que lhes
deixavam o governo da casa 128 .Qutro exemplo desta limitagdao era o facto de
estarem proibidas de tomar parte na comissatio 129

Contudo,podemos afirmar que a mulher,em Roma,quando casada,gozava de
maior liberdade 139 .E um facto que nos demonstra isto mesmo € o direito que lhe
assiste de tomar assento no atrium 131

O casamento,na sua forma mais antiga,era uma ceriménia religiosa solene
que simbolizava ligagao eterna,par a qual n3o funcionava o divércio - era a
indissolubilidade do matriménio.Este casamento,segundo a lei,consistia na
transferéncia da potestas do pai sobre a filha para in manus do marido.O casamento
podia apresentar uma das trés formas de ceriménia,que passo a indicar: confarreatio,
que era a forma mais solene e se realizava na presenca do Pontifex Maximus,do
Flamen Dialis e de outras testemunhas; coemptio,modalidade simbélica em que havia
uma espécie de compra da esposa com 0 seu consentimento 132;usus,que é a
consumacgio do casamento entre marido ¢ mulher apés uma ano de vivéncia em
comum,sem que o marido se tivesse ausentado por mais de trés noites.

Por esta sucessdo de formas de casamento ja se pode ver um movimento
progressivo da emancipagdo da mulher 133 que terd comegado com a

O titulo de materfamilias,que honra a mulher que o toma,nunca implicou,como o de
paterfamilias,a ideia de dominio exercide sobre os outros.Esta ideia de respeito presente na
materfamilias nio estd na forma familiar mamma .

A fungio mais nobre para uma mulher livre,na Antiguidade,era a de esposa e mie.Jsto mesmo
pode ser comprovado com Penélope, c¢sposa virtuosissima de Ulisses ( vide Homero,
Odisseia, XX1V.196 -201).

127 Anténio Freire,op. cit.,p.211,

128 M, G. Serbat,ap. cit.,p.397.

129 Ag refeigdes romanas eram trés: ienfaculum,logo pela manhi;prandium,ao meio-dia ¢ a
cena & noile,composta de aperitivo {gusratio),a refei¢do propriamente dita ¢ a sobremesa
(secunda mensa ou comissatio).

130 Esta dignidade manifestava-se mesmo na failete,indumentdria ¢ vida social (Cfr. Anténio
Freire,op. cit., pp. 211-212).

131 Era sala de estar ¢ das refeigdes.Aqui também estava exposto o busto da Gens e o ordculo
onde se prestava o culto.Era a parte fundamental da casa romana.Quando o marido morre,ela perde
o titulo de materfamilias;ela nunca pode ter um lar para si,nio pode ser chefe de culto.E tida como
parte integrante do seu esposo,a tal ponto que ndo receberd culto especial. E tida como menor.

132 Egta forma de casamento ji era mais avangada que a anterior,uma vez que a mulher ndo
era escrava,sendo a comparticipago do manido e mulher expressa na frase Ubi Gaius,ibi ego Gaia
( Cyril Baily,Ef Legado de Roma,trad. por A. J. Dorta,Ediciones Pegaso,Madrid,1944,p.295 )

133 para um aprofundamento deste conceito,vide Guy Fau,l'Emancipation Féminine dans la
Rome Antigue Les Belles Lettres,Paris,1978 e Jéréme Carcopino,op. cit.,Capit. 1, § IIl -
Emancipagdc e herofsma da mulher romana,pp.110-117,




IDEIAS PEDAGOGICAS NA COMEDIA DE TERENCIO 36

Repiblica.consequéncia de uma atitude cada vez mais liberal que a sociedade romana
ia tomando para com a mulher.No séc.ll,contudo,acentua-se esta tendéncia e
abandonam-se gradualmente as antigas formas de casamento.Talvez consequéncia da
Lei das Doze Tabuas,onde lhes estava consignado o direito a possuir
propriedades,aparece uma forma de casamento,na gqual a mulher continua sob tutela
de seu pai,mas tinha o direito de administrar os seus bens !134.Consequéncia imediata
¢ o aumento dos divdrcios 135 e de tal forma que,nos finais da Repiblica,devido a sua
frequéncia,"Séneca pode dizer que as damas romanas contavam os anos nio pelo
nimero de consules,mas pelo nimero dos sucessivos maridos” 136 .E no limiar da
era cristd aparece a mulher simbolo da devassiddo 137 :"a par destas herofnas da
virtude pagi (as vestais),ndo faltaram outras mulheres célebres pela sua devassidao,
ambi¢ao politica e crueldade sem par.Entre outras,merecem esta triste mengao:
Clédia, Messalina e Agripina"138

Os Filii - Entre os romanos,era o filho primogénito que sucedia ao
palerfamilias.Se ndo houvesse primogénito,recorria-se 4 adopgao. A sua entrada na
vida adulta 139 era marcada pela substituigdo da ioga praetexia,passando a vestir a
loga virilis,estando apto a assumir responsabilidades.Antes da data do casamento,os
jovens romanos gozavam de uma certa indulgéncia familiar para as suas aventuras
juvenis.Chegada a hora do casamento,normalmente, cortavam relacdes com as suas
amantes 140

Um filho s6 se tomava verdadeiramente romano 4 morte do palerfamilias.
Enquanto este estivesse vivo,toda a sua carreira dependia dele.De tal forma que "os
Gnicos romanos que sdo plenamente homens sdo,portanto,os cidaddos livres

134 No séc. I a. C.,0 casamento ji ndo € entendido como & fundagio de um Lar,mas como um
dever entre outros.O sentido da familia,a Gens,comega a perder a sua imporidncia { Cfr. Philippe
Ariés e Georges Duby (direcgdo) Histdria da Vida Privada,irad. de Armando Luis Carvalho Homem,
Vol. 1 - Do Império Romano ao Ano Mil, Circulo de Leitores,Lisboa,1989,pp. 49-50 ). Puara
outras consideragdes acerca do casamento,vide ainda Pierre Grimal,L'Amour & RomeLes Belles
Lettres,Paris,1979,pp.63-85.

135 vide Jérome Carcopino,op. cit.,.§V - O divércio e a Instabilidade da Famflia,pp.123-129 ¢
Jo-Ann SheltonAs the Romans did,Oxford University Press,Oxford,1988,pp.37-55.

136 Anténio Freire,op. cit.,p.212.

137 Acerca deste assunto,vide Jéréme Carcopino,op. cit. 81V - Feminismo e Desmoralizagéo,
pp-117-123.

138 Anténio Freire,op. cir.,p.214.

139 A maioridade nio tem data legal marcada,sendo reconhecida pelo uso da toga virilis ( talvez
a partir dos 16 anos ) ou pelo corte do bigode pela primeira vez.

Segundo James Bowen,a cerim6nia da liberalia,que se celebrava a 17 de Margo anualmente,era
o momento escolhido para introduzir os jovens de 14 anos provisoriamente na vida adulta
(Historia de la Educacidn Occidental, versién castellana de Juan Estruch,Tomo I - EI Mundo
Antiguo (Oriente Préximo y Mediterrdneo) 2000 a. C.-1054 d. C.[Editorial Herder, Barcelona,
1976,p.240).

140 Philippe Ariés ¢ Georges Duby,(direcgdo),op. cit.,p. 38.Nesta mesma pdgina,sublinhe-se
a afirmagio de que os jovens romanos,no séc. Il d. C.,pela nova moral romana,eram obrigados &
castidade até ao casamento,por razdes higiénicas.
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que.6rfaos ou emancipados,sao pais de familia, casados ou ndo e que tenham um
patriménio proprio"14l.

Note-se que a carreira politica normalmente estava reservada ao filho
primogénito,ao qual 0s mais novos prestavam reveréncia pela anterioridade,segundo
0 costume reinante.

Os Servi - O niimero de escravos,na sociedade romana,era um sinal exterior
de riqueza, como diriamos hoje.Quanto mais elevado o nimero de escravos.tanto
maior era a riqueza. '

A principio,o seu nimero era reduzido,estando na dependéncia directa do
paterfamilias.Mais tarde,principalmente a partir do séc. IV a. C.,a agricultura obriga
arecorrer a eles como mao-de-obra barata.Normalmente estavam nas viflae urbanae,
casas de campo dos grandes senhores,cujo chefe era o vilicus. Dedicavam-se as mais
diversas ocupagdes:dispensatores,encarregados dos livros;sumptuarii, encarregados
das contas;tabelarii,correios ... Havia ainda senhores que se dedicavam ao aluguer
dos seus escravos,como Tito Pompénio Atico.

A par destes escravos,que trabalhavam no campo,geralmente bem
alimentados,havia ainda os escravos domésticos,nas cidades 142 ,cuja libertagdo em
nimero excessivo obrigou A publicacido de éditos,apelando ao bom senso dos
senhores.

Juridicamente,o escravo era res. Se alguns senhores havia que tratavam bem
0s escravos,a grande maioria s6 via neles maquinas,bestas de trabalho for¢ado,sendo
objecto dos tratamentos mais cruéis.Muitas vezes eram eles que faziam mover as mos
dos moinhos.Q ergastium,nas villae urbanae,era a prisao onde se praticavam as mais
requintadas sevicias : flagelagao,espinhos,partir ou esticar as pernas,atira-los as
feras,queima-los vivos...

A fonte principal dos escravos era a guerra.Havia ainda o caso daqueles que
ostentavam na testa a marca denunciadora do acto praticado,feita com estilete de
ferro quente: F.U.G.( Fugitivus ), KAL ( Calumniator ), FUR ( Fur ). Curiosamente,
o médico esteticista desempenhou aqui um papel importante,tentando limpar as
marcas terrificas,quantas vezes fruto das arbitrariedades momentineas.

O escravo nao podia constituir familia.Quando muito,era-lhe permitido viver
maritalmente com uma escrava { conserva ).A este estado de matriménio era dado o
nome de contubernium.Os filhos eram escravos do senhor,como os pais,que inclusive
podiam ser vendidos separadamente.

141 14., ibid.,p.42.

Mesmo depois de casado ¢ com filhos,enquanto o pai estivesse vivo,os filhos eram menores. Esta
sujeigdo total do filho em relag@o ao pei depressa desaparecen em Atenas (Fustel de Coulanges,op.
cit.,p.103). )

142 Em Roma,no tempo de Augusto,segunda estimativas,o seu nlimero andaria emre o0s
300.000 ¢ os 900.000.
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Apesar destas atrocidades,a histéria ainda nos legou exemplos de verdadeira
dedicagio dos escravos ao seu senhor - veja-se o caso de Tiro,escravo de Cicero.

A sua liberdade ou era comprada com o peculium que iam amealhando,ou
entdo assumia outras formas: manumissio 1estamenti ( liberdade concedida por
testamento ),manumissio inter amicos ( declaragao de liberdade diante de amigos ),
manumissio censu ( a sua inscri¢io,feita pelo senhor,na lista dos censores,como
cidaddo livre ).

Durante o Império,as suas condi¢des de vida foram melhorando.J4 lhes era
permitido casar e mesmo obter reparagio pelos maus tratos que lhe infligissem.Neste
periodo imperial,por influéncia da filosofia estdica 143 e do cristianismo,a questao
da escravatura foi desaparecendo:era-lhes dada mais facilmente a liberdade,sendo
substituidos pelos coloni nas propriedades agricolas e pelos artesdos livres nas
cidades.

Mas foi Séneca quem mais influenciou a atitude dos senhores para com 0s
escravos.Foi ele quem mais verberou as atitudes cruéis e desumanas contra os
escravos.Segundo S. Jerénimo.merece mesmo figurar entre 0s autores Cristaos.
Séneca,depois de descrever alguns dos maus tratos que lhes eram infligidos,conclui: "
E depois vai-se repetindo este addgio,inspirado no mesmo orgulho desdenhoso:
existem tantos inimigos quanto os escravos.Nds ndo os temos como inimigos,nds é
que os fazemos.De lado outras crueldades,outros tratamentos inumanos como o
abusar deles ndo j4 como homens,sendo como bestas."144

O incitamento & mudan¢a com o exemplo de Lucilio é claro: "Foi com agrado
que,a partir dos que vém de junto de ti,conheci a familiaridade com que vives com 0s
teus escravos:isto fica bem & tua prudéncia,a tua cultura.«Sao escravos».Nao; sao
homens.«S30 escravos».Nio;sio companheiros (debaixo do mesmo tecto).«Sado
escravos».Nao;humildes amigos.«Sao escravos».Ndo;sdo companheiros de
escravidao se pensares que a fortuna tem igual poder sobre eles como sobre nés,"143

Mas o pensamento de Séneca nio ficaria claro se nio recorddssemos que ele
coloca em pé de igualdade a escraviddo do espirito: "<E escravo».Mas talvez livre
quanto ao espirito.«E escravos.Isto prejudicar-te-4? Mostra-me quem ndo seja : uns

143 vide supra,p.28,nota 91.Vide Michel Meslin,L'homme Romain des origines ou premiére
siecle de notre ére (L'esclavage)Hachete,Paris,1978,pp.272-273.

144 Séneca, Liber Quintus41.5:

" Deinde eiusdem adrogantie proverbium iactatur,totidemn hostes esse quot servos:non habemus
illos hostes,sed facimus.Alio interim crudelio,inhumana preatereo,quod ne tamquam hominibus
quidemn,sed tamnquamiumentis abutimur ... "

145 1d.,ibid.,47.1:

"Libenter ex his,qui a te veniunt,cognovi familiariter te cum servis tuis vivere:hoc
prudentiam tuam,hoc eruditionem decet. «Servi sunts. Immo homines.«Servi sunts. Immo
contubernales. «Servi sunt».Immo conservisi cogitaveris tantundem in utrosque licere
fortuna”.
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subjugados a luxdria,outros a riqueza,outros a ambigao,todos & esperanga.todos ao
medo.(...) Nao hé escraviddo mais indigna que a voluntaria,"146

Os Clientes e os liberti - O libertus era um escravo que obtinha a sua
libertagd@o mediante recompensa dada pelo senhor.Apesar de livre,a pietas obriga-o a
uma espécie de vassalagem relativamente & familia de quem herdou o nome,sendo os
seus deveres semelhantes ao de um filho.

O cliens era uma espécie de «escravo espiritual».Estava dependente de um
patricio ou,em termos mais gerais,de um patronus mais rico ou poderoso.O cliens
prestava-lhe servigos em troca da sua protecgao. Era uma espécie de vassalagem que
ele prestava ao seu senhor,ligados por lealdade reciproca.

146 14.,ibid.,47.17:

" «Servus est». Sed fortasse liber anima.«Servus est». Hoc illi nocebit?Ostende,quis non
sit:alius libidini servi,alius avaritie,alius ambitioni, <omnes spei> omnes timori.(...) nulla
servitus turpior est quam valuntaria."

Para outros pormenores,vide Ugo Eunrico Paocli,Vita Romana,La vie quotidiennne dans la Rome
Antique (ed. fr. par Jacques Rebertat),Desclée de Brouwer,Bruges (Bélgica),C. IX - L'esclavage,
pp.211-220 ¢ Thomas Wiedemann,Greek and Roman Slavery, Routledge, London,]1988.
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A EDUCACAO NA OBRA DE TERENCIO

CONCEITO DE EDUCACAQO

Em primeiro lugar.em ordem a uma clarificacfio de conceitos,torna-se
imperioso definir o que se entende por educacio.

E o que ¢ educar ? A raiz etimol6gica estd no verbo educare.que significa
cuidar de.formar,instruir !47. Educar nédo é tarefa ficil: "Comecara o calvario da
educacao”,diz Miguel Torga 18.De facto,estamos perante uma tarefa ciclopica para
os pais que.apesar de ndo receberem formacao adequada a sua missdo,salvo
meritorias excepgoes.pretendem formar homens livres e responséveis:"O individuo
amadurece na medida em que se vai separando dos outros como individuo auténomo
e criando assim o seu espago de liberdade e a consciéncia da sua unidade e
responsabilidade pessoal” 149 Educar significard ensinar a escolher 159Jevar o
jovem a assumir as consequéncias das suas decisdes.E aqui vem a propésito referir a
voz do povo que sublinha o facto de muitos s6 sentirem que sdo crescidos apés o

147 Educare também significa criar e,na poesis.pode mesmo significar dar & luz,produzir.Dai
que a educatio seja uma missdo especifica do genitor.

Na antiga Grécia,e mais tarde em Roma,por influéncia helenistica,quem acompanhava o menino
i escola era o pedagogo,cujas fungdes eram desempenbadas por um escrevo que,muitas vezes,no
regresso da escola,lhe repetia a ligdo.

Pedagogo,ctimologicamente,vern do grego ‘Jtmﬁmru:yo_l' (de Platdo),através do latim paedagogus,-i.
Terd aparecido no portugués por volta do séc.XVlsegundo Anténio de Morais Silva,Diciondrio da
Lingua Portuguesa,8® ed., 1891,

Relacionada com pedagogo,esté a palavra pedagogia,do grego ﬂmbamﬂa condugio,direcgio das

criangas,educagio,através do latim,por via culta,paedagogia-.Segundo Antépio de Morais
Silva,ibid.,2* ed.,1813,terd entrado na nossa lingua no séc. XIX - 1813. (Cfr. José Pedro
Machado,Diciondrio Etimolégico da Lingua Portuguesa3* ed.4? Vol.Livros Horizonte, Lisboa,
1977,p.328). , ' ' o

Moawoyaeytx : maif ,noubof,crianga + ayw,guiar,a arte de conduzir as criangas.Em grego,existia
ainda o vocibulo madeix com o significado especifico de educagdo,designando a simbiose do
desenvolvimente fisico e espiritual do homem,0 grande lema ateniense. (Cfr. Anténio
Freire,Helenismos Portugueses,Publica¢des da Faculdade de Filosofia,Braga,1984,p.236).

148 Bichos - Contos,13* ed.,Coimbra,]1983,p.16.

149 Evaristo Vasconcelos, «Autoridade,Educagio, Amadurecimentos,em Brotéria,Lisboa, Vol.
130 (1990), n%2,p.149,

150 14,1bid,p.150.
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desaparecimento do seu ultimo ente querido.Porque até aqui h& sempre uma
retaguarda onde sentimos seguranc¢a nos momentos mais aflitivos.

Assim,educacido significa a constru¢ado do homem,do ser humano em
constante devir.

Educar significaré escutar com aten¢fo.em cada momento,a manifestagao do
OUTRO que espera a nossa aceitagio a cada instante,que quer afirmar-se.Significa
crer sempre na possibilidade do outro,respeité-lo na sua individualidade,acreditar
que € sempre possivel mais e melhor.

- Predicado bésico desta missdo € estarmos permanentemente abertos a0 nosso
semelhante para que as palavras de Miguel Torga,reflexo do ideario de Teréncio,ndo
nos sejam estranhas: "Quanto € humano me interessa” 151,

Teréncio,no seu tempo,procurou questionar a educagdo romana numa €poca
de crise,talvez melhor,numa época de escolha.E fé-lo humanamente,de uma forma
reflexiva,interiorizando o ambiente da palliata.A peripécia,a comicidade tao do
agrado de Plauto e que tanto atraia 0s romanos,deu lugar ao recolhimento,i
manifestagao das contradi¢Ges dilacerantes que devoravam os cora¢des juvenis presos
nas mathas das condicionantes sociais da altura.E a luta de Teréncio por uma
sociedade mais verdadeira,mais livre,mais responsivel,mais humana.Os
convencionalismos sociais vdo ser desnudados.E a luta pela transformacdo da
mentalidade tradicional,cujo expoente méximo € Catdo,de uma certa maneira de estar
na vida,em sociedade - € uma luta espiritual.Dai que esta aspiragdo se possa
considerar talvez mais dificil que a prépria romanizagdo,essencialmente uma
transformacao material.

Ao longo da obra de Teréncio,vdo confrontar-se duas formas de educar a
juventude,inseridas em ambiente familiar 152.0s protagonistas principais sdo o pai e
o filho,reflexo de uma sociedade profundamente masculinizada 133 Esta dualidade,
presente na sua obra,é consequéncia directa da divisao social de entdo:por um
lado.Catdo.o tradicional.defensor acérrimo da educagdo segundo o mos
maiorum;por outro lado,Cipiao Emiliano,defensor nao tanto dum corte radical dos
lagos espirituais que uniam a sociedade de entdao aos seus anlepassados,mas de uma
complementaridade,aceitando o que havia de bom na educagao grega 134,

Teréncio deixa a conclusao para o espectador,sem contudo deixar de inculcar
nele a necessidade de nao incorrermos em extremismos,defendendo o principio de

151 Apud Anténio Freire,Lendo Miguel TorgaEdigdes Salesianas,Porio,1990,p.89.

152 A obra de Teréncio pressupde sempre dois pélos em oposigdo:educacdo antiga / educagéo
nova,duplo enredo,descjos dos pais / gostos dos filhos.Estilisticamente,podemos dizer que Teréncio
preferiu a antitese,como o recurso estilistico mais capaz de impressionar uma sociedade
demasiado comodista.

153 Acerca das caracteristicas fundamentais desta sociedade patriarcal,especialmente o papel
reservado ac homem,vide supra,p.34.

154 vide supra,Os Cipiges,p.30.
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complementaridade expresso no aforisma latino "in medio stat uirtus" 155.Desta
mesma tendéncia estava imbuida a cultura grega,o que se pode verificar pela frase
esculpida no frontdo do Templo de Delfos: undev dyav 156.A outra expressio
proverbial - Hpiotov o uETpov - 157 que os tragedidgrafos gregos tanto repetem,
reflecte o sentido daquela frase,sendo o grande principio ético de Menandro 158que
Teréncio soube assumir e transmitir aos romanos apoiado pelos seus amigos,
especialmente Cipiao Emiliano.

A problemaitica educacional em Teréncio toma especial relevo em trés das
suas comédias:Ad. 159, Heaut. 1%0¢ o primeiro acto da And.Este o corpus a partir do
qual iremos analisar o pensamento deste aulor,com referéncias apropriadas is trés
restantes pecas 161,

135 "Stat in medio wirtux®,ou,como diz Hordcio na Satira 1.106-107:"est modas in
rebus,sunt cerii denigue fines [ quos ultra citraque nequit consistere rectum”.

156 Nada em demasia.

157 Nada melhor que a moderacio.

I58 Cfr. Antonio Freire,Humanismo Cldssico, Braga,1986,p.27.

159 Acerca da importncia desta comédia no contexto da obra lerenciana,e em especial para o
estudo do nosso tema,vejamos a opinido de Walter E. Forehand,Terence, Twayne Publishers,
Boston, 1985, pp.111-112,117 e 125:"There are several well-drawn characters in  The
Brothers,more,in fact,than in any other of Terence's plays.lt is very much a play of
character,despite its farcical elements.(...) Theories of childraising are on review in The
Brothers;this much is obvious.(...) The Brothers is the lecus classicus  for the father-son
theme. "

160 ge de facto,se pode afirmar que a temdtica desta pega reflectird preocupagdes filosoficas
proximas do Esloicismo e Epicurismo,ngo se poderd admitir que s¢ (rata de um drama
filoséfico,visto que ndo se propde propriamente um programa filoséfico.

Isto mesmo nos confirma Walter E. Forehand 0p. cit.,p.67: "These thematic concerns in The
Self-Tormentor can be seen in the light of a conscious interest in individual action of the sort
often found in philosophical movements such as Stoicism and Epicureanism popular during the
Hellenistic period.ll has heen argued that Menander's drama was influenced hy such concerns.Thus
the much - discussed line 77 (" am a human being:] think nothing pertaining to humanity out of
my range of concern”) has often been cited as Terence's retention of that philosophicae concem
and personal commitment to it.Indeed,the play's greatest strength ullimately lies in the depth of
genuine feeling exhibited by the characters for each other and the clarification of their iromic
shortcomings through the action of the plot.But The Self-Tormentor is not really a philosophical
drama,for there is no specific philosophical program wich it propounds.It is possible to
argue,therefore,that the philosophical tone that appears to mark the piece s the result more of
the pithy,but sententions lines spoken by man of the characters from Chremes to Menedemus to
Clitipho than from a carefully structured program.”

161 Terry Kay McGarrity, Thematic Analyses of the Plays of TerenceUniversity Microfilms
International, 1977,p.57:"The theme of education is one which appears regulary in the plays of
Terence,pacticulary in the Andria,the Heautontimorumenos,and the Adelphoe Further more,the
manner of education is inextricable involved with the father / son relationship.”

Da mesma opinifo é Walter E. Forehand,op. cir.,pp.124:"The Girl from Andros,The Self-
Tormentor,and The Brothers all make the father - son relationship their centrel concern.
Miscommunication is generally the cause of problems,arising both from faulty parenting and
from the generation gap.”

O mesmo parecer € expresso ainda por Luciano Perelli,ll Teatro Rivoluzionario di Terenziola
Nuova Italia,Firenze,1973,p.61:"Delle sei commedie terenziane.due,l' Heautontimorumenos e gli
Adelphoe,sono totalmente imperniate sul problema dell'educazione dei figli,e upa, I'Andria,
contiene nel primo atto una lunga esposizione sui metodi educativi;nel seguito della commedia il
problema pedagogico non viene ulteriormente trattato,e i principi esposti da Simone all'inizio non
trovano alcuna applicazione nello sviluppo delle tramarevidentemente il poeta ha voluto inserire
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Tudo gira em torno da patria potestas exercida de um modo despético pelos
pais.Teréncio vai procurar demonstrar como serd mais humana a relagéo educativa
fundada no didlogo,o mesmo ¢ dizer,na compreenséo e aceitagao do préximo,dando
primazia ao Amor.

Os Adelfos sdo a pega que melhor traduz o contraste entre estas duas atitudes
educativas tdo distintas no tempo do nosso comedidgrafo,sendo,porventura,a pega
mais empenhada 162do teatro terenciano 163.

nel primo attoche sappiamo assere stato da lui profondamente trasformato in confronto agli
originali greci,quel problema che tanto gli stava a cuore,anche se quesla inserzione poco
collimava col seguito della trama.”

Ainda sepundo este aulor,a partir do verso 155,Simdo jd ndo representa mais o pensamento de
Teréncio,assumindo,a partir dai,o papel de pater iratus,por exigéncia de uma comédia de
intriga.Dai se explica a incoeréncia de Simdo,face aos principios defendidos por ele - a imposicio
de um noivado ao filho, i

De facto,a And. ¢ a primeira peca onde aflora & pena do nosso autor um eshogo do seu grande
ideal,certamente por influéncia dos seus patronos (vide supra,p.26).Ela constitui uma primeira
tentativa de mudan¢a dos postos do pilblico romano,habituado que estava apenas ds comédias
motoria  (1d,lbid. .pp.68-69).

Isto mesmo pode ser confirmado por Terry Kay McGarrity,ibid.,p.6:"The father-son
relationship is a favorite theme of Terence,and it appears most fully developed in the Adelphoe.
The Andriahowever, offers tbe first treatment of this theme and in a manner quite different from
the later Heautontimorumenos and Adelphoe.

Acerca da secundaridade do Eun.,v.g.,vejamos Walter E. Forehand,o. c.,p.74:"The characters of
The Eunuch are principally stock figures.Their individuation is generally less pronounced than in
other plays of Terence,curd yet this play contains some of his most memorable roles.”

162 Maria Isabel Rebelo Gongalves,recensio do livro de Luciano Perelli,fl Teatro
Rivoluzionario di Terenzio,La Nuova Italia,Firenze,1973,em Euphrosyne,Lisboa,Vol.VII (1976},
pp.273-271.

Este empenhamento do teatro de Teréncio € social e,essencialmente,pedagégico,seguindo uma
linrha individualista e anticonvencional,estando ausentes os aspectos politicos.

E o préprio Luciano Perelli ,/bid.,p.62,que refere este empenhamento:"La commedia que pid di
ogni altra riflette i contrasti dell'epoca di Terenzio fra vecchio e nuovo metodo pedagogico & gh
Adelphoe,che si pud considerare la commedia pid chiaramente «impregnatas del teatro
terenzianc”.

163 Ao longo deste capitulo,nas citagdes do texto latino de Teréncio,iremos adoptar as seguintes
edi¢Oes: Terence,The Brothers.edited with translation and notes by A. S. Gratwick,Aris &
Phillips, Warminster,1987;1d.,The Self-Tormentor,edited with translation and commentary by
A. ). Brothers, Aris & Phillips,Warminster,1988;Terencio,Comedias - La Andriana « El Eunuco,
texto revisado y traducido por Lisardo Rubio,Vol. 1,2* ed.,Consejo Superior de Investigaciones
Cientificas,Madrid,1991.
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1.- AMOR PATERNO

Teréncio ndo falou do Amor como condicionante das relagdes
humanas.Contudo,nao se cansou de sublinhar outro elemento que lhe é préximo:a
humanitas 194 A humanitas toma o homem mais Gtil aos outros,toma-o mais afavel
no trato com o seu semelhante.Ajudar o outro € leva-lo a cultivar o espirito por meio
das letras:"Ser culto é sinal de distin¢do,de nobreza intelectual:a cultura € a
aristocracia do espirito"!65. A fuumanitas é o que toma o homem mais HOMEM 166,

104 4 palavra fmanitas wparece na lingua latina a partir da segunda metade do séc. III a.
C..Cicero ¢ dos autores latinos que mais a usam,empregando-a com diversos significados:simpatia
do homem para com o seu semelhante {(Pro Roscio Amerino,22.63),a nalureza ¢ senlimentos dos
homens (De Oratore,1.12.53),s0lidariedade (De Republica,l1.26.48) sociabilidade (Pro Sestio,
42.92)cordialidade, do¢ura (De Repub!r'm,ll.l4.2?).l§l também em Cicero que aparece na acepgdo
de cultura,aproximando a hwmanitas da paideia grega |so no séc. V a. C. § que este vocdbulo grego
passa a significar cultura;alé aquisignificou criagdo,no sentido de desenvolvimente de uma
crianga.(Para mais pormenores,vide M. H. Rocha Percira.Paideia na Enciclopédia Luso-
Brasileira de Cultura,Vol. 14, Lishoa,1984,cols.1060-1061)]: In  Verrem,I1.1V.44.98 Pro
Flacco,26.62.A partir do séc Il,a hmanitas perden o valor de paideia e conservou o mais antigo de
MmravOpunia { Id..Estudos de Historia da Cultura Cldssica Nol. 1l - Cultura Romana,Lisboa,]990,
pp-417-423).

Tem sido grande a discussiio acerca da oripem do conceito de humanitas:serd de origem latina on
de origem grega?

Ainda hoje nio se sabe bem se ¢ verso Homo sum:hwmnani nil a me alienum puto (Heaut.v. 77)
¢ de Teréncio ou de Menandro,pois em Menandro lé-se um verso parecido:Ningudin que seja
bom,me é estranho (Anténio Freire,0 Teatro Grego,Publicagies da Faculdade de Filosofia,Braga,
1985.p.307).

Embora haja quem defenda a humanitas como uma criagdo romana,outros hi que defendem a sna
origem grega,servindo de mediador o Circulo dos Cipides.A prof. M. H. Rocha Pereira aceita a tese
de que é no tempo dos Cipides que devemmos colocar a convergéncia,do frutuosa,da paideia
helérica com a humanitas latina (op. cit.,p.423).

Etimologicamente,humanitas deriva de humanus,que se relaciona com homo e humus.
Contudo,ndc & aceitivel fazer derivar hwmanus de homo,havendo apenas conjecturas e hipéteses
inconsistentes sobre a sva climologia (A. Emout e A. Meillet,Dictionnaire Erymologygue de la
Langue Latine,Quatriéme Edition - Quatridme Tirage,Editions Klincksieck,Paris,1985,p.298).

Paralelamente 2 homo também existiu a forma hemo,cuja existéncia pode ser atestada pela
glosa de Festo,e em nemo ( <*ne hemo).Esta slternfincia é antiga.Trata-se dum derivade duma
palavra indo-europeis,com significade de rerra,e que admitia a alternancia e,0,zerg.Humus
também significa homem,no sentide de ser humano,nascide da terraterrestre,por oposicio aos
deuses,que sdo celestes ( Id.,ibid., p.297).(Vide,ainda,Charter T. Lewis e Charles Short,A Latin
Dictionary,Clarendon Press,Oxford, 1969, pp.869-870 ¢ Wemmer Jaeger,op. cil.,pp.10-14).

165 Anténio Freire,Humanismo Cldssico,Braga,1986,p.18.

166 Henri - Irénée Marrou,Safnt Augustin et la Fin de la Culture Antigue E. De Boccard,
Paris, 1938, p.554:"Pour rendre ['idée de colture,Cicéron avait utilisé un néologisme fort
expressif et qui méritait une meilleure fortune:Humanitas,ce par quoi I'homme devient
profondément homme.Mais il ne parvint pas a l'acclimater en ce sens en latinjun texte trés
curieux d' Aulu-Gelle (13.16)montre que dés le second siécle,il avait perdu le sens de moudeiax por
ne conserver que celui de draavOpwmia”.
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Desejoso de transmitir urgentemente uma mensagem nova ao povo
romano, Teréncio receou enfrentar o gosto deste povo rude,apresentando-lhe uma
temética espiritual nova que determinou o tom intimo das suas comédias,em oposicio
ao tom evasivo do teatro de Plauto.Dai que ele,sabendo da importancia de ter o povo
do seu lado,acabasse por transigir em duas das pegas: Phormio e Eunuchus.

Para que esta mensagem chegasse com mais veeméncia ao seu destinatirio,ele
recorre sempre 4 mesma estratégia:ao Bom ele ird opor o menos Bom.E € desta
conflitualidade,que obriga a4 manifestacdo de caracteres bem vincados,que nasce a
luz,incutindo uma solu¢do implicita.Assim,na apresentacao do parerfamilias,”
verdadeira institui¢do entre os romanos 167.ele vai opor o pater durus ao pater
benignus,procurando mostrar as consequéncias das posigoes defendidas,
respectivamente por Catdo e Cipido Emiliano,defensor de uma educagio mais liberal.
Ao pai duro,exigente, rigoroso,ele ird contrapor o pai benevolente, generoso,
liberal.

Pater Durus

A caracteristica fundamental é a sua inflexibilidade fundada na sua
sabedoria,feita de exemplos.

Aqui,podemos apontar os exemplos de Démea 168¢ de Menedemo!%9,
embora arrependido.

Contrariamente 2 atitude que seu irmao,Micido,toma,Démea,apesar de viver
no campo com o seu filho Ctesifao,diz que mantém uma vigildncia apertada,nio
descurando ¢ minimo pormenor:

DE. "Nao deixo passar uma;procuro inculcar-lhe bons
hébitos:enfim,ordeno-the que fixe os othos na vida atheia
como um espelho.e tome para seu proveito
os exemplos dos outros:«Assim é que deves fazer».170

167 vige supra,p.34.

168 Personagem dos Adelphoe.

169 Personapem da pega Heantontimonunenos.
170 Ad.,vv.414-417:

"DE. nil praetennitio;consuefacio;denique
inspicere tamguam in speculum in uitas omnium
iubeo atque ex aliis sumere exemplum sibi:

‘hoc facite® .

Dois vocdbulos deste texto nos merecem um comentério fonético:nil e exemplum.

A edigcdo P. Terencio Afro,Comedias - Hécira + Adelfos,texto revisado y traducido por Lisardo
Rubio,Vol.IIl,Ediciones Alma Mater,Barcelona,1566,p.140,apresenta nihil. A forma nil €
contracta,pois 0 h medial,na proniincia,era quase imperceptivel,obliterando-se o seu valor de
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Na verdade,como iremos ver,nada disto se passava na realidade.
Procedimento semelhante tem Menedemo,a partir do momento que soube da
paixdo do seu filho Clinia pela jovem Panfila,comegando a trati-lo asperamente:

ME. "Quando tomei conhecimento do caso,comecei a tratd-lo
nio com humanidade nem como requere 0 coragao
apaixonado de um jovem,mas com rigor € segundo os
procedimentos habituais dos pais;todos os dias um
SEITNAD: . ver e ver e eer e e e e
eu pensei que por causa da minha idade e do meu desvelo

sabia mais e olharia melhor pelos seus préprios
interesses do que ele proprio relativamente
a si mesmo."17!

conseante.0 mesmo se poderd verificar em i em vez de mili .Quanto i origem de nikil,vejamos:
nihil <* npehil < pehilfum);do mesmo modo,non <*ne ofnom > neenw > nen ( Max
Niedermann,Précis dv Phondtique Historique du  Latin, qualriéme &dition revue ¢t
augmentée, Editions Klincksieck,Paris, 1985,p.3) ¢ Alfred Ermoul.Morphologie Historique du
Latin, troisi¢me &dition revue et corrigée,Editions Klincksieck,Paris,1974,p.27).

Quanto a exemplum < *exemnfom,verificamos que o grupo de duas consoantes sonoras desenvolve
uma consoante epentélica: mi » mpl (Max Niedermann,up. eit.,p.152).

171 Heaut. vv.99-102:115-116:

ME. "ubi rem resciuicoepi non humanitus
neque ui animum decuit aegrotum adulescentuli
tractare,sed ui et wia peruolgata patrum.
Cottidie accusabam: o e e
pitani me el actale et beneuvientia
plus scire et prouidere gquam se ipsum sibi;"

Uma palavra explicaliva para coepi.A principio,esla forma era considerada trissildbica,como
s¢ pode ver pela escansio em Plauto,e mesmo em Lucrécio,o que a aproxima de coegi,tnssilabo
perfeito de cogo.lsto é explicado pela sua origem etimoldgica: forma-se por semelhanga com coepio
<*co-ipio (cum,apio) - coepi < co-epi {em que epi seria o perfeito de apio,verificando-se
alterndncia de timbre ¢ de quantidade).

Mais tarde,quando se perdeu a relagdo com apio,a forma cecpi passou a ser considerada
dissildbica, sendo o grupo -ce- pronunciado como ditongo ( Max Niedermann,op. cit.,p.03 ¢ Alfred
Ernout,op. cit.,p.196).

Comparando os dois excertos transcritos,vemos que aflora a confroversa questio da pronincia
da semivogal w.De facto,a principio,0 latim ndo apresentava o v (assim como o j), possuindo,
contudo,0 V,que ainda hoje substitui o U nas inscrigies e documentos exarados 56 em manisculas.
Apesar da necessidade,pois 0 uso apenas do w como vogal ¢ semivogal dava azo a grandes confusdes,
sé no séc. XVI & que Pierre de la Ramée introduziu o v {¢ o j).Apesar dos puritanos da promincia
restaurada defenderem a todo o custo que nio se usem estas consoantes,grandes latinistas,como J,
Jiméndez Delgado ¢ C. Eichenmsecer defendem que se devem escrever.Se verificarmos os
diciondrios,veremos que o de F. Gaffiot ¢ o de Lewis & Short apresentam quer o j quer o
v.aparecendo apenas o v no de Emnout e Meillet.Por razbes metodolégicas,pelo menos,justifica-se
0 5eu uso. )

Acerca da proniincia das vogais e semivogais j e v ,vide Mariano Bassols de Climent,Fonética
Larina,con un apendice sobre Fomemdrica Larina por Sebastian Mariner Bigorra,6® reimpresion,
Consejo Superior de Inveslipaciones Cientificas,Madrid,1983,pp.145-154,
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Esta educagdo fundada no exemplo e no pressuposto de que o paterfamilias é
infalivel,na estreita observéncia do mos maiorum.nao permite o didlogo,no sentido
do pai compreender o filho,como um ser diferente de si,com vida prépria.

O pai educa,sonha o filho a sua imagem e semelhanca,de obediéncia cega:

DE. "Dou-te os meus parabéns,Ctesifdo:sais ao teu pai.
Avante,vejo que é€s um homem!" 172

Enfurecido com o roubo da citarista,e pensando que Esquino era o dnico
culpado,exclama:

DE. "E gragas aos deuses,ele € tal como eu
quero.” 173

Quando descobre que assim nao estd a acontecer,fica irritado.A mesma
manifestagdo aparece no Heaut. € na And.,com 0 mesmo motivo:a noiva nio é a
desejada pelos pais e a patria potestas resolvera tudo a contento do paterfamilias:

ME. "H4 aqui,vinda de Corinto,uma ancia muito pobre;
o meu filho comegou a amar perdidamente a filha dela,
a ponto de a considerar quase como sua esposa;tudo
isto sem 0 meu consentimento," 174

172 Ad. v.564:
"DE. laudo:Clesipho,patrissas:abi,uirum te iudico."

Neste lcxto,patri'ssa.v desperta & Jhossa aten¢ao.De facto,trata-se de um helenismo;é o verbo
patrisse ou patrizo do grego matpialw. Contrariamente a Plauto,em Teréncio o scu uso & mais
restiito ¢,normalmente,afloram apenas em personagens humildes ou pouco cultas,como £ o caso de
Démea (Teréncio,Os Deois Irmdos,introdugdo,versdo do latim e notas de Walter de Sousa
Medeiros,2® ediciio revista ¢ actualizada,].N.1.C.,.Centro de Estudos Classicos ¢ Humanisticos da
Universidade de Coimbra, Coimbra,1988,pp.184 ¢ 190,notas 53 e 106).

Acerca da importdncia do grego na formagdo da lingua latina,vide Emesto Faria,Foréfica
Histérica do Latim Livraria Acedémica,Rio de Janeiro,1955,pp.15-17.

173 Ibid. ,vv.138-139:

"DE. ... .. . .. ..&festdis gratia
quom fta ut uolo est.”

174 Heaur.,96-98:;
ME. “est ¢ Corinthe hic odvena anus paupercula;
eius filiam ille amare coepit perdite,
prope fam ut pro uxore hoberet’haec clam me omnia.”

Numa das transcrigbes,jd nos aparecet o diminutivo adulescentulus,aqui aparece-nos outro:
paupercula.

O emprego do diminutivo § uma das caracteristicas do Latim Vulgar,transmitindo afectividade.O
amor ao concreto e a expressividade s@o as outras duas { Antbénio Freire,Gramdtica Latina,5*
edigiio,Livraria A, I.,Braga,1992,p.383).
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SI. "Entdo,nesse momento,Panfilo fora de si,dd a
conhecer o seu amor bem dissimulado e escondido:
Lanca-se para a frente,agarra a mulher pela cintura:
«Minha querida Glicério»-diz ele,«o que € que vais fazer?
Porque € que te vais mater?»
Volto dali para casa irritado e indignado;"175

Ambas as passagens s3o reveladoras da falta de didlogo na relagdo pater /
filius,0 que ocasionou o desconhecimento total dos pais relativamente 4 vida dos seus
préprios filhos.E isto acontece nos trés casos apontados,o que revela quao dificil é
penetrar no coragao humano.

Simdo deixa aflorar o parer iratus,que também se manifesta no parer
benignus,como iremos ver.Cremes,afinal um falso parer benignus,também se irrita
quando descobre que foi enganado e nao Menedemo {descobre os verdadeiros amores
de Clitifao,seu filho:estd enamorado da cortesd Baquis) e € o préprio Menedemo,a
quem tdo sibio se mostrara (?!),que lhe atira 3 cara que,embora saiba dar conselhos
aos outros,nio sabe cuidar de si:

ME. "Tu nao te conténs?Mostra-me alguns conselhos para a
tua pessoa?Nao sou eu exemplo bastante para ti?
CR. "Com a firia,Menedemo,fico fora de mim."176

Nido hd propriamente (exlo em Latim Vulgar;hd,sim,vulgarismos.Latim Literrio ¢ Latim
Vulgar coexistem nos mesmos lex(os;dai os crilicos apontarem as cartas de Cicero,bem como os
escritores Catulo,Plauto,Petrénio (com o Satyricon,especialmente a passagem da Cena
Trimalchionis) ¢ lJuvenal,entre oulras fonles,como o corpus onde é possivel encontrar os
excmplos mais preciosos do Latim Vulgar ( Antémio Freire,ibid.,pp.381-385.Vide também Veikko
Viindnen,/ntroduccién al Latin Vulgar,version espaiiola de Manuel Camién,2? ed. Editorial
Gredos,Madrid,1985,pp.29-65).

175 And.,vv.131-134:137:

S "... w. . .. .. Ibi tum examinatus Pamphilus
bene dissimulatum amorem et celatum indicat:
adcurrit,mediamn mulierem complectitur:
«Mea Glyceriums inguit <quid agis? Cur te is perditum?»

Redeo inde iatus atgque aegre ferens;"

A expressio Mea Glycerium merece-nos o seguinle comentério:sabendo nés que Glycerium,-ii é
um nome neutro,como se explica o pronome possessivo femimino mea ? De facto,estamos em
presenca de uma concorddncia ad sensum,que os graméticos designam de latenteldgica ou
siléptica:como Glycerium,embora neutro,é nome de mulher,daj que aparega mea & concordar com a
ideia e nido com a forma.

. . -” ..
Repare-se que este nome préprio vem do grego I'Avkepiov,que significa doce,dogura.
176 Heaut.,vv.919-921:

. ME. "non tu te cohibes? non te respicis?
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Depois,perante os factos,muitas vezes o paler ndo sabe o que fazer.Fica

embaragado.Isto mesmo acontece com Simédo que.apesar da evidéncia,se escusa atras
de possiveis hipoteses de reacg2o do filho,mostrando-se incapaz de agir,de o

censurar:
SI. "Contudo,ndo tinha motivos suficientes para agir;ele

ter-me-ia dito: «Que fiz en?Que delito ou erro cometi,
men pai?Ela quis fangar-se ao fogo,eu detive-a;
salvei-a».A explicagao € aceitdvel."!77

A mesma incapacidade de agir aparece nos Ad.:.Démea,perante a mentira do
seu filho Ctesifao,fica perplexo,sem saber o que fazer:
DE. "Depois,por outro lado,enquanto pergunto por aquele
(Miciao),vi um empregado da minha herdade;este nega
que o meu filho esteja no campo;nem eu sei 0 que
hei-de fazer."178

Mesmo quando Démea fica sem diividas acerca da vida dissoluta que o seu
filho Ctesifao vai Ievando,apesar de estar no campo,ndo toma nenhuma atitude

relativamente ao filho:
DE. "Ai de mim!Que hei-de fazer?Que medidas vou tomar?

Por quem hei-de chamar ou que gritos soltar?
Oh céus,oh terra,oh mares de Neptuno!..."179

non tibi ego exempli satis sum?
CH. ".. ... prae fracundia,

Meneden':'e,non sum apud me."
177 And.,vv.138-141:

S1. "nec satis ad obinrgandum causae;diceret:
«Quid feci? Quid commerui aut peccaui,pater?
Quae sese in ignem inicere uoluft,prohibui;

seruaui» Honesta oratio est,"

178 Ad vv.541-542:

DE. "practerea autem dum illum quaero,a uilla mercennarium
uidizis filium negat esse ruriznec quid agam scio.”

179 Ibid.,vv.789-790:
DE. "ei mihi! quid faciam? guid agam?quid clamem aut querar?
o caelum,o terra,0 maria Neptuni!"

A nivel estilistico,podemos verificar a existéncia de uma triplice andfora interrogativa guid e
de uma ftriplice andfora exclamativa o.A andfora & essencialmente uma figure de repeti¢do, de
intensificagdo, exprimindo a desorientagio de Démea,podendo ver-se mesmo uma certa gradagio
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Mais uma vez,por falta de didlogo.o pai foi o tltimo a saber,pois o filho,nao
tendo a sua confianga,escondeu-lhe as suas aventuras.De facto,Démea,como
consequéncia dos seus principios pedagdgicos,ndo criou uma relagdo de amizade,de
intimidade com o filho.Daf que,julgando ser o primeiro a saber tudo,acabe por ser o
tiltimo:

DE. "Permitir-lho-ia eu?Pensas que eu nao teria descoberto
com pelo menos seis meses de antecedéncia qualquer
travessura que ele planeasse? 180

Nesta altura,Démea ainda nio sabe que o filho também est4 envolvido no
roubo da citarista.Mas Siro,escravo de Micidio e de Esquino,sabe-0.Contudo,quando
encontra Démea,enaltece o seu filho,diz-lhe que & um modelo de virtude,o que alegra
o pai.

Quando Démea,feliz,se dispde a regressar a casa,até porque Siro lhe havia
assegurado que o filho ji 14 estaria,eis que aparece Hegido,um seu antigo
conterraneo. Vem reclamar justiga:Panfila foi violada por Esquino e ainda nio houve
decisio favorvel.

De imediato,Démea vai procurar Micido,para lhe contar tudo o que se estava
a passar. Entretanto,encontra um jornaleiro da sua herdade,que ihe diz que o seu
filho nao estd em casa.Apesar dos seus pressentimentos,nao deixa de reafirmar a sua
sabedoria infalivel:

DE. "Que maldita desgraca € esta?Sou incapaz de’
perscrutar suficientemente,a ndao ser que eu penso que nasci
para esta sina,para aguentar com as misérias.

Sou o primeiro a sentir 0s nossos males,0 primeiro a

ser informado de tudo,o primeiro,por outro lado,

a anunciar uma mé nova...Se alguma coisa acontece,

eu sou o 1inico que padego."18!

(Heinrich Lausberg, Elementos de Retdrica Literdria,trad, de R. M. Rosado Fernandes,2* ed.,
Fundagio Calouste Gulbenkian,Lisboa,1972,pp.174-175).

180 1pid. vv.396-397:

DE. "sinerem illum? aut non sex tofis menstbus
prius olfecissem quam flle quicquam coeperet?”

Neste excerto,merece uma referéncia a metdfora olfecissem.Q verbo olefacio (<ole facio)
significa farejar,cheirar(o verbo oleo significa exalar cheiro,ter cheirojoleum,-f,azeite de
oliveira,6leo em geral;olea,-ae,oliveira,azeitona).Reflecte bem ¢ ambiente campestre,cujo solo
agreste produz fundamentalmente azeitona, de que se extrai o finissimo Oleo denominado
azeite,cujo aroma nos & familiar.(Para mais pormenores acerca da metaphora,vide Heinrich
Lausberg,op. cit.,p.163).

181 1pid. ,vv.544-547:
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Situagdo semelhante se nos depara nos Heaut.,com Menedemo:a sua atitude
excessivamente ditatorial levou o filho a alistar-se voluntariamente no exército
e,consequentemente,a fugir de casa sem nada dizer:

ME. "Foi para a Asia servir o rei como soldado,Cremes."

CR. "Que dizes?"

ME. "Ele partiu sem o meu consentimento,e ja ha trés meses
que esti ausente."!182

Apesar da sua postura inflexivel,revelam-se incapazes de agir no momento
certo.Talvez nao tenham assim tantas certezas... Isso mesmo nos quereré dizer
Teréncio quando pde a ridiculo a sua pretensa sabedoria.

Sendo,embora,o amor a causa primeira que tudo deita a perder,no plano
social hd um dado importante a reter:os pais reconheciam-thes um certo pericdo de
'libertinagem' antes do casamento.E isto com a cumplicidade do paterfamilias.que
lhes exigia submissao na hora do casamento:

S1. "«O pai,tu proprio prescreveste o fim para
esta minha conduta;ja se aproxima o momento em que

DE. "quid hoc,malum,infelicitatis? neguee satis decernere,
nisi me credo huic csse natum rei ferundis miseriis.
primus sentio mala nostra,primus rescisco omnia,

primus porro obnuntio,aegre solus si guid fit fero."

Nos dois iltimos versos,para além da anidfora de primus,podemos ver as aliterages no Gltimo
verso,que o gramdtico Donato jé sublinhara: p ... p, 5 ... s, e { ... f (vide Teréncio,Os Dois
Irmaos,Coimbra,1988,p.190,n0ta  105).

Estes dois recursos estilisticos refor¢am a ideia de fatalismo presente no seu destino.

Os romanos usavam a aliteragio e o homeoteleulo (vide supra,p.54,nota 185)para lomar a
frase ou o verso mais meldico (numerosus).A aliteragio ¢ frequente nos poetas arcaicos, como
Enio,em férmulas juridicas e oficiais,encontrando-se mesmo em Cicero [Quae guattuor quonaguam
..{De Off. L15.15);portum potius paratum nobis et perfugium putemus...(Tusc. 1.49)].A
aliteragdo também aparece em Plauto,Virgilio e Lucrécio.

A aliteragio,nos poetas arcaicos - Livio Andronico,Enio ¢ Névio,era considerada um processo de
adorno.

182 Heaut, ,vv.117-118:

ME. "in Asiam ad regem mifitatum abiit,Chreme."
CH. "Quid ais?"
ME. . "clam me profectus mensis tris abest.”

Abiit < ab,jit,perfeito do verbo eo.Na verdade,se s¢ pode encontrar a forma ivi,contudo a forma
mais antiga e corrente € ii (A. Emoul,ap. cit.,p.205).

Nas formas amasti,amasset,amarim,podemos afirmar que houve sincope,permanecendo sempre
na forma amavere.O mesmo se poderd dizer de audisti,audierim,audieram,mas audivere.O emprego
das formas em -ivi,-if ¢ de formas contractas & determinado por razdes métricas ( A. Ernout, op.
eit., pp.209-212),
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terei de viver 2 moda dos outros;agora,deixa-me viver
hoje 4 minha maneira.»"183

E mais uma alegagio de Simdo para fazer esquecer a sua incapacidade de
acgao;teme repreendé-lo;por isso,recorre ao artificio da boda para o apanhar em
falso e assim,finalmente,o0 admoestar.Mas nem assim 184,

E o reflexo de um carécter inseguro que hesita na hora da intervengao.E
continua a falta de di4logo,substituido por estas peripécias que a nada conduzem
sendo a desconfianga mitua cada vez mais profunda.Temendo o pior,prefere adiar
aquilo que a situagdo urgia:didlogo para esclarecimento miituo.

Paradoxalmente.é o escravo Sosia que nos & apresentado como confidente e
protector de Panfilo.

Mas o pater durus também reconhece que errou ao assumir uma atitude
demasiadamente severaE o caso de Menedemo,no Heaut.,que se arrepende na
auséncia do filho,castigando-se:

ME. «Assim,enquanto ele levar aquela vida miserivel,
afastado da patria por causa das minhas injdrias,
entretanto eu oferecer-lhe-ei a minha vida de sacrificio,
trabalhando,economizando,informando-me,
escravizando-me por ¢ele.»

...reuni quase quinze talentos;

comprei este campo;aqul me atormento.

Decidi,oh Cremes,que seria menos culpado perante
o meu filho contanto que me tomasse miseravel,

nem pudesse satisfazer algum desejo meu

a nao ser quando ¢le voltasse sao e salvo para

aqui disfrutar da minha companhia."!8>

183 And.,vv.151.153:

Sl."«Tute ipse his rebus finem praescripsfi pater;
prope adest cum alieno more uwiuendumst mihi;
sine nunc meo me uiuere interea modo.»"

184 Apesar de a hesitagio de Simido parecer exagerada,segundo Perelli (ap. cit.,p.67).serve
para Teréncio demonstrar que,em muitas situag¢des,o siléncio comedido pode trazer
beneficios,como seja a ndo reincidéncia.Poderd suscitar nos filhos maior respeito e ohediéncia,

Isto pode comprovar-se nos versos 262-263 desta pe¢a onde Pinfilo,apesar de amar
perdidamente Glicério,afirma que nfio cusa opor-se a0 noivado imposto pelo pai,ndo porque tema a
severidade deste,mas pelo pwdor que surge no seu espirito,pois 0 pai tem sido indulgente com ele.

185 Heaut,,vv.136-139;145-150:

 ME. " .. «Nam usque dum ille uitam illam colet
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E uma atitude impensavel num paterfamilias tradicional da sociedade romana
de entdo.A diferenga estd nisso mesmo:Teréncio mostra que.apesar de tudo,por
detras da aparéncia de dureza,h4 um homem com coragdo que.como o filho,sente,
sofre tem mesmo saudades - € um HOMEM.

Nos Ad. também acontece uma situagcao semelhante:Démea,desiludido,veste a
roupagem do pater benignus e pde a prova o seu irmdo Micido:

DE. "Bem,bem:vamos fazer agora a experiéncia contréria;
oxal4 eu seja capaz de falar delicadamente,actuar
com simpatia,ja que ele me obriga a isto;também
eu desejo ser amado e tido em alta estima pelos meus.
Se isto se consegue com generosidades e condescendendo,
eu ndo ficarei para tris.E se o dinheiro vier a faltar?
Isso ndo me importa minimamente,ji que sou velho,"186

inopem,carens patria ob meas infurias,
interea usque i de me suppliciun dubo,
laborans,parcens,quaerens, iili  seruiens.»

- quasi talenta ad quindecim

cocgizagrum hune mercatus sumhic me exereeo,
Decreai tantisper me minus iniuriae,
Chreme,men gnato facere dwm fiam miser,

nee fax esse ulla me uoluptate hic frar

nisi abi ifle hue saluos redierit mens particeps,”

Notem-se os participios presentes do iltimo verso:é visfvel o cansago,a monotonia ¢ mesmo a
tristeza expressa pela repeticio da terminagdo-ns,som predominantementle nasal.Estamos em
presenga do homeoteleuto (homtocoteleuton):é a igualdade sénica dos finais de palavras.O seu efeito
ndo difere essencialmente da aliteragdo.E frequente em Plauto e Teréncio.

O homeoptoto consiste no emprego sucessivo de nomes no mesmo caso ol de verbos no mesmo
tempo ¢ pessoa (Heinrich Lausberg,op. cit.,pp.213-215).

186 A4 vy.877-881:

DE. "age agenunciam experiamur contra ecquid ego possiem
blande dicere aut benigne facere quando hoc prauocat.
ego quoque a meis me amari et magni pendi postulo;
si id fit dando atque obsegquendonon posteriores feram.
deeritiid mea minime re fert,qui sum natu maximus."

Um eomentério & forma possiem,conjuntivo optativo de possum.Trata-se do presente
conjuntivo arcaico,onde se verificava a alterndncia do sufixo *-je- / *-f-:o primeiro para as
trés pessoas do singular e o segundo para as trés pessoas do plural.Este tipo de arcaismo,em
Plauto,jd s6 se encontrava em fim de verso,0 que acontece aqui.Alids,Teréncio é um poeta
pertencente 80 periodo pré-classico da lingua latina (241-78 a. C.).

O verbo em questio € um composto de sum,que surgiu e partir da contaminagdo dum antigo
*poteo ,de que subsistiu o perfeito potuf ¢ dume expressao impessoal pote est > porest..que
substituiram formas como potis es (Plauto).E Niedermann conclui a formagdo das restantes
pessoas:*poti(s} sum > "pote sum > possum (M. Niedermann.op. cit.,p.98).Assinale-se que
Ernout ndo eoncorda com esta explicagfo para a formagdo das restantes pessoas.Afirma ele que
elas se terdo refeito por analogia com potest ¢ nlo a partir de *potis sum (A. Ernout,op.
cit.,p.179). :
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Siro, o escravo de Micido e de Esquino, ao longo de toda a comédia, anuncia-
-nos um fim trigico para o género de educagio assumido por Démea.Ele parodia,
ironiza com a sua pretensa sabedoria.Ao longo da cena 11l do acto HI,Siro vai
explorar o incrédulo Démea.Vai convencé-lo de que o seu filho nao tem
responsabilidades no rapto da citarista.Suprema das ironias,é um escravo que ironiza
com um homem livre,mostrando aqui a sua superioridade 187

SI. "Oh Démea!Que grande sabedoria a tua,
nao ver somente o que estd sob 0 nosso olhar,
mas também prever as coisas que hao-de vir,"188

Démea comega a admitir que toda aquela vergonha € somente do seu irmao,de
quem sente vergonha e pesar;ao mostrar-se alheio a tudo aquilo,Siro ironiza mais
uma vez com 2 desdita do Velho:

S1. "Existe uma diferenga muito grande entre vocés,Démea
melhor ainda - e eu nao digo isto por estares aqui diante de
mim - existe uma diferenca abissal. Tu,dos pés a cabega,
no €s outra coisa senao sabedoria;ele um tagarela.

Na verdade,permitirias tu que aquele
teu filho tivesse tais faganhas?"189

187 Embora sabendo nés quez o escravo espertalhfo € um dos recursos cémicos mais
conseguidos,nio seri que Teréncio ,de uma forma ainda que dissimulada,quisesse ser o arauto de
uma nova mentalidade: todos os seres humanos siio iguais.Repare-se que o estoicismo tinha muito
peso no Circulo das suas relagdes de amizade,tendo sido um dos grandes impulsionadores desta
mentalidade,assumindo-se como defensor de uma maior humanizagac das relagbes humanas.Q
cristianismo complelou esla missdo sobrenatural.

O estoicismo erz uma filosofia que defendia a fraternidade universal dos homens,nio havendo
distingio entre homens livres on escravos,propugnando o principio universal da benevoléncia e da
justica.Esta escola foi fundada em Atenas,aproximadamenle em 313 a. C. O seu corifen foi Zendo.

Em Roma,0 grande impulsionador desta escola foi Séneca (04 a. C.-65 d. C.)que,nos seus
escritos, denunciou veementemente o tralameno para COmM OS eSCraVOS.

Para mais pormenores,vide supra,p.28,nota 91.

188 1pid.,vv.385-388:

SY." v wi v vt e w .Demea,
istuc est saperenon quod ante pedes modost
uidere,sed etiam illa quae futura sunt
prospicere!"
189 mid. ,vv.392-396:

SY." .. .. nimium inter uos,Demea,ac
- non quia ades praesens dico hoc - pernimium interest.
tu quantus quantus nil nisi sapfenfia es:
ill' samnium. sineres uero tu illum tuom
Sfacere haec?"

Deste texto,uma paticularidade merecem & nossa atengio:pernimium,um superlativo formado
com a jungo do prefixo per que lhe transmite essa ideia {(Mariano Bassols de Climent,Sintaxis
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A resposta de Démea 99mostra-nos como ele acreditava na sua sabedoria (e
como ele estava tdo enganado!...).Tudo se passou - a paixoneta de Ctesifao e
consequente rapto da citarista,efeitos das suas vindas assiduas a cidade - sem que
descortinasse alguma anormalidade na pacatez da sua casa.E Siro ironizaele vai ser o
liltimo a saber da triste novidade,ele que nem suspeitava.

Afinal,Ctesifio nao imitara os seus antepassados,

DE. "Que os deuses o guardem! E a minha esperanga:
parece-se com 0s seus antepassados. 191

embora o seu pai o tivesse educado escrupulosamente segundo esses ensinamentos:

DE. "«Faz isto.»"

DE. "«Evita isto.»"

DE. "«Isto é digno de louvor.»'
DE. "<«Isto deve ser evitado.»"192

Démea sufoca,assim, a personalidade do seu filho com restrigdes e
imposi¢des,ndo admitindo contestagdo 4 sua parria potestas,que tudo resolve segundo
0 seu querer.Apresenta-se como o verdadeiro modelo de pai,impondo-0 ao filho,a
quem nega capacidade de discernimento:

DE. "Ai de mim!
Aprende a ser pai por intermédio daqueles
que verdadeiramente o sabem,"193

Latina,Vol. 1,8® reimpresion,Consejo Superior de Investigaciones Cientificas,Madrid,[987,
p.170).

190 vide supra,p.51,vv.396-397.

191 hid. v .411:

DE. "Saluos sit! spero! est similis maiorum suom!"

Note-se que suom ¢ o correspondente ao genitivo plural suorum.O adjectivo similis constrdi-se

com genitivo ou dativo,
192 1bid.,vv.417-418:

DE. " ‘hoc facite’. ... .. DE. ‘hoce fugite'. .. .."

DE. " ‘hoc laudi est, ... ...DE. 'hoc uitic datur'."
193 1bid. ,vv.124-125:

DE. " e € mihi,

paler esse disce ab illis qui uere sciunt!"
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O verdadeiro exemplo do pater durus ¢ Démea.Menedemo € um pater durus
contristado, assumindo publicamente o seu arrependimento.O mesmo ja ndo se passa
com Cremes.

O grande lema é educar pelo exemplo extraido da vida alheia,assemelhando-
se aos seus antepassados - maioruin:

CR. "o caminho mais habil é este:tira partido
da experiéncia alheia para proveito préprio."194

Habituados a uma patria potestas incontestivel entre seus pais € avos,nao
sentiam necessidade de estabelecer relagdes cordiais com os filhos.S30 incapazes de
mostrar,comunicar a sua amizade ao ente mais querido.Dai se gerar uma vida de
fingimento,de mal entendidos,a tal ponto de o filho n3o ser capaz de desabafar com o
palterfamilias:

CR. "Julgo que tu eras naturalmente um pai bondoso
para com os seus filhos e que o teu filho teria sido
obediente se o tivesses tratado rectamente e com bondade;
a verdade € que nem tu 0 conhecias suficientemente
nem ¢le a tije como € que acontece isto?Quando ndo se
vive com sinceridade;tu nunca lhe mostraste quanto o
estimavas,nem ele ousou ter a confianga que € justo
para com um pai.Se esta tivesse sido a vossa conduta,
nunca isto teria acontecido."193

E de discentem (acusativo do parlicipio presenle de disco) que vem a palavra porfugucsa
discente,0 que aprende.O anténimo & docenten ( de doceo),donde deriva docente,aquele que ensina.

Sublinhamos outra particularidade estilistica.Aparece ,no texto,o verbo scio e ni@o o verbo
colleo,que sfo sindnimos.De facto,podemos considerar esta escolha como um indicio do desfecho
{ragico do modelo educacional de Démea:scio,saber proveniente da percepgdo exacta de um
objecto,é um acto espontdneo; daqui resulta a certeza.Callere,saber resultante da pritica,do
exercicio reiteredo,daqui resulta a habilidade.Assim,poderiamos concluir que Démea teria muitas
certezas,mas nenhuma habilidade;dai o seu falbango.

H4 ainda um outro sindSnimo:nosco,saber,enquanto disposigéio natural do nosso espinto para tal
(E. Barrault,Traité Des Synonymes de la Langue Latine,avec la collaboration,pour la second partie
de M. Ernest Grégoire,Librairie de L. Hachette et C!Paris,1853,p.560).

194 Heaut.,vv.209-210:

CH." .. .. w . .. hoc
scitum est,periclum ex aliis facere tibi quod ex usu siet."

Razdes métricas terdo determinado o uso do vocdbulo periclum.Contudo,o signo cldssico ¢
periculum, denominando-se & vogal -u- de anaptitica;o mesmo acontece em saec(u)fum (Mariano
Bassols de Climent, Fonetica Latina,Madrid,1983,p.136).

Quando o fendmeno ocorre com consoantes,elas denominam-se de epentéticas:exemplum <
*exemlom; sumpsi < *sum-si e sumptus < *sum-tos ( de sumo) (ld.,ibid.,p.218).

195 1bid. ,vv.151-157:
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Esta € a andlise que Cremes faz 2 conduta de Menedemo.Curiosamente,por
estes mesmos motivos,Cremes vai sofrer um grande desgosto com o seu filho
Clinial? Menedemo reconhece que se tivesse havido confianca,nada disto teria
sucedido:

ME. "Isso € verdade,reconhecgo-o0;
tem sido um grande equivoco para mim."197

Como Menedemo,Démea soube apenas ganhar o 6dio,a aversdo do filho:

DE. "Agora,no fim da minha vida,eis o prémio que recebo
dos filhos em troca da minha canseira:o 6dio.
Aguele,de modo diferente,sem trabalho,desfruta
das alegrias da paternidade.A ele,amam-no;de mim,
fogem.Confiam-lhe todos os seus projectos;
¢ a ele que escolhem;os dois estao com ele;
eu estou desamparado;desejam que ele viva,
contudo,talvez anseiem a minha morte."198

CH. "ingenio te esse in liberos leni puto
er illiin obseguentem siguis recte aut commode
tractaref.ueriin nec tu illum sotis noueras,
nec ie ille.hoc qui fir?ubi non uere uiuftur.
tu ilhon numgquam ostendisti quanti penderes,
nec tibi ille est credere ausus guae est acquom patri.
quod si esset factum,haec numquam euenissent (ibi."

Quando Teréncio se refere & confianga que os pais devem merecer dos filhos,ele nio tem dividas
- emprega o verbo credo,confianga sbsoluta.

196 vide supra,p.49.

197 Heaut. v.158:

ME. “fta res estfateor;peccatum a me maxume est."
198 Ad.,vv.870-874:

DE. "nunc exacta aetate hoc fructi pro labore ab eis fero -
odium:ille alter sine labore potria potitur commoda.

illum amant,me fugitant;illi credunt consilia omnia,

illum diligunt,apud illum sunt ambo,ego desertu’ sum;

illum ut uiuar optant,meam autem mortem exspectant scilicet.”

Este texto,a nivel estilistico,reforga a oposigio entre Démea ( me, ego, meam ) e Micifio ( ille,
Hlum, illi, illum, illum, illum ),como se poderd verificar.

A npivel semaintico,verifiquemos a intencionalidade do discurso.Para isso,analisemos em
primeiro lugar o significado de algumas palavras:amare,é o amor paixdo,por simpatia,sendo
involuntirio;diz-s¢ dos homens e dos animais.Diligere exprime este mesmo sentimento,mas
fundado na razéo e na estima;implica o sentido de escolha e de reflexdojtem em atengdo as
qualidades ¢ os méritos de quem & amado,é um amor livrelivre de paixdes e da materialidade,que
bonra o escolhido.Nesta situagio,podemos ainda afirmar que difigere € um termo que serve de
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Démea acreditava ( credit ) ter em casa um filho modelo,de procedimento
irepreensivel, dedicado ao trabalho.Contudo,na sua ingenuidade.n@o percebeu que a
sua excessiva aspereza fizera germinar um filho hipéerita.Tinha as mesmas
inclinagdes de Esquino,com uma diferenca:por medo ao temperamento irascivel do
pai,ndo lhe dava conta de nada.19%

A partir desta constatacdo,Démea vai tentar a experiéncia contréria.
Contudo,nao passa disso mesmo,fazendo depender tudo do seu livre arbitrio.Do seu
discurso,é possivel deduzir que ele,afinal,niio muda.Concebe as relagdes entre pais e
filhos como uma troca de beneficios;por isso, conclui que o sucesso da educagio de
Micido se deve exclusivamente 4 indulgéncia e condescendéncia sem limites,a sua
generosidade,o que o leva a vingar-se,usando os mesmos métodos.Isto para poder
usufruir da amizade e da companhia dos seus filhos:

DE. " Eu tenho aprendido pela experiéncia
que nao ha nada melhor para 0 homem que a afabilidade
e a condescendéncia.E facil qualquer um reconhecer
que isto é verdade a partir do meu caso ¢ a partir do do
meu irmio."200

pradagiio a amare.no senlido de que a eslima ¢ um sentimento mais forte ¢ ‘razodvel que o amor {E.
Barrault,op. it ,p.613-614).

Credo,crer,aceita-se sem se verificar se é verdadeiro ou ndo:exprime o grauw mais elevado de
certeza (entre parénleses.exprime ironia).Opinpari,aceita-s¢ uma opinido sem se  estar
plenamente convencido: exprime © maior prau de incerlezaiestamos no grau das probabilidades,das
conjecturas (entre parénteses,exprime modéstia;a ideia oposta a opinari & scire,scientia saber
positivo);designa um ponto de vista.Putare .no sentido de calcular,quando cremos estar certos - a
idela de incerteza ndo existe para o sujeito qui pufar,mas na realidade existe.Arbitrari exprime
_um a opinifo fundada na moral ¢ equidade,seguindo apenas os ditames da sua consciéncia. Reri
exprime uma opinido apojada num facto;exprime uma opinido pessoal.Ducere conclui depois de
pesar os prds e os contras.Censere significa exprimir a sua opinido numa deliberagdo;designa a
opinifio do senador ou censor.Exisfimare exprime uma opinidio moral sobre o mérito duma
acgdojexprime opinido pessoal.Ainda se pode opor extstimatio a judicium,v g.,a opinido privada ao
Jjulgamento competente.E todos estes verbos sigoificam crer, pensar(ld..ibid. ,pp.568-570).

Optare significa propriamente escolher,

Apgora ji estamos em condigSes de concluir que hd uma gradatio - agquilo que mais o
impressionard ¢ a escolha do irmido fundada pa estima,na razio ¢ ndc no sentimento nalural que
Ibe deviam - o amor.Ele comega por empregar o verho amo,mas,logo abaixo ¢ determinado pelo
credo,jd aparece o diligo, reforgado ainda pelo opto.

Decididamente,por escelba voluntdria,os filhos ndc estao com ele,Démea.

189 Parz além disso,Ctesifio revela-se um rapaz timido,sem iniciativa, ndo lhe fora dade um
espaco de liberdade,por pequeno que fosse.Q ambiente em que foi educado mais se assemelhava a
uma ditadura: nio questionava,limitava-se a obedecer cegamente.0 seu pensamento,principio da
sua liberdade,nac foi estimulado.S6 assim ganharia autonomia,identidade.

O sipal extremo desta timidez € a sua incapacidade de urdir um plano para possuir a rapariga
que ama,Teve de recorrer aos bons préstimos de irmfo,ficando escondido em casa,cheio de
medo.Uma outra causa para esta timidez também pode ser encontrada na falta de convivio com
outros rapazes e raparigas.Ele fora educado no contacto exclusive com as pessoas de sua casa.

200 Ad.,vv. 860-862;

DE. ".. .. . . . .. Feipsarepper
Jacilitate nil esse homini melius neque clementia.

id esse uerum ex me atque ex fratre quoiuis facilest noscere.”
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Assim Démea nega que o amor dos seus filhos a Micido derive de uma relagio
de amizade estivel,duma relagdo de confianca.Démea nao compreende que
Micido,acima de tudo,pretenda que o filho forme uma consciéncia moral,que sinta
pudor,0 que se obtém apenas pela confian¢a e agindo segundo o aequum e nao
segundo o ius.

E Démea continua no seu discurso-mondlogo a enaltecer as qualidades da vida
citadina e a lamentar as agruras da vida campestre 20! Reconhece,ainda,um
beneficio no celibato de Micido e um prejuizo no seu casamento.

Contrariamente 2 ideia que ele quer inculcar no espectador,Démea € muito
agarrado ao dinheiro,como se pode ver:

DE. "Numa palavra,se é necessério dar um exemplo,
nao vé o irmdo a cuidar do seu futuro,vivendo no campo
com economia ¢ sobriamente? 202

Démea é apologista do rigor,do modelo,da abstrac¢ao;esta mesma severidade
¢ visivel nas posigdes tomadas por Cremes: - racicocinio abstracto e predicagdes
sucessivas a0 filho.Como Démea,mostra-se incapaz de perdoar.propondo deserdar
Clitifao,o que lhe valeu o epiteto de inhumanus,atribuido por Menedemo.

Démea,neste mondlogo,parece bem intencionado,respeitando a méxima
terenciana - tira a licdo da prépria vida -,nao seguindo o exemplo alheio ou
tradicional.Contudo,ndo parece reconhecer 0 erro mas apenas a constatagao da
injustiga das coisas humanas:a sorte premiou Micido e puniu-o a ele que tudo fez para
nao ser assim 203,

201 Implicilamente,Ctesifio, com o seu modo de vida,ji mostrara a sua preferéncia pela vida
citadina.
202 pbid.,vv.93-95:

DE. " ... .« o . denigue
si conferendum exemplust,non fratrem uidet
rei dare operamn,ruri esse parcum ac sobriun”

203 Aqui poderemos fazer alusio a O desconcernto do mundo (=<0 mundo ds avessas»).Para o
grande Vate lusitano,também a justica humana anda ds avessas:os maus s&0 os premiados ¢ os bons
tantas vezes severamente punidos.Assim,depois de fazer uma alusdo ao tema em 29 Oifavas a wumn
amigo (D. Anténio de Noronha) sobre o desconcerto do mundonuma redondilha,diz-nos que,ao dar-
se conta desta justiga tdo torta,fez-se mau,por capricho,esperando,assim,ser premiado.Mas sé
para ele € que ndo houve desconcerto do mundo:

"Os bons vi sempre passar,
no mundo graves tormentos;
e,para mais me cspantar,
os maus vi sempre nadar
em mar de contentamentos.,
Cuidando alcapgar assim

¢ bem tio mal ordenado,

fui mau,mas fui castigado,
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Menedemo,enquanto pater durus,é o exemplo de como as repreensdes
exageradas sufocam a aspiragdo natural de liberdade num jovem e o conduzem a
decisoes precipitadas.E o que acontece em ambientes hostis 2 juventude.

Cremes assume uma duplicidade de comportamentos:se para o vizinho
advoga a necessidade de confianga,para si defende a severidade.que os filhos devem
viver de acordo com a vontade dos pais.Defende a experiéncia alheia em beneficio
préprio.Como j& antes deixdmos antever, Teréncio defende a experiéncia pessoal,pois
o homem € um ser singular.Sucede que Cremes falha na sua educacdo,0 mesmo
acontecendo com Menedemo.Ambos os sistemas se fundavam na imposi¢ao de
modelos alheios.Contudo,Menedemo arrepende-se e,a partir da sua prépria
experiéncia,torna-se pai benevolente,induigente,ele que foi duro e sofreu as
consequéncias disso mesmo.

A triste sina de Démea faz recordar-me a passagem de um dos romances de
Ega de Queirds:"Ega ergueu-se,atirou um gesto desolado:

- Falhdmos a vida,menino!

- Creio que sim... Mas todo o mundo mais ou menos a falha.Isto &,falha-se
sempre na realidade aquela vida que se planeou com a imaginagdo.Diz-se:«vou ser
assim,porque a beleza estd em ser assim.»E nunca se € assim,é-se invariavelmente
assado.Como dizia o pobre marqués.As vezes melhor,mas sempre diferente "204,

Mas nem tudo fica claro. O final dos Ad.,com o triunfo aparente de
Démea,levanta algumas questdes.Mas a maioria dos criticos interpretam este final
como uma farsa,exigéncia da comédia 205,

Assim,que 50 para mim
anda o mundo concertado.”

J4& em Enio(239-169 a.C.) aparece este lema:

"Ego deum genus esse semper dixi et dicam caelitum;

Sed eos nun curare opinor quid agat humanum genus,

Nam si curent,bene banis sintmale malis,quod nunc abest.”
(Enio,Scem'ca - Telamo,vv.164-166 em Alfred Emout,Recueil de
TextesLatins Archaiques,Nouvelle Edition4 tirage,Editions Klincksieck
Paris,1973,p.190)

(Trad. Eu semprz disse e direi que existe uma raga de deuses celestes;
mas creio que eles pdo se preocupam com o que faz a raga humana;
porque,se eles se preocupassem,os bons teriam felicidade,os maus o
infortiinio,0 que ndo se verifica.)

O signo deum estd no genitivo do plural.Esta seria a forma regular.Dearum € mais recente
(<*divorum).Enquanto as formas deo e dei aparecem por analogia com deus <*deios < deivos.As
formas divis e divum aparecem por analogia com o genitivo do singular divi <*dewi (Ernout,op.
cit.,p.30).

204 E¢a de Queiroz,Os Maias,28" ed.,ed.<Livros do Brasils,Lisboa,s/d,pp.713-714.

205 Luciano Perelli,op. cit.,p.93: "Il finale comico e la sorpresa degli Adelphoe rientra in una
forma di tecnica teatrale assai diffusa nella commedia greca,che ama porre al termine
un'appendice farsesca estranea alla azione drammatica vera e propra.”
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No original grego,é Micifo que triunfa.Dai que nao se possa afirmar que este
final contradiga os principios pedagégicos defendidos por Miciao.E mais:poderemos
concluir que a mudanga € determinada pela auséncia do amor dos filhos.Ndo porque
reconhe¢a validade aos principios pedagégicaos defendidos pelo irmao.E a tentativa
de ser amado por seus filhos.Assim,a sua atitude € determinada predominantemente
por critérios utilitaristas,pragmaéticos.E uma falsa conversio - nada aprendeu com a
experiéncia alheia,o que até contradiz os seus proprios principios educacionais.

Pater benignus

A caracteristica fundamental € a grande magnanimidade.Mas ele é também
um grande sonhador,quase incapaz de levar 4 pritica os seus ideais.Dai muitas vezes a
sua condescendéncia em demasia o trair quando menos espera.O pater durus,pelo

Podemos afirmar que este finel aparecerd como ume exipéncia do piiblico,ou porque pressionado
pela censura.Assim se compreende que nos primeiros qualro actos se assista 3 defesa dos ideais dos
Cipides,0 quinto e dltimo vai ao encontro das exigéncias do piblico:triunfo do parerfamilias de
acordo com a antiga moral mmana e suas convengdes (vide 1d..fbid.,pp.100-108).

Se nos Ad. assistimos,noeste final,a um discurso tipicamente romano,parodiando os principios
pedagogicos de Micido,que se idenlificavam com os de Cipido,o0 mesmo se poderd afirmar do final
dos Heaut.,onde se assiste a uma parédia com a finalidade de desmistificar a figura tradicional do
paterfamilias:"(...)non resta che ammetere che anche il discorso finale di Demea ha una funzione
comica ¢ ironica,senza rispecchiare per nulla il pensiero dell'autore.Si pué accostare al discorso
di Cremete nella penultima scena dell'Hequrontimorunienos (1038-43),seguito dal pentimento di
Clitifone;anche i la predica del padre e il ravvedimento del figlio sono svuotati di ogni serio
significato pedagogico della complela ridicolizzazione che Cremete ¢ il suo sistema educativo hanno
subito.(...) Senza arrivarc al comico plaulino,il finale dell'Heawtoniimorumenos scade in un
umorismo gratuito di tipo tradizionale,gli eventi perdono una linea logica ¢ sconfinano nell’
assurdo ¢ nel paradossale.Tuttavia traspare ancora la lezione del poeta:Cremete & talmente duro
verso il figlio che questo arriva al punto di non credere pii che Cremete sia suo padre:l'assurdo
nasce dalla disumanitd di Cremete.Vi & ancora un aspetto del finale dell'Heautontimorumenos,che
lo accosta al finale degli Adelphoe.Tutta la commedia dimostra che Cremete ha sbagliato metodo
educativo,perché & stato troppo oppressivo,ma Cremete non cambia rolta e continua nelle sue
prediche,anzi le aggrava e le rende pid insistenti,ripetendo che i figli devono ubbidire ai padri ©
non sperperare il frutto delle fatiche paterne.Uno spettatore superficiale potrebe prendere sul
serio quesle lezioni di Cremete,se le isolasse dal conlesto della commedia,tanto pit che Clitifone si
dichiara pentito ¢ pronto a ubbidire agli ordini paterni.lovece uno spettatore colto afferra
immediatamente che queste prediche inserite nel fellimento di Cremete,e in un contesto che
diventato del tutto comico,possono avere solo funzione parodistica.” (Id. ibid.,pp.92;98).

A sequéncia dos aconlecimentos,que se sucedem a um ritmo vertiginoso,iransporta-nos para
uma atmosfera profundamente cémica,interpretagio ja defendida por Willamowitz:"ll trapasso
alla pura comica ¢ dimostrato anche dal ritmo enormemente esagerato impresso agli
avvenimenti,secondo un procedimento tipico della farsa di tutti 1 tempi.(...) 11 trapasso nel
comico,come fa perdere verisimiglianza ai fatti,cosi altera la psicologia dei personaggi facendoli
agire in modo incoereate e contradditorio col comportamento precedente.Micione,che prima
dominava le fila degli cventi,divente passivo,incapace e imbecille,(...)Tutte queste considerazioni
concorrono a far ritenere che il finale non va preso sul serto,e che & una pura comica,come gid
sosteneva it Wilamowitz.(...) Il finale & una coda farsesca che non contiene pii alcuna Iezione
seria dell'autore,deforma e annula i caratteri di Micione ¢ di Eschino:l'unica figura che rimane in
piedi & Demea,pidl che mai ridicolo nel suo assoluto fraintendimento della lezione dei
fatu;l'esigenza comica incentrata su Demea sacrifice gli altri personaggi.” (Id., ibid., pp.89-93).
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contrario,é cruelmente realista a ponto de seguir exclusivamente a eficicia dos seus
antepassados,sendo também traido,apesar disso,quando menos o espera.

Como exemplo paradigmatico,vamos apontar o de Micido.dos Ad.Quanto a

Cremes,do Heaul., a sua posicao nao € tao clara,pois vem a revelar-se,afinal, um
pater durus,contrariando o que nos quis fazer crer.
_ Teréncio procurou demonstrar com o caracter de Micido que é possivel
adoptar uma atitude mais liberal na educagdo,com fins bem diferentes.Contudo nao
se pode correr o risco de excesso de condescendéncia,a ponto de vacilar no rumo
tracado para a educacgao do filho adoptivo, Esquino.Quando € o sentimento a decidir.
€ Nao a razao...

Micido,no acto I,cena I,dos Ad.,define o seu ideirio educacional,
caracterizando o pai ideal:

MI. "Isto &€ que € proprio do dever de um pai:acostumar
o filho a proceder honestamente mais por convicgao
prépria do que por medo aos demais;é nisto que difere
um pai de um senhor:quem nao alcangar esta distingao,
reconheca que nio é capaz de governar os seus filhos,"206

206 44, Ny 74-77:

MI. "hoc patrimust,potius consuefacere filinmn
sua sponte recte facere guam alieno metu.
hoc pater ac donnnus interest. hoc qui nequil,
Jateatur nescire imperare liberis."

Detenhamo-nos nos signos filiwm ¢ liberis.No texto aparecem como sindnimos.Mas o sen
emprego serd indiferente?Haverd intencionalidade?

Enquanto filius designa apenas o filho masculino (para o feminino,nsava-se filia,-ae,que no
dativo ¢ ablativo do plural,para evitar confusdes,fazia filiabus ¢ ndo filiis).No latim arcaico,puer
¢ dos dois géneros e reline os dois conceitos:filius ¢ filiae.Designa o filho em relagdo aos seus pais
e, frequentemente designa mesmo o menino de condigdo livre.E o vocibulo que substitui,em épocas
posteriores,o correspondente no plural:liberi.Este raramente se emprega para designar apenas
um menino.

Puer tornou-se mesmo um termo de cariz popular a ponto de se tornar sindénimo de
Sfiliusfamilias Esta expressfo juridica designa a idade da dependéncia civil,e abarca a infantia,a
pueritia propriamente dita, ¢ mesmo a adulescentia ¢ dura até ao momento em que O puer se
assume as fungBes de paterfamilias ou se torna independente de toda a tutela.Dai que prer encerre
uma ideia de oposigio ao pafer,considerando-o mais em relagio & idade do que ds relaghes de
parentesco.

Portanto,pueri designa propriamente os filhos da casa.No entanto,esta designagio €
eufemistica,pois estd em lugar de servi ou famuli.Sendo mais precisos ainda,para designar os
verdadeiros filhos da casa empregava-se liberi (meninos de condigdo livre) por oposigdo a pueri
(servidores). Puer,aqui,ndo tem nenhuma rela¢do com a idade.(E. Barrault,ibid.,p.470).

No latim arcaicohavia também a forma puerce,para menina.Plauto ainda usa o vacativo puere
em vez de puer.

Assim,poderemos concluir que terd sido inten¢fio de Teréncio reforcar semdnticamente a
condi¢io livre dos filhos,a fim de alertar para a sua condigdo diferente dos servi.Para além
disso,os objectivos enunciados por Micidc s6 serio alcangados se o filho encontrar motivos
suficientes no seu pafer para livremente diligere a sua estima,0 seu amor.
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Quando antes se refere 3 patria potestas exercida de um modo despético pelo
paterfamilias, Micido afirma claramente:

MI. "Na verdade,comete um grave erro,na minha opiniao,
quem cré que a autoridade baseada na violéncia € mais
firme ou estivel do que aquela que provém
da amizade."207

A compreensao ¢ o respeito sdo fundamentais na educacao dos filhos:

MI. "Eu creio que mais vale conter os fithos com o
sentimento da honra e da afabilidade do que
pelo medo."208

Esta atitude de Micido,aqui descrita,ja aparece delineada no Heaut.,quando
Cremes caracteriza o procedimento de Menedemo com o seu filho 20%.Micido nao
renuncia a autoridade paterna,ao imperiunm;mas reconhece que € mais eficaz,se
fundada na amicitia e ndo na uis .

207 pbid. v .65-67:

ML “et errat longe mea quidem sententia
qui imperitm credat grauwius esse aut stobilius
ui quod fit,quam illud quai amicitia adiungitur."

Inperium significa o poder soberano dos pais sobre os filhos,dos senhores sobre-os escravas.No
plano politico,era um poder exclusive das magistraturas superiores:consules,pretores ¢
ditadores A potestas, no plano politico,era um poder de caricter administrativo,comum a lodos os
magislrados.

No plano politico,potestas é o poder estabelecido pelas leis;contrariamente,potentarus designa
um poder que ¢ reconhecido pelos subordinados;pofentia designa um poder potencial, influéncia
que s¢ exerce quando se quere.A todos eles & comum a ideia de poder que um homem exerce sobre
outros homens,determinando-lhes a vontade - ndo hd lugar para o livre arbitrio.

O mesmo se poderd dizer da ideia de poder.forga expressa pelos vocdbulos uis e rubor.Se
aqueles signos transmitirio a ideia de um poder espiritual,que vem de dentro,podendo ser
reconhecido externamente,estes iltimos significam mais 2 forga fisica.Com esta
diferenga:enquanto wis implica movimento,rubor niao (E. Barrault,o. c.,pp.666-668).

Quer Micido,que Démea usam o verbo credo,0 que mosira a sua certeza absoluta nos sislemas
educacionais que propugnavam.Dai o acentuar dos extremismos ¢ crermos que a mudanga de
Démea,no final da pega,seja inverosimil.

208 ppig. wv.57-58:

MI. "pudore et liberalitate liberos
refinere satius esse credo quam metu.”

Teréncio,através da aliteragfio,destaca o radical liberalitate liberos comum &s duas palavras
¢ que denuncia o clima ideal em que deve decorrer a educagdo dos filkos:num ambiente de
afabilidade,livre,onde nfioc houvesse constrangimentos.Assim seria possivel despertar na
consciéncta do jovem o pudor.

209 vide supra,p.58 (Heaut.,vv.151-157).
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Ao longo do mondlogo,Micido sublinha ainda a importincia da
sinceridade,da necessidade de se estabelecer uma relagao de confiancga entre patres et
filii ,baseada na aceitacdo mitua - no fundo,0 desejo paterno de que a vida do seu
filho seja um livro aberto para ele:

MI. "acostumei o meu filho a que nao mas (cabecadas
da juventude) ocultasse."210

Mas Miciao vai mais longe:para além da sinceridade familiar,exige-a também
em sociedade,em toda a nossa vida:

MI. "Na verdade, quem tiver o costume ou a ousadia de mentir
Ou enganar seu pai,com maior ousadia
o fard com os demais."2!!

Micido,no didlogo que tem com o filho,reforca,mais uma vez,este dever de
autenticidade em sociedade.Faz apelo ao respeito pelas normas sociais e da si
convivéncia humana.Esquino violou Pénfila e parece ter esquecido a situagdo:

M. "Mas temo que sejas dernasiado desleixado.
Em que sociedade pensas tu que vives? 212

Nesta enunciacao de principios feita por Micido,j4 se vai adivinhando alguma
inclinagdo para excessos (?) de indulgéncia:

MI. "Faco o possivel para que ele corresponda 4 minha
afeicdo:eu dou,deixo fazer,nao julgo necessirio agir
sempre em nome dos meus direitos."213

210 Ad v.54:

Ml."ea ne me celet consuefeci filium."

211 ppid, vv.55-56:

ML “ram qui mentiri aut fallere insuerit patrem aut
audebit,tanto magis audebit ceteros.”

212 ppid, v.684-685:

Ml."sed uereor ne indiligens nimium sies.
in qua ciuitate tandem te arbitare uiuere?"

Ciuitas (< ciuis) designa um conjunto de cidadaos.Oppidum designa uma cidade
fortificada,cidade por oposicio a Roma - Urbs.Urbs desigana a cidade por oposigao a rus e arx
(cidadela,lugar fortificado no ponto mais elto da cidade),designa uma cidade pequena;a Urbs por
exceléncia ¢ Roma Municipia so as cidades livres que fizeram saltanga com Roma.

213 ppid. v.50-52; -
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E isto contrariamente ao que pensa Démea.Na sua rudeza,vai dizer-lhe que a
sua magnificéncia,a sua excessiva indulgéncia € que levam as pessoas a consideri-lo
simpético, condescendente.E isto n#o terd,segundo ele,nada a haver com a verdadeira
vida,nem muito menos com a justica ou a bondade 214.Ali4s,este pensamento de
Démea ja aparece na And.:

SO. "Na época em que estamos,a condescendéncia
traz-nos amigos,e a sinceridade inimigos."215

O préprio Miciao serd a negac¢do dos seus principios tdo bem enunciados.O
primeiro a cair serd o da sinceridade,precisamente na relagao que mantém com o
irmao:

MI. "Estas coisas nao s3o nada agradaveis
para mim,mas eu nao guis deixar transparecer que
me pesavam,"216

ML "“ille ut item contra me habeat facio sedulo.
do;practennitto;non necesse habeo omnia
pro meo iure agere."

Repare-se no conltraste de atitudes entre o que preconiza Micifo e aquilo que Démea
defende.Vide supra,p.dl,vv.414-417.

Repare-se,ainda,que Micido ndo tem a ingenuidade de controlar todos os pormenores da vida do
sen fitho,ainda os mais infimos;caso contrdrio,teria empregado rofa e ndo omniaE islo
contrariamente a Démea,a quem nada (nif) escapa - vide supra,p.4l,v.414.

Esta inclinagio para excessos de indulgéncia pode ser vista amda guando Micido nio atribui
grande importancia s vdrias estroinices de Esquino:frequencia de casas de prostitnigdo (o que era
tolerivel,na sociedade romana),tomar a sua carraspane,rebentar umas porlas.Limita-se a
justificar isto a Démea:se tu nem eu ousidmos fazer 0 mesmo,isso foi por falta de dirheiro (vv.100-
111).

214 1pid wv.986-989.
215 And. vv.67-68:

0. ".. .. .. Jnzmque hoc tempore
obsequium amrcos,uerrras odium parit.”

Odium exprime © 6dic como um sentimento profundo,por oposi¢do ac smor.Tem um cardcter
positivo.Javidia & o inicio do édio.Tem um cardcter negativo,desfavorivel por inveja.E um
sentimento tempordrio,por oposi¢do a gratialnvidia tem como objecto exclusivamente as
pessoas;o odium,as pessoas e os objectos.Livor designa uma pessoa possnide pela inveja,capaz de a
conduzir & destruigdo.

Sepundo o aufor que estamos a consultar,odium exprime um sentimento que pode ser justo e ndo
censurfivel em certos casos.{E. Barrault,op. cit.,p.617).

Daqui se conclui que Teréncio preferiv um termo positivo,forte,definidor da personalidade.

216 Ad. ,vv.142-143:

ML. "non nil molesta haec sunt mihi.sed ostendere
me acgre pati illi nolui.”
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A imagem de um pai excessivamente bondoso e perdulario vai criar no filho a
sensag¢do de liberdade sem freio aparente.E Miciao vai sofrer dois desgostos,
motivados pela falta de sinceridade do filho para consigo (nao ha reciprocidade,
segundo o seu desejo).Primeiro ocultou-lhe o rapto da citarista ao alcoviteiro Saniao,
que o leva a exclamar:

MI. "Finalmente,ainda ha pouco tempo - suponho
que ja enfadado de todas - disse-me que queria
casar.Esperava que ja tivessem terminado
as efervescéncias juvenis:estava contente.Eis sendo
que tudo parece como dantes!"217

Depois ¢ a gravidez de Panfila,que ndo assume,adiando sempre a sua decis3o:

MIL. "Se tu préprio tiveste escripulos em me prevenir,
de que modo poderia eu ter conhecimento?E enquanto
mergulhavas nas tuas hesitagdes,passaram nove meses.
Atraigoaste-te a ti préprio,aquela miseravel e a0 vosso
filho;na verdade,tudo isto estava dependente de ti."218

217 pid. ,vv.150-153:

ML "...  postremo,nuper - credo iam omnium
taedet - dixit uelle uxorem ducere.
sperabam iam deferuisse adulescentium:
gaudebam.ecce autem de integro!®

Uxorem ducere (ou in matrimonium ducere aliquam)diz-se apenas dos homens,porgue se lava a
esposa de sua casa 4 do seu marido com muita solenidade.Nubere (com dativo ou ablativo com a
preposicao cum:alicui nubere;nubere cum aliquo) também significa casar,mas diz-se apenas das
mulheres,uma vez que,na cerimdnia nupcial,sé elas é que cobmam a cabe¢a com um véu
vermelho-alaranjado (flammeum}.Por isso, etimologicamente,signicou cobrir.(E. Barrault,op.
¢ir..p.674-673).

Ainda desperta a nossa atengcdo a palavra integro.De integru- vém duas palavras
portuguesas.integro e inteiro.Como se explica? A primeira por via erudita;a segunda,por via
popular,atendendo & que no latim vulgar & peniltima silaba era longa - de referir,ainda,a
vocalizagio do g.

Esta palavra é o adjectivo integer,integra,integrum < in*tag-,raiz de tango(O -n- ¢
denominado de infixo nasal ¢ n#o concorre para a alteragdio da quantidade breve do -g-,que,
posicionelmente,segundo as leis gerais da prosddia,passaria & ser longo). O masculino & integer e
néo intiger,como exigem as leis da apofonia,por analogiz com o feminino e o neutro (M.
Niedermann,op. cit.,p.29).Nesta palavra hd ainda a referir o fendmeno de samprasarana,que
explica o aparecimento do nominative masculino:-res>-rs>-rr >-r>er (A. Ernout.,op.
cit.,p.26);segundo M. Niedermann,seria assim:rf{o)s > rs > er(r} (ibid.,p.48).

218 1pid. ,vv.690-692:

ML " .. .. ..sitemiipsum puduit prologui,
qua resciscerem?haec dum dubitas,menses abierunt decem;
prodidisti et te et illam miseram et gnatum quod quidem in te fuit."
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Antes do casamento,a sociedade romana reservava um periodo 3 libertinagem
juvenil,que permitia a manifestagio de todos estes excessos 219.Teréncio, contudo,
querera demonstrar que € precisamente nesta fase que o verdadeiro caracter do
jovem se manifesta.

Como vimos acima,Micido estava convencido de que Esquino se decidira a
casar, consequéncia légica da sua maturidade.No entanto,este seu desejo escondia
uma divida de honra - o dever de casar com Panfila -,que nio confessa ao pai,fugindo
a verdade.De acordo com Walter de Medeiros,serd um processo de pulsar a reacgao
paterna 220,

Simdo também dird que sé em liberdade o jovem poderd mostrar o seu
verdadeiro carécter:

S1. "Na verdade,desde que o meu filho saiu da adolescéncia,
Sésia,é que ele teve licenga de viver mais livremente
(pois antes disso como poderia eu conhecer ou
apreciar 0 seu caricter,enquanto a idade,

0 receio € 0 mestre o coibiam?)."221

219 vide supra.p.36. O propric Micifio reconhece o direilo dos jovens a eslas estroinices;se
ele,nem Démea as tiveram,isso deve-se simplesmente & falta de dinheiro (Ad. ,vv.100-110).

220 Teréncio,Os Dois lrmdos,Coimbra,1983,p.182,n0ta 40.

221 And.,vv.51-54:

S1."Nam is postquam excessit ex ephebis,Sosia,
liberius uiuendi fuit potestas (nam antea
qui scire posses aut fngenfum noscere
dum aetas metus nmagister prohibebant?)..."

A propdsito de ephebis,palavra de origem grega Q]:Zdar?ﬂq_[ - designa o jovem que aos dezoito anos
era inscrito no seu demo} e que se poderd considerar sinénimo de adulescentium.serd altura de
definir melhor este conceito.Assim,vejamos o grifico que nos € apresentado pelo autor que estamos
a seguir:

PUERITIA JUVENTA MATURITAS

INFANTIA PUERITIA LESCENTIA VIRILIS AETAS SENECTUS

Sendo dificil determinar,com rigor,limites temporais para estes periodos da vida
humana,contudo ndo andaremos longe da verdade se dissermos que a adolescéncia comegaria aos
dezasseis/dezassete anos e iria at€ aos vinte;a juventude estender-se-ia dos vinte aos quarenta.A
adulescentia, etimologicamente, seria o iltimo periodo de crescimento fisico enlre a pueritia e a
funentus;é dificil marcar os seus limites, até porque Cicero,v.g.,considera Brutus e Cassius
adulescentes,embora tenham quarenta apos.Quanto & pubes,-is ou puber,-erds & o ponto
culminante da pueritia,c momento do comego da virilidade que,para os rapazes se fixa aos catorze
anos e,para as raparigas,aos doze.E a passagem da infincia & virilidade (pubescere).Enquanto
puber refere mais o aspecto da fortaleza fisica,relaciona-se com a iniciagio nas armas e outras
ocupagles sérias - rubor aetatis; pusio,seu sinénimo,designa mais o aspecto atraente,
bonito,relaciona-se com o amor - flos aetatis(E. Barrault,o. c.,pp.469-475);vide supra,p.36,
nota 139.

Assim,poderemos concluir que Teréncio tem preocupagio especial com os adolescentes,a partir
dos dezasseis anos,pouco antes do inicio da fuuertus,que se iniciard pelos vinte anos.
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A sinceridade entre parres - filii € um principio defendido por Cremes,a
maneira de Micido, como j& vimos,mas também aqui ele cai por terra,sendo o
préoprio Cremes a dar sinal disso. Na verdade,quando Clitifao lhe dé a conhecer que o
filho de Menedemo estd em sua casa, temendo a ira do seu pai,0 seu aparte &
elucidativo:

CR. "Porventura aquele? - Contudo devo calar-me,pois,
na verdade,é 1til a Menedemo que esteja

Ingenium (in,geno,por gigro:perar,criar,dar origem) tem um significado diferente de
indoles,embora se considerem sinénimos:ambos designam as qualidades inatas de cada ser,quer
seja objecto,quer seja pessoa.fagenimnrelalivamente is pessoas, designa & inclinagio,as aptidGes
espirituais;aproxima-se de mens.Indica essencialmente as qualidades de inteligéncia,imaginagdo
.génio,ndo tendo,contudo,o sentido absoluto de talento.Fixa-se no bom e no mau - ingeniwm
tardum hebes hebetatum,retusum,pingue  (espirilo  acanbado,limitado,obtuso),por oposi¢do a
celeritas ingenfiingenium acre,acutum,.. (espirito dgil, acutilante).(Subliohe-se que uma
inteligéncia bem dirigida é o mesmo que dizer que a mens é determinada pelos cpitetos de
bona,sana,recte.E 0 bom uso da inteligéncia;por outro lado,0 oposto seria mala menrs,mente
captusmens alienata - 1Id.ibid.,p.545)./ndoles designa também as aptiddes naturais,mas
relacionadas com o coragdo,a virlude:relaciona-se com anrimus (no sentido moral)
(Id..ibid..p.547).

Assim.poderemos concluir que Teréncio,embora acreditando nas aptidSes naturais de homem,o
gue o singulariza ¢ o torna um ser dpico,defende a formagdo de uma consciéncia racional,a partir
da reflexdo sobre a sua propria vida.Prefere uma consciéocia consciente a uma consciéncia
emocional, uma consciéncia fundada na certeza adquirida pela andlise da experiéncia especifica de
cada um.Dai preferir ingenium e nio indoles.

S6 a partir daqui {ex ephebis) € possivel conhecer 0 jovem.Teréncio reconhece que $6 vivendo
livremente (fibere) o jovem pode manifestar a sua verdadeira personalidade,a sua natureza,
enquanlo a coac¢do apenas o inibe.Segundo Perelli {(ap. cit.,pp.66-67) csla ¢ uma afirmagdo sem
precedentes na pedagogia anliga,revelando os aspectos repressivos da educagdo tradicional Segundo
Platio ¢ Aristételes,deveriam impor-se rigidas normas de comporiamento 20s jovens,comigi-
los,a que se poria termo apenss na idade da razdo.Como a idade da razio - a maturitas -,inicia-se
na {uuenta,;sabendo nés que a juventude compreende a winlis aetas ¢ que a maturitas se inicia
precisamente  aqui,entdo fécil serd concluir que nm3o hd retrocesss,mas progressio e
aperfeigoamento no método educacional proposlo por este insigne comedidgrafo.

Quanto a ragister(de magraiz de magnus) <*magistero-s,significa propriamente aguele que
estd 4 testa de algo,0 que dirige;é o anligo nome do ditadorimplica a ideia de autoridade.Praccepior
€ considerado como o que di cooselhos,regras de condula {praecipcre);contrariamente ao
presente,a sua aclividade ndo se funda na autoridade. Doctorsim,é aquele que ensina (docet),o
professor como tramsmissor de conhecimentos. Professor,vocibulo da época de Augusto,é o mestre
que ensioa publicamente,pago pela cidade,e que comresponde ao conceito de hoje.ld..ibid., p.565;
acerce dos nomes dos professores dos diversos graus de ensino,vide supra, p.28,nota 94).

De magister vém os nossos vocdbulos alotropicos ou divergentes mestre e maesiroiembora tendo
o mesmo significado,apresentam-se graficamente de forma diferente.Houve tempos em que mestre
era titulo bhonorifico,v.g.:Mestre Gil Vicente. Como sinal de maior distin¢éio,para a misica
adoptou-se maestro,servindo de intermedidria a lingua ilaliana,Hoje podemos dizer que a palavra
ora se plebeizou - mestre de ohras,mestre sapateiro -,ors se encbreceu - "¢ um grande Mestre”.

A partir de minus e com a influéncia de magister,apareceu o vacdbulo mirister (minores opde-
se a maiores).Etimologicamente,significa 2 "pessoa que estd ds ordens de outro","servidor".Com
este mesmo significado aparece no latim do N. T. (Vulgata).O vocdbulo portugués ministro (>
ministru-)termo essencialmente do universo politico,tem a sua raiz semantica na nobilitagdo
religiosa - ministro do altar (J4 Cicero e Ovidio o empregavam com o sentido de ministro duma
divindade religiosa,sacerdote.Com este significado aparece n'Os Lusiadas).

Ministro também pode aparccer com o significado de espertalhdo,patifsrio,maroto,v.g.:"F.
saju-me um bom ministro”.

E um vocibulo que passou para portugués,povavelmente no Renascimento,por via culta (caso
contrério,o § breve teria passado a e e o n intervocdlioco ter-se-ia elidido).
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com medo."222

De seguida.num curto sermdo,Cremes tenta convencer ¢ filho de que
Clinia,apesar de tudo,deve resignar-se & patria potestas do pai,rematando a sua
conversa com um principio defendido por Démea - € prudente aprender com a
experiéncia alheia 223.Cremes,assim,come¢a a negar os principios pedagdgicos
enunciados a Menedemo,o que,segundo Perelli 224,se compreende a partir da sua
caracterizacao.

Sendo defensores da verdade,contudo sio vitimas do engano.Mais,ha sempre
um conflito latente entre o Amor e o respeito pela autoridade paterna: Panfilo
(And.).Clinia (Heaur.),Esquino (Ad.).S30 jovens terrivelmente apaixonados,
devorados pelo amor:

CLIT. "Neste momento,as palavras da minha amada -
- «Da-me» e «traz-me» - excitam-me mais;
nao tenho uma palavra para the dizer em resposta;
nio h4 ninguém mais desditoso do que eu."225

Clitifdo,no Heaur.,a partir da sua prépria experiéncia,conclui que 0s
principios pedagdgicos que enformaram a sua educagéio nao sdao os melhores;é
necessario respeitar a mudanga de mentalidades,compreender que os tempos sdo
outros,que os filhos de hoje nfo séo iguais aos de ontem,que € necessario respeitar o
filho como um ser humano com a sua idiossincrasia que o torna 0nico na
humanidade: '

CLIT.:"Como sao injustos os pais em todas as suas apreciacGes
acercados jovens!Sdo de opinido que € correcto que sejamos
velhos desde a meninice e que nem se partithe dos
gostos préprios da juventude.Dirigem a nossa vida
segundo o seu capricho - a sua vontade actual,nao
segundo a de outrora{da sua juventude).Se alguma vez

222 Heaur. v.199:

CH. "illicine? sed reprimam menam in metu esse hunc illi est utile."

223 vide supra,p.57,Heaur. ,vv.209-210.
224 pp. cit.,p.69.
225 Heaut.,vv.223-224:

CLIY. "magis nunc me amicae dicta stimulant:«da mihi»atque«adfer
mihi»;
quoi quod respondeam nil habeoneque me quisquam est miserior.”
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tiver um filho,certamente ele encontrard em mim

um pai compreensivo,porque podera contar-me as suas
loucuras e esperar a minha indulgéncia.Nao serei como
0 meu pai,que me admoesta a partir do exemplo alheio.
Pobre de mim!Quando j4 esta com um copito,

que travessuras me conta (do seu passado)!

Agora diz-me: «tira partido da experiéncia alheia

para proveito préprio».Um sujeito afinado!Ele
certamente nao sabe como eu estou surdo quando me
conta aquelas histérias incriveis!"226

Desta forma se acentua uma novidade:reconhece-se que o modo de viver
varia de idade para idade e de individuo para individuo,condenando-se,assim,a ligdo
moral fundada nos exemplos alheios.No final desta pec¢a,a confirmagdo:enquanto
Menedemo se assume como um pai indulgente, um verdadeiro sabio,que tirou a
devidas ilagGes da sua experiéncia pessoal,

ME. "Quando descobri o caso amoroso,comecei a
tratd-lo nao com humanidade nem como requere
o0 coragao doente de um jovem,mas com violéncia
o procedimento habitual dos pais."227

226 ppid. ,vv.213-222:

CLIT. “quam iniqui sunt patres in omnes adulescentes fudices!
qui aequom esse censent nos a pueris ilico nasci senes,
neque illarum adfinis esse rerum quas fert adulescentia,
ex sua lubidine moderantur nunc quae est,non quae olim fuit.
mihi si umquam filius erit,ne ille facili me utetur patre;
nam et cognoscendi et ignascendi dabitur peccati locus.
nan ut meus,qui mihi per alfum ostendit suam sententiam.
periilis miubi adbibit plus paullosua quae narrat facinora!
nunc ait:«periclum ex aliis facito tibi quod ex usu siets.
astutusine ille haud scit quam mihi nunc surdo narret fabulam.

L g

227 Ibid.vv.99-101:

ME. "ubi rem resciui,coepi non humonitus
neque ut animum decuit aegrotum adulescentuli
tractare,sed vi et via peruolgata patrum."
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Cremes revela-se um pai excessivamente duro ¢ teimoso.E embora se possa pensar
que seri a tese da mediania a triunfar 228,

CR. " Ah! Oh Menedemo,tu és demasiado impulsivo em
ambos os sentidos:ou demasiada generosidade
ou demasiada parciménia."229

através do sucesso de Menedemo,vemos que foi a tese da indulgéncia que triunfou,
enquanto Cremes sofre as consequéncias da sua conduta pouco transparente 230;
afinal,apesar da sua preocupagdo,o filho enamorou-se de uma cortesa.Cremes revela-
se incapaz de compreender e perdoar, querendo mesmo deserda-lo.E o filho
obedece-lhe por medo - caso ndo respeitasse a sua vontade,seria deserdado.

E é Menedemo que lhe responde agora com os mesmos conselhos que este lhe
dera outrora,

CR. "0 que € que queres que eu faga?
ME. "Aquilo que dizias que eu fiz pouco:
faz com que ele se assegure que tu és 0 seu pai;
faz com que ouse confiar-te todos os seus segredos.
implorar a tua ajuda e interrogar-te;
faz com que nao procure outro refiigio
ou se afaste de ti,"23!

228 Egle pensamento reflecte uma méxima de Teréncio:a necessidade de uma mediania entre a
indulgéncia ¢ a severidade,o que ¢ reflexo da méxima helénica pna}.v &‘yuv..Comudn.poderzi
concluir-se que ela aparece aqui depreciada uma vez que € posta na boca de Cremes.Com efeito,ao
criticar Menedemo por deixar que o filho ame uma cortesd Juxuriosa,ignora que ela é amante do
seu préprio filho.

229 fpid.,vv.440-441:

CH. "ah,
vehemens in uiramque partem,Menedeme,es nimis,
aul largitate nimia aut parsimonia.”

230 Repare-se gque Cremes exige Clitifio,seu filho, aquilo gue nio & capaz de cumprir:por
vezes, embebeda-se e ndo se coibe de apreciar a beleza de Baquis, cortesd do sen propnio filho,o
que ignorava.

2311pid.,vv.924-927:

CH. "quid faciam?

ME. "id quod me fecisse aiebas parum.
Jac te patrem esse sentiat,fac ut audeat
fibi eredere amnia,abs te petere et poscere,
negquam aliam guaeral copiam ac te deserat.”

A propésito de fac. Alguns imperativos dissildbicos da 3' conjugagéo perdem o -¢ final da
2t pessoa do singular:dic,duc fac e ferNa linguagem familiar,podem ser encontradas estas mesmas
formas com o -e.Quanto aos compostos,uns conservam o -¢ (confice.effice,perfice),outros néo
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para.de uma forma concludente,lhe ter atirado & cara:

ME. "Imagina-te a falar deste modo!
Nao € uma vergonha que tu dés conselhos aos outros
e que mostres ser sabio fora de casa e ndo possas
ajudar-te a ti mesmo?"232

A contrariedade amorosa do filho foi o sufuciente para que se revelasse o
peso da sua educacio tradicional.E a ira apareceu,fugindo a calma.

Esta tese da mediania ja apareceu na And..a primeira pe¢a em que Teréncio
abordou a problematica educacional. Aqui,Simao expressa o seu contentamento pela
conduta equilibrada do filho:

S1. "E com toda a justiga,pois creio que,na vida,
este principio esté antes de todo o juizo atil:
que nada seja em excesso."233

A prépria educacio reflecte esta méxima de Teréncio,retomada da cultura
helénica:é uma educacao especifica do mundo helenistico,onde se defende a
complementaridade da educagio intelectual e fisica 234.

Momento fundamental para aferi¢ao dos principios pedagégicos € o didlogo
entre Micido e Esquino (vv.635-712) 235 em que este revela toda a sua maturidade

(addic,adduc, abduc - também,na lingna arcaica,podem ocomer formas plenas,v. g., em Plauto e
Teréncio).(A.Ernout,e.  c.,pp.168-169:M. Niedermann,o. c.,p.43).Podemos,ainda,verificar que,
no primeiro grupo de compostos, ocorre o fendmeno fonélico da apofonia.

Neslas formas apocopadas addic,adduc.obdic,0 acenlo pode deslocar-se para a peniltima
ou permanccer na Gltima (apocopada).

232 pid.,vv.921-923;

ME. "tene istuc logui!
nonne id flagitium est te aliis consilium dare
foris sapere,tibi non posse te auxiliarier?”

233 And.,vv.60-61:

SO. "Non imfuria;nam id arbitror
adprime in uita esse utileut nequid nimis."

A expressdo latina nequid nimis corresponde & méxima do frontio de Delfos,reflectindo a
moderagio tio tipica do espirito helénico:undév &yav.

234 Egte tipo de educagdo proposto por Teréncio € o mesmo que Emilio Paulo terd dado a Cipidio
Emiliano.E isto segundo o relato de Plutarco.

233 Luciano Perelli,op. cit.,pp.84-85:La scena tra Micione ed Eschino {635-712) & tra le
migliore del teatro terenzianojla sua forza e la sua efficacia sono dovute in buona parte alla
perfezione del congegno strutturale,ai procedimenti di crescendo o di inversione,all' abiliti del
gioco delle parti tra i due personaggi.Questi espedienti strutturali si inseriscono nella funzione di
far rifulgere la superiore personalitd di Micione e di conmsacrare il trionfo della sua pedagogia.”
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adquirida em liberdade,sendo o ponto culminante do triunfo da pedagogia defendida
por Micido.Démea e Ctesifao nunca dialogam entre si.

Micido val revelar-se um grande conhecedor da natureza humana;com
compreensdo e muita habilidade,vai levar o filho a mudar de conduta.Assim,em
primeiro lugar,Esquino sente-se envergonhado (pudor), fica corado,revela a sua
consciéncia moral:

MIl. "Corou de vergonha:é bom sinal,"236

Depois,com o andamento da conversa,e na expectativa de Panfila e sua mae
Séstrata partirem para Mileto a fim de aquela casar com o parente mais
préximo,Esquino conclui que se agiu com dureza e sem humanidade:

ESQ. "A decisdo tomada por vocés & demasiado dura
e sem compaixao;acima de tudo,se se deve falar,meu pai,
mais abertamente,é demasiado inumana."237

Esquino mostra o seu arrependimento:

ESQ. "Oh meu pai,assim como eu desejaria ser digno do teu
amor,enquanto viveres,assim me causa uma dor
profunda este erro que cometi contra mim.Tenho
vergonha na tua presenga."”

MI. "Acredito,por Hércules;pois conhego o teu caricter

generoso."238 '

236 Ad.,v.643:

ML "erubuit:salua res est."

237 1bid.,vv.662-664:

AE. “factum a uobis duriter
inmisericorditerque atque etiam,si est,pater,
dicendum magis aperte,inliberaliter.”

A nivel estifistico,de referir uma gradagdo visivel nos advérbios duriter...inmisericorditer...
inliberaliter Repare-s¢ que o climax ¢ marcado por um advérbio que exprime,
fundamentalmente,a ideia de um acto gque ndo € préprio de um ser livre.Teréncio defende a
formagao de homens livres.

238 Jbid.,vv.681-684:

AE. "ita uelim me promerentem ames dum uiuas,mi pater,
ut me hoc delictum admisisse in me id mihi uehementer dolet,
el me tul pudet,"

M

; "credo hercle,nam ingenium noui tuom
fiberale."
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Esquino,tocado na sua sensibilidade,mostra o seu arrependimento; Miciso,
conhecedor do filho que tem,sublinha a sua generosidade,para,de seguida,lhe
censurar a sua leviandade 23% embora,na sua magnanimidade,reconheca antes de
mais que errare humanum est 240;

MI. "Violaste uma rapariga na qual no tinhas o direito
de tocar.Isto ja era um grave erro para comegar,
mas humano,afinal:outros,bons (como tu)
fizeram o mesmo muitas vezes."24!

Neste didlogo,também se pode ver ,primeiro,que Micido estava aprensivo
com a conduta do filho (vv.679-680),que nio se tinha desinteressado de si 242,

239 vide supra,p.68.

240 paylg Rénai,op. cit.,p.60:"Conceilo extraido de uma frase de Séneca,o Filasofo (Questdes
Naturais,Livro 1V.2) ou,segundo outros,de Sio Jerénimo (Epf‘.\'m!a.\',LVII.22).As vezes citado com
esta cldusula,atribuida & S. Bernardo:perseverare autem diabolicun,«mas perseverar ¢
diahélicos.

"TEQFILO: - Se estiver errado,me corrijam.Quando erro,
sou o primeiro a reconhecer.
LIDIA: - Tedfilo,sc vocd vier com errare fuananan est,
¢u solto uma bomba atémica,aqui,agora mesmo.Ou um pa-
lavrio." {Pedro Bloch,Amor a Oiro Maos,Ato 1)"
241 Ad. vv.686-688:

ML "wirginem uitiasti quam te non uis fierat tangere.
iam id peccatum primum magnum at hwmanum tamen,
Secere alii saepe item bori."

Atentemos na palavra fecere,mais precisamenle na terminagio -ere.A terceira pessoa do plural
do pretérilo perfeito do indicativo pode apresenmlar trés terminagSes:-erunt,-ere,-erunt (<-is-
onf).A primeira terminagdo ¢ restabelecida pela escansiio e estd na origem de formas sincopadas
como amarunt (<amaverunt).Esta tcrminagiioc com -e- breve deixou vestigios nas linguas
roménicas,v. g.dissero (ital.).

A terminagio -gre é de emprego bastante raro - Plauto emprega-a essencialmente antes de
vogal com elisio,de que resultaria *™-er{que corresponderé & desinéncia -er da terceira pessoa do
plural do pretérito perfeito do hitita,lingua indo-europeia.A forma reduzida -r serd a desinéncia
do indo-irdmico - avéstico:-r).Teréncio parece preferi-la,contudo,a prosa cldssica parece
esquecé-la,enquanto Cicero defende -erunt.H4 autores que a vém usar,mas com objectivos de
originalidade :Quintiliano,Sakistio ¢ Tdcito.N&o deixou vestigios nas linguas rominicas.

A terminagiio -erunt resultari da contaminagio entre -erunt e -ere.Deixou vestigios nas
linguas roménicas,v. g..disseram (port.)<dixerunt. (A. Ernout,op. cit.,pp.215-216;Pierre
Monteil,Elernénts de Phonérique et de Morphologie du LatinEditions Fernand Nathan, Paris,
1986,pp.276-277).

Resumidamente,pode dizer-se:-erunt era a terminagio normal da 3% pessoa plural do pretérito
perfeito do modo indicativo,no periodo arcaico e cldssico.No periodo cldssico,aparece -ere,cujo
primeiro ¢ longo arrasta -erunt também para longo.

242 A pega comega logo com Miciio preccupado com o seu filho;ele sinda niio regressara dum
banquete.Daqui se pode concluir mais uma vez que ele,apesar de ndo agir momentaneamente,ndo
perde o controlo da situagdio.A sua excessiva indulgéncia s6 aparentemente o serd.E isto,embora se
possa afirmar que tardon a saber do caso de Pinfila.Mas quando o soube,agiu de acordo com os
principios de um homem de bem.O que exige a Esquino,cumpre-o primeiro ele:sentiu a necessidade
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depois.censura-the ainda a sua falta de confianca nele (vv.690-691).Afinal, Micido
ndo fora excessivamente indulgente.pois o filho reage da melhor forma.A
preocupagdo de Micido dd-nos conta do amor que lhe devotava,levando o seu filho a
reconhecer que € necessario mudar de conduta.Panfila é-lhe dada em casamento,
respeitando o pai a sua decisdo de casamento.

O despoletar de toda esta situagdo dialogante,comegou com a visita de Micido
a Panfila,no cumprimento das suas obrigacdes de homem honesto.Esquino nao sabe
que seu pai estd a falar com elas;bate 4 porta.Micifio ouve.Sai fora e vé-0.Nega que as
conhega.Micifo,brinca um pouco, ironiza.E Esquino revela a sua verdadeira
personalidade.

Depois de lhe ter sido dada em casamento,Esquino exclama,coroando
gloriosamente o sistema educacional de Micido:

ESQ. "Assim,com tamanha indulgéncia,infunde em mim
uma grande inquieta¢io,para que ndo faga,
ainda que casualmente desprevenido,aquilo
que ele ndo quere:sabendo eu isto,tomarei cautela."243

Assim se conclui que Micido,apesar de se sentir constrangido pela situagdo,
n3o tivesse admoestado imediata e vigorosamente Esquino.Esperou para conhecer
melhor a sua personalidade. Nao agiu de acordo com os principios do mos maiorum.
Assim,s6 aparentemente se pode dizer que Micido fora excessivamente indulgente
com o filho 244,0Os frutos estdo A vista.A conclusdo dificilmente seré outra.

de resolver urgentemente uma situagio social andmala que atcntava contra as regras da si
convivéncia social.

243 Ad vv.710-711:

AE. “itaque adeo magnam mi inicit sua commoditate curam,
ne forte inprudens faciam quod nolit:sciens cauebo.”

244 Fota mesma atitude jé tinha sido experimentada na And.,com Simio.
Segundo Terdncio,é fundamental dar liberdade ao jovem para que ele possa assumir uma norma
de vida.Isto mesmo se poderd concluir a partir de uma passagem da And.(vv.859-98).
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2.- AMOR FILIAL 245

Esquino ¢ filho adoptivo de Micido,parer benignus.

No Acto IV,a cena IV (vv.610-635) é um longo solilégquio onde nos aparece
com toda a veeméncia o seu sofrimento perante a dualidade que o dilacera:o amor a
Panfila,que prometeu desposar,por um lado:

ESQ. "Agora,uma grave suspeita paira sobre mim e com toda
a justica.Sostrata julga que eu comprei esta citarista
para mim;a velha deu-me a prova disso."245;

por outro.a impossibilidade de confessar o m6bil do roubo da citarista:

ESQ. "Agora,o que hei-de fazer?Vou explicar que esta
rapariga pertence realmente ao meu irmao?Isto € coisa
que de modo algum convém ser divulgada. 247

245 Filho vem da palavra latina filium,com apécope do -m ¢ a palatalizagio do grupo -fi-.0
vocative deste nome é fili.0 mesmo acontece com os nomes préprios latinos em -ius.Isto pode
confirmar-se com o testemunho de Aulo Gélio (13.26).Afirma ele que Nigidius,contemporineo de
Cicero,acentuava no vocativo Vdleri,0 que parece indicar que o vocativo era primitivamente em -i
e nEo em -fe.

Sendo o vocativo em -e (Cfr. &'vﬁpwrre),regra geral,podemos encontrar como excepgdes filie
(Livio Andronico) e Darie.Fili <filie - como se explica?Na pronincia,0 grupo ler-se-ia filije;de
seguida,tena havido uma apécope do -e,por estar em silaba final aberta,seguida da vocalizagio do
-jydaqui resultaria *fifii,que apés conlracgio,daria fili.

Filha,em latim,diz-se filia,-ae,fazendo o dativo e o ablativo em filiabus,a fim de evitar
ambignidade com o masculino.

Na linguagem da Igreja filius adquire um significado afectivo,0 que também acontece com frafer
e soror.Na época tardia,sigmfica genenicamente os descendentes.

Derivando de filius,poderemos apontar os seguinles vocdbulos:os diminutivos familiares
filiolus e filiola(<filia);filiaster,-ri filiastra,enteado,genro,enteada,nora;filialis,-e,filial,
filialitas filiatio filiagho, sendo vocibulos que aparecem nos Padres da Igreja; filieras,filiagéo.

O vocdbulo filius é da familia de fecundus (fecundo,fértil)que,por sua vez,se pode relacionar
com felix (feliz,que di a felicidade).

Nio raras vezes,aparece gnatus,gnata por filiusfilia.Aquele vocdbulos relactonam-se com
nascor (pascer,chegar ao mundo).Enquanto estes termos conservam um valor afectivo,mais
visivel no vocativo,filius ¢ filia sio vocdbulos mais neulrais.

Nati,os filhos,opbe-se a parentes.(A. Ernoutop. cit.,pp.25-28;Anténio Freire,Gramdtica
Latina, Braga,1992,pp.107-109;A. Emout et A. Meilhet,op. cit.,p.234).

24644, ,vv.615-617:

AE. "tanta nunc suspicio de me incidit neque ea inmerito.
Sostrata credit mihi me psaltriam hanc emisse;id anus
mihi indicium fecit.”

247 1bid. ,vv.625-626:
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A sua sensibilidade,a sua consciéncia,o seu pudor deixam-no sem norte:

ESQ. "De tanto receio,as minhas pernas tremem;
0 meu espirito ficou paralisado de tanto temnor;no meu
coracao nao ha uma decisao capaz de manter-me firme.

Até aqui foi negligéncia;Vamos,Esquino,desperta ja!
Agora,0 mais urgente & isto:irei até junto delas
para me desculpar.”248

Esquino,sé,tenta reagir contra a sua cobardia.Procura assumir-se como um
jovem consciente dos seus deveres sociais,em consequéncia dos principios
educacionais defendidos por Micido.E o despertar da sua maturidade
que,naturalmente,se manifesta agora.

Esquino,desolado,arrepende-se de nio ter confiado ao pai o rapto da citarista:

ESQ. "Reconhego que tudo isto estd a acontecer por minha
culpa,porque nao revelei a0 meu pai como tudo
se passara.Teria obtido permissao para casar
com Pénfila."249

Esquino revela-se um jovem humilde,submisso,consciente do seu
erro.Reconhece a bondade do pai,que ndo soube {ou nao foi capaz)de aproveitar em
tempo oportuno.Dai,toda esta confusao.

ESQ."Oh pai! Por favor,peco-te....ouve-me com atengio."
MI. "Oh Esquino,eu ouvi tudo e sei o que se passou;
porque te amo,por isso mais interesse tenho em tudo

AE. "Quid nunc faciam?dicam fratris esse hanc?quod minimest opus
usquam effern.”

248  1bid. 612-613;631-632:

AE. "membra metu debilia sunt;animus timore obstipuit;
pectore consistere nil consili quit.

cessatum usque adhuc est:iam porro,Aeschine,expergiscere!
nunc hoc primumst:ad fllas ibo ut purgem me."

249 1bid. vv.629-630:

AE. "hoec adeo mea culpa fateor fieri.non me hanc rem patri,
ut ut erat gestaindicasserexorassem ut eam ducere.”
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aquilo que fazes."250,

O seu coragao juvenil,em vez da arrogincia,da afirmagdo violenta,da
contestagao,mostra-se humilde,implora a atengdo do pai,mostra o seu coragao
contristado. Esquino mostra aqui os bons frutos da sua educagio,0 que concorre para
uma maior adesdo do piiblico.N4o se nota uma alma sufocada,nio sente a pressio
observadora do pai (por isso,audiui omnia),que,embora parega ausente, acompanha a
vida do filho com carinho.O arrependimento de Esquino & correspondido pelo amor
do pai.

Embora se possa interpretar este facto como um falhango do sistema proposto
por Micido - afinal,as relagdes entre pai e filho ndo estariam tao fundadas na amizade
e confianga miituas - também se podera objectar dizendo que ele nfo o revelou por
pudor:como o pai o educara num profundo respeito,ele sabia que o facto era objecto
de censura 2!,

Ctesifao,seu irm#o,¢ filho natural de Démea,parer durus.

2307hid. ,v.679-680:

AE. “pater obsecro ausculta.
MI. “Aeschine,audiui omnia
el scio.nam te amo quo mage quae agis curae sun! pihi.”

Nio € indiferente o emprego de qusculta em vez de audi.Engquanto o primeiro exprime um aclo
passivo,perceber simplesmente pelo ouvido,da mesma forma que olfacere,o segundo reforga esla
ideia com a intengdo de compreendertirar vantagem daquilo que se ouvin,parg se agir em
consequéncia;é um apelo ao empenhamento pessoal na questdo (E. Barrault,op. cit.,p.480).

251 Luciano Perelli,op. cit.,p.84,manifesia a mesma opinido.Jsto mesmo se pode comprovar,
também,na cena V deste mesmo acto,vv.710-711 (vide supra,p.68).

Aqui poder-se-d colocar uma outra hipétese,ainda que talvez meramente académica:ndo se
poderdo vislumbrar agqui os primeiros indicios de crenga absoluta nos principios educacionais que
Teréncio advogava?Apds a representagdo desta peca,ele parte para a Grécia (vide supra,p.12):esta
viagem teria sido determinada apenas pelo desgosto do afastamento do piiblico ou,no inluito de
aprofundar os conhecimentos da realidade grega,também determinada pela necessidade de estudar
mais criteriosamente as questdes educacionsis,de que a Grécia era 0 modelo por exceléncia para os
Cipides?

Nés,a0 longo das suas pegas,vemos uma progressfo nitida na exposic@o dos seus principios
pedagégicos.E istoc com ¢ intuito nitido de separar o trigo do joio.E nesta pecs,os Ad.,se hd
claramente a oposigdo entre o pafer durus e o pater bemignus,0 mesmo ndo se passa na
correspondéncia dos filhos.Enquanto Ctesifio respeita © seu papel,Esquino falha ao nio
corresponder inteiramente & confianga do pai - n3o lhe confia o roubo da citarista.Contudo,poder-
-se-4 ainda objectar,afirmando que, assim,corresponde mais i realidade.Que aquele periedo de
hesitagio € préprio de um periodo de formagio,em que o jovem anda i procura de si.Que isto €
premeditado por Teréncio:sé assim foi possivel mostrar como & liberdade ajudou & formagdo de
uma consciéncia moral gue agora s¢ manifesta. £ um Esquino que luta contra a sua cobardia,no
respeito pelas normas sociais,que & educagdo de seu pai lhe inculcaraE a sua formagdo espiritual
& contrariar a natureza selvagem.
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Enquanto Esquino dialoga com o pai - recebe a graga de casar com a menina
dos seus olhos,Panfila,vendo nele um amigo - Ctesifao nunca dialoga com o pai 252,
Assim,enquanto Esquino se regozija do pai que tem,

ESQ."Que situagio é esta?E isto o que vem a ser pai
ou o que vem a ser filho?Se fosse meu irmao ou o
meu melhor amigo,como teria procedido methor?Ndo
¢ ele digno do meu amor?Porventura ndo ¢ este
merecedor do meu coragdio?Oh meu Deus,se é!"253,

Ctesifao sente aborrecimento quando pensa no pai,deseja a sua permanéncia no
campo,deseja-o longe da cidade:

CT. "Oxala seja verdade! Contanto que a sua saide ndo piore,
assimeu gostaria que ele se cansasse tanto que nao fosse
capaz de se levantar da cama nos proximos trés dias,
ininterruptamente.

E por nenhuma outra razao eu odeio tanto aquele campo

a nao ser porque esta perto;porque se estivesse mais longe,
a noite surpreendé-lo-ia antes que ele pudesse regressar
aqui outra vez.Agora,quando nio me vir 14,vira logo

para aqui,tenho a certeza:perguntar-me-4 onde € que eu
estive:«hoje,eu ndo te vi durante todo o dia.» O que & que

252 Faclo curioso,é,no final mirabolante desta pega,ser Esquino a c¢onversar ¢om o pai
natural,intercedendo,mais uma vez,por seu irmZo.Talvez se possa ver aqui,apesar de tudo,a
influéncia da sua educagfo:ele estava imbuido dum profundo respeito pela pessoa humana na sua
singularidade,dai ele ndo virar as costas ao pai.

Mas hi ainda outra anotagdo:Démea,ndo fala com o filho,mas ji o mesmo niio acontece com os
escravos de Micido, Talvez se possa descortinar aqui uma ligdo:é possivel humanizar as relagdes
interclassieistas,por mais extremas que elas sejam.E pecessdrio humanizar as relagbes sociais -
reflexo do estoicismo,doutrina filosSfica muito do agrado do circulo dos Cipides e da sociedade
romana,prelidio do cristianismo.Alids,este reconheeimento de que mesmo o escravo € merecedor
do nosso respeito ¢ € um ser humano como os livres,estd no liberto Sosia,que € o confidente de
Simio.

Mas tudo isto também nos merece outro comentdrioinfo serd que Teréneio pretenda condenar,na
sequéncia da ligao do Heaut.todos aqueles que escolhem estranhos & familia para seus confidentes?

Quantos sibios(?)do alheio nio siio capazes de resolver os seus préprios problemas!...

253 Ad.,vv.707-709:

AE. "quid hoc est negoti’hoc est patrem esse,aut hoc est filium esse?
5i frater aut sodalis esset,qui mage morem gereret?
hic non amandus?hicine non gestandus in sinust? hem!"

O emprego de sinus & significativorevela amor,solicitude,proteccio. Sigmfica a pars corporis
entre os bragos,0 centro interior espiritual.O que diz bem do amor que Esquino nutria por seu pai.




A EDUCACAO NA OBRA DE TERENCIO g1

lhe vou dizer?"254

Démea controla toda a vida (toro die e nao omni die) do seu filho.que sente o
seu olhar omnipresente.Ele reflecte essa opressao,que o leva a desejar esta evasao
citadina por uns tempos,sem incémodo do pai.No entanto,ndo deseja a morte do
pai,apenas a sua prisdo,motivada pelo cansago da lida campestre 255,

Panfilo & filko de Sim2o,que pode ser considerado pater benignus.

Aparece na And.,a pega onde se faz uma primeira tentativa de apresentagao
desta pedagogia inovadora.Nao deixa de ser marcante,por 1SS0 mesmo,que ji aqui
aparece uma referéncia especial ao pudor.

Panfilo nio confessa a seu pai 0 amor que sente por Glicério por vergonha,
nio lhe queria desagradar.Por isso,sente-se dilacerado por esta dualidade:por um
lado,o seu amor por Glicério ndo lhe deixa outra alternativa que nao seja o
casamento,o que € refor¢ado pelo compromisso que assume no leito da morte de
Crisis:

PA. "Ja quase moribunda,mandou-me chamar.
vim imediatamente;vs afastaste-vos;nos ficamos sés;
comega a falar:«O querido Pénfilo,vés a formosura e a
idade desta;ndo te passa despercebido quanto ambas
aquelas coisas agora lhe sao intteis para conservar a sua
honra e os seus bens.Eu pego-te em nome da tua mao
direita e do teu génio,em nome da tua fidelidade e do
abandono desta,eu te suplico que nao a afastes de ti
nem a abandones.Se eu te tratei como verdadeiro irméo,
se esta (Glicério),se ela sempre te teve s6 a ti no maior
aprego,se ela foi décil para ti em todas as coisas,a ela
te dou como marido,amigo,protector,pai.
Lego-te todos 0s nossos bens e confio-os 2 tua lealdade.
Coloca na minha mao a de Glicério e logo a morte a

254 Ad. vv.518-520;523-528:

CT." utinam quidem;quod
cum salute eius fiatita se defetigarit uelim,
at triduom hoc perpetuo prorsum e lecte nequeat surgere.
et iliud rus nulla alia causa
tam male odi nisi quia propest;quod si abesset longius,
prius nox oppressissel illi quam huc reuorti posset iterum.
nunc ubi me [l non videbitfam huc recurretsat scio:
rogitabit me ubi fuerim:ego hodie toto non uidi die:
quid dicam? "

255 £ de novo a alus@io s dificuldades da vida no campo,comparadas com a vida mais relaxante
da cidade.Vide,ainda,infra,p.97,nola 299.
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arrebatou.Recebi(-a):sabé-la-ei conservar,"256;

por outro,o respeito devido a seu pai:

PA. "E tantos s3o os tormentos que me embaragam que 0 meu
coragio fica indeciso!...O amor,a compaixao pela sorte
dela,o desespero da boda de casamento;por outro lado,

0 respeito por meu pai,que consentiu com tanta
benignidade até a0 momento presente tudo o que ao meu
coragdo agradou fazer.E como € que me posso opor

a vontade do meu pai?Ai de mim!Estou indeciso naquilo
que vou fazer.257

256 And. vv.284-298:

PA. “lam fermc moriens me uocat:
accrssijuos semotaenos solizincipin:
«Mi Pamphile huius formam atgque aetatam uides,
nec clam te est guam illi nunc utraeque inutiles
el ad pudicitian et ad rem tutandam sient.
Quod ego per hanc (c dextram oro et genium tuom,
per tiam fidem perque huius solitiudinem
te obtestor ne abs te hanc segreges neu deseras.
Si te in germani fratris dilexi loco
sive haec te soluin semper fecit maxumi
seu b morigera fuit in rebus omnibus,
te isti uirum do,amicum tutorem,patrem; .
bona nostra haec tibi permitio et tuae mando fideis.
Hanc mihi in manwin dat;mors confinuo ipsam occupat.
Accepi-acceptam seruabo."

257 1bid. ,vv.260-264:

PA. "Tot me inpediunt curae quae meum anirmum diuorsae trahunt:
amor,misericordia huius,nuptiarum sollicitatio,
tum patris pudor,qui me tam leni passus est animo usque adhuc
gquae meo camgue anima lubitumst facer.Eine ego ut aduorser?
Ei mihi! Incertumnst quid agam.”

Neste texto,hd uma palavra que chama a nossa atengfo:pudor{de pudere).Designa um sentimento
de delicadeza,de vergonha,um sentimento moral,de honra,de castidade.Diz respeito a alma,dai a
palavra portuguesa pudor (< pudore-):sentimento de vergonha resultante de actos ou coisas que
firam a decéncia, a modéstia ou a homestidade.Define uma maneira de ser,um sentimento
activo.Pudicitia- > pudicicia: castidade,pudor.Pode significar ainde honra (em oposi¢io a
stuprum,-i:desonra,atentado ao pudor).Diz mais respeito ao corpo.Define uma maneira de
agir,embora seja passivaiestado de pureza, castidade.Com este vocdbulo,relaciona-se o adj.
pudicus,-a,-um;pudicu->pudico:casto, virtuoso, integro.Em portugués, esta palavra deve lér-se
pudico e nio pidico,pois em latim o -i- € longo,na peniltima silaba.

Da mesma familia,ainda podemos apontar em portugués pudibundo< pudibundu-,que revela
pudor; pudente < pudente-,que tem pudor;pudendo < pudendu-,que se deve recatar.

Todas estas palavras sfo derivadas ou compostas dum verbo impessoal:pudet,-ere,puduit ou
puditum estEm todas elsa se nota de comum isto:um senlido de repulsa.(A. Ernout et A. Meillet,op.
cit.,pp.542-543; José Pedro Machado,op. cit. ]I vol.,p.458 e E. Barrault,op. cit. ,p.50).
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Aqui reconhece ele a benignidade do pai.mas ela nao foi bem aproveitada:a
liberdade que ela proporcionou nio ajudou ao amadurecimento,como vemos nos
AdE um jovem indeciso,submerso nas suas preocupagdes,incapaz de uma saida
airosa 258

Panfilo,perante a patria potestas nada faz;resigna-se,aceitando a ajuda dos
malabarismos de Davo,seu escravo.Procura adiar a consumagio do casamento eleito
de seu pai:quer casa-lo com Filimena,filha do seu vizinho e grande amigo Cremes.

Ama perdidamente Glicério,uma prostituta,mas sente-se incapaz de
contrariar o pai por pudor,como paga pela bondade que ele tem tido consigo.Mas a
fortuna vem em seu auxilio:Critdo,um velho ,forasteiro de Andros,leva ao
reconhecimento de Glicério como filha de Cremes.E assim se realizam os sonhos de
ambos - pai e filho.

No Heaut.,vemos que Menedemo vai aceitar o amor de Clinia com
Antifila,permitindo-lhe o casamento,depois de se ter oposto ao seu primeiro amor.

Finalmente,sem que o pai nada fizesse,vai acontecer o casamento que ele mais
desejava.

Clitifao,que depois do sermio de Cremes,seu pai,acerca dos deveres dos
filhos para com os pais 259, denuncia a incompreensdo dos pais 260,vai,contudo,
fazer-the a vontade 261 Isto,ali&s,no cumprimento das regras sociais;ndo ficaria bem
casar com uma prostituta.Para além disso,refreado assim o 6dio de seu pai,para o que
contribuiu também sua mae Sostrata e Menedemo,ele nao seria deserdado:

ME. "Efectivamente,Cremes tortura o jovem com excessivo
rigor e demasiada crueldade;por isso,eu vou 14 para lhes
levar a paz.Optimo,ainda bem que os vejo a ambos.

CR. Oh,Menedemo!Porque ¢ que tu ndo ordenas que venham
buscar a minha filha e te asseguras do dote que eu fixei?

SO. Oh,meu querido esposo,pego-te que nio fagas isso.

CLIT.Oh,pai,por favor,suplico-te que me perdoes.

258 Embora todas as citagbes da And.,para além do verso 155(vide supra,p.44,nota 163)se
possam considerar fora do corpus que definimos para a nossa invesligagiio,conludo ndo deixa de ser
interessante observar que esta pega,no seu conjunto,pode ser considerada um prelidio para o
Heaut. e para os Ad.:a questio da desumanidade da patria potestas(v.236),0 apelo ao respeito das
normas sociais (vv.780-781),a benignidade dos pais na educagiic (v.903: ),a obediéncia do filho
por pudor e nio por medo,para além de outros aspectos ji referidos acerca da parte inicial da
pega.

259 Trata-se da cena I (vv.175 - 212)do acto I .Vide supra,p.70

260 yide supra,p.70.

261 Mag hé aqui um pormenor importante:o casamento predestinado era com Pélux,filha de
Fanécrates.Contudo,vai aceitar o casamento do seu filho com a filha de Arcénides.Jd se pota algum
respeito pela vontade do filho.Uma outra conclusio também se pode tirar:Clitifio soube
concluir,embora precisasse deste apertio do pai,que Bdquis ndo era mulher para si.Por isso jd
tinha uma escolha feita que,no momento oportuno,souhe defender contra a opiniao do pai.
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ME. Perdoa-lhe,Cremes;deixa que eu te implore.

CR. Que eu,sabendo de tudo,dé os meus bens de presente a
Béquis?Nao,nao posso consentir tal coisa.

ME. Mas nds também ndo permitiremos tal coisa,

CLIT. Se ndo queres que eu morra,oh pai,perdoa-me.

S$O. V3,Cremes,oh meu querido.

ME. Coragem,por favor,nao sejas tao teimoso,Cremes.

CR. Muito bem.O que € que eu lhe vou dizer?Vejo que nio
deixam que eu leve até ao fim o meu propésito.

ME. Fazes aquilo que deve ser.

CR. Farei isso,mas com esta condi¢ao:que ele fag¢a aquilo que
eu penso que € justo.

CLIT. Oh meu pai,farei tudo o que quiseres:manda.

CR. Que te cases.

CLIT. Pai!

CR. N3io ouc¢o nada.

SO. Eu tomo isso como minha obrigaciao:ele fa-lo-4.

CR. Ainda nao ouvi nenhuma palavra dele.

CLIT. Estou perdido!

SO. Ainda duvidas,Clitifao?

CR. E até pode escolher a que quiser.

SO. Ele vai fazer tudo isso.

ME. No principio,estas coisas sdo dificeis,enquanto nio as
conheces;quando ja as conheceres,sdo mais faceis.

CLIT. Vou fazer,pai.

SO. Maeu filho,eu dar-te-ei,por P6lux,uma mulher
delicada,que tu ames facilmente,a fitha do nosso amigo

Fanécrates.

CLIT. Porventura aquela moca ruiva,olhos verdes,o rosto
cheio de sardas,o nariz curvo?

CR. Eia! Como ele € minucioso! Pareces um entendido na
matéria.

SO. Vou dar-te outra.

CLIT. Nio,pelo contririo;visto que tenho de casar,eu mesmo
j4 a tenho praticamente escolhida.

CR. Agora,ji estou contente contigo,meu filho.

CLIT. A filha de Arcénides.

S$O. Agrada-me muito.

CLIT. Pai,ainda falta uma coisa.

CR. Oqueé?
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CLIT. Quero que perdoes ao Siro aquilo que ele fez por minha
causa.

CR. Assim seja feito.

. Despedi-vos e batei palmas, "262

262 Heaut.,vv.1045-1067:

ME. "emimvere Chremes nimis graviter cruciata adulescentulam
nimisque inhumane;exeo ergo ut pacem conciliem. optume
ipsos video.

CH. chem, Menedeme,quor non accersi fubes
Sfiliam,er quod dotis dixi firmas?
S0. mi virte obsecro
ne facias.
CLIT. pater,obsecro i ignoscas.
ME. da veniain, Chreme;
sine te exorem.
CH. cgon mea bona ut dem Bacchidi dono sciens?
non faciam.
ME. at id nos non sinemus.
CLIT. s me vivom vis,pater,
ignosce.
S0. age,Chreme mi.
ME age,quaesaone tam offtrma re, Chreme.

CH. guid istic? video non licere ut coeperam hoc pertendere.
ME. facis ur te decet.

CH. ea lege hoc adeo faciam,si facit
quod ego hunc aequont censeo.
CLIT. pater,omnia faciam;impera.
CH. wuxorem ut ducas.
CLIT. pter!
CH. nil audio.
S0. ad me recipo;
Jaeiet.
CH. nil etiamn audio ipsum.
CLIT. perii!
SO. an dubitas,Clitipho?
CH. immo utrum volt.
S0: Jfaciet omnia.
ME. haec dunmt incipias,gravia suni,
dumgue ignores;ubi cognoris focilio.
CLIT. Saciam,pater.

S0O. grate me,ego pol tibi dabo illam lepidam,quam tu facile ames,
filiam Phanocratac nostri.

CLIT. rufumne illam virginem,
caesiam,sparso ore,adunco naso? non possum,poter.

CH. heialut elegans est! credas animum ibi esse,

50. alaiam dabo.

CLIT. immo,quandoquidem ducenda est.egomer habeo propemodum
quam volo.

CH. nunc lando,gnate.

CLIT. Archonidi huius filiam.

SO. perplacet.

CLIT. pater,hoc punc resta.

CH. quid?

CLIT. Syra ignoscas volo

quae mea causa fecit.
CH. fiat.
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Assim vemos,mais uma vez,um filho humilde,implorando o perdao do
pai:um filho docil .E isto apesar de ser filho de um pai predominantemente durus.Se é
verdade que Cremes entra em conversagido com Clitifdo,isso resulta sempre da
necessidade do pai em admoestar o filho:a cena I (vv.175-212),do acto I ,a propésito
do regresso de Clinia,Cremes vai dizer ao filho que os pais ndo sdo demasiado
duros,pois agem sempre em nome da virtude - quando o coragio esti dominado por
uma paixio,a conduta ressente-se,sendo necesséria a intervengdo "virtuosa "do pai;na
cena 111 (vv.562-613) ,do acto 1l1,Cremes critica o "3 vontade"de Clitifdo com
Béquis,embora reconhega que foi como ele;a cena I1I (vv.1024-10449).do acto V, €
um didlogo que resulta da necessidade de Clitifdo procurar o perdio de seu
pai,Cremes.Ser deserdado era duro e equivaleria a considera-lo um filho exposto
(subditum se suspicarur)?63De facto,Clitifdo nunca duvidou de que Cremes e
Sostrata eram seus pais;esta foi uma artimanha urdida por Siro para salvar a situag@o.

Contrariamente dquilo que se passa em Plauto,em Teréncio os filhos sdo mais
humildes, mais déceis e respeitadores dos pais;estes também sao mais benevolentes.
Os jovens sio fiéis aos seus amores,conseguindo levar a 4gua ao seu moinho.264

W vos valete et plaudite.”

263 Heaut. v.1014:

SO. "Ele suspeita que é um fillho ilegitimo.”

264 O texto  do Heaut (vv.1045-1067) & mais uma oporiunidade para ssclarecer a
intencionalidade do uso vocabular.Se os escritores preferem umas palavras a outras,é porque isso
tem algum significado. Vamos esclarecer alguns casos mais significativos.

Pax : paz,concordia. A pax depende de um acordo,de um tratado;concordia define um ambiente de
paz resultante do conlemtamenlo do espirito ¢ da harmonia exislente entre os cidaddos - quer na
moral quer na politica;otium define um ambiente de calma total,em que néio hd guerra,mas contudo
as ideias de pax e concordia.Q contrério seria negotium < nec,ofium.(E. Barrault.,o. c.,p.716).

Jubere:mandar,ordenar.Exprime uma ordem que repousa apenas num desejo:imperare € mais
vigoroso que iubere:supSe uma autoridade superior,normalmente militar,em virtude da qual di as
suas ordens.Assim se justifica que Cremes use iubes e Clitifio,ao referir-se a0 seu pai,
impera{Id., ibid., p.668).

Donum:didiva.Diz-se de uma diddiva que se faz por simples amizade;munus,pelo contririo,é
uma didiva por interesse,por reconhecimento de algum favor.Largitic & uma didiva feita com a
intengdio de corromper.Donarium & uma oferla aos deuses;e isto,num senlido muito
especial.Donativam sio os presenles dados aos soldados,especialmente as dddivas dos
imperadores.Liberalitas designa o auxilio que os imperadores davam aos necessilados.
(Id.,ibid. ,p.736).

Virginem: virgem,donzela.

Elegans ( < Mego,are) : que sabe escplher,«<bem escolhido,elegantes Podemos apontar cutros
sinénimos.Beflus (diminutivo familiar de benus,forma arcaica de bonus < “dvenos):bonito,
beleza, sobretudo do corpo;diz-se sobretudo das mulheres ¢ dos meminos;exprime o grau mais
baixo de beleza.Pulcher,pelo contririo,exprime o grau mais elevado de beleza - a beleza na sua
perfeigio,aquels que nos provoca admiragio;pulcher,corajoso,é a beleza do bomem.

Ambos os vocdbulos exprimem uma ideiz ipersole ao objecto,considerando sobretudo o seu
aspecto interior.Para o aspecto exteriortemos:formosus e speciosus. Formosus (<formonsus):
formoso,bem modelado,boa figura(popdn),0 que nos di prazer - formosilas;o exterior € a imagem
fiel do inmterior - formosus(harmonia do interior e exterior).Speciosus define essencialmente o
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3.- AMOR FRATERNAL 265

Neste capitulo,vamos abordar as relagdes entre Démea e Micido,por um
lado;por outro,entre Ctesifdo e Esquino. .

Tém a particularidade de representarem dois mundos distintos:o citadino
(Micido e Esquino) e o rural (Démea e Ctesifio).E vio agir segundo essa
proveniéncia:enquanto Démea reage frontalmente,talvez mesmo de forma
intempestiva,aos desaforos de Esquino,Micifio procura,em vio, acalma-lo,finge,ndo
mostra o0 que sente:

-

aspecto exterior,0 que salta & visla - speeies;o belo exterior nio corresponde ao interior -
speciosus (a forma exterior como qualidade predominante).
Pulchritudo contém as ideias dos vocdbulos venustus ¢ dignitas. Esta é uma qualidade prépria

dos homens,varonil;venustus ¢ wuma qualidade particular das mulheres,
encanlo,sedugio. Pulchritudo aproxima-se mais de dignitas.Pulchritudo provocs a admiragido.mas
que ndo provoca a ideia de um desejo,0 que se encontra apenas em venustus. (1d..ibid. ,pp.622-
-623).

Virgoe: donzela virpem.A estas se opbem as nuilieres ¢ as matronae,mulheres casadus.Enquanlo
mulieres sc opdem a viri {maridos).matronae tem relagio com a sua idadedesigna as esposas
castas e honestas.Puella,pelo contrério,desipna a delicadeza de uma mulher jovem,casada ou
ndo.Femina e mulfer designam a mulher quanto ao aspecto fisico,com esta diferengaifemina opde-
s¢ a mas,quanto ao sexo; mulier opde-se a vir,enquanto designa uma natureze mais afivel.Femina
diz-se dos deuses,dos homens ¢ dos animais enquanto mulier ndo se pode dizer dos animais.

265 Etimologicamente,fralernal estd ligado com frater,-ris,que significa,antes de tudo o
mais,irmdo pelo sangue.Contudo,também veio a assumir outros significados:parente
proximo,amigo qucndo,nome dado aos aliados do povo romano,membro de uma confraria ( fratres
Aruales).Como o grego a6£A¢0|,o plural fratres pode designar tanlo o irmdo como a irmi.

Frater também se pode dizer de objectos semelhantes.

Relacionado com fratertemos alguns vocdbulos latinos:os diminutivos fraterculus e fratellus
(it. fratello)ifraternus,que estd na origem de fraternitas (fraternidade,parentesco entre
irm#os,que,depois por influéncia da Igreja,passou & significar fralernidade entre os povos,entre
os cristﬁos)ﬁarmeﬁs, primo;fraterculo,dar-se como irméosifratricidia (frater, caedo),
fratricida,assassino do irméo; fratricidium,morte de um irméo,fratricidio.

Também a frater se liga fratria,embora esta seja uma palavra de origem grega - ¢|purpla

Dai que amor fraternal nfio signifique exclusivamente o amor entre irmfos,embora nos
limitemos a este aspecto.

Em latim também havia & palavra germana,-ae (irmd) ¢ germanus,i (irmdo) - de origem
germinica.Etimologicamente estdo ligadas a gigno (geno com redobro no presente) que significa
gerar,cnar,dar 8 luz,causar {quer no sentido fisico,quer no sentido moral).Germen,-inis, ¢ um
vocdbulo da mesma familia que significa rebento, descendéncia,filho,principio.Daqui se pode
concluit que germanus tem mais um sentido fisico,enquanto frater se poderia reservar para um
sentido mais social.Uma questio semelhante a pater e genitor ( vide supra,p.34,nota 121).
Derivados: germanitas,parentesco entre irmaos,fraternidade,fraterpidade entre os povos;
germanitus,como irméo { < germanu- > (i)ermanu- > irmau- ) (A. Ernout et A. Meillet,op. cit.,
pp.252,270-272; Charlton Lewis and Charles Short,A Latin Dictionary,Clarendon Press,
Oxford,1969;F. Martin,Les Mots Latins,groupés par familles étymologiques, Hachette, Paris,
1976;F. Gaffiot,Dictionnaire Latin-Frangais,Hachette Paris,1988;José Pedro Machado,op. cir.,
Vol.lu,pp.323.
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MI. "Contudo,se ndo deixa de ter alguma razio no que diz,
nao a tem em tudo;as suas palavras sdo desagradaveis
para mim;mas eu ndo quis que ele visse
como eu estava aborrecido.

E todavia,Esquino causa-nos algum dano em tudo
isto."266

Claro est4 que Miciao confessa que esta mentira é necessaria 267:assim nio
enfurece mais Démea,seu irmio.

E € possivel constatar a simplicidade de uma pessoa do campo,arreigada aos
bons costumes,que vibra fortemente com os desvarios dum filho que afronta os bons
costumes dos maiorum:;por outro,a urbanidade de um cidaddo,educado na cidade,
habituado a uma vida f4cil, desenraizado,sem grandes principios morais,habituado a
dissimular:quem v€ caras nao vé€ coragoes.

Dois irmdos diametralmente opostos que,no seu relacionamento,reflectem a
sua formag¢do:Démea sempre mostrou ao irmao aquilo que € (a sua formagao segundo
o mos mairum ), Micido uma sombra daquilo que apregoa ( a sinceridade s6 entre si e
o seu filho adoptivo;o irmao ndo a merece;a ndo ser que se trate,segundo ja deu a
entender,de uma questao de utilidade).

Esta atitude levanta-nos algumas reticéncias.Até porque,contrariamente ao
que Micido afirma:

MI. "Contudo,Démea,deixa que cada um de nds se ocupe da
sua parte equitativamente:tu com um;eu,de igual modo,

266  Ad.,vv.141-143;147-148:

ML. "rec nil neque omnia haec sunt quae dicit tamen;
non nil molesta haec sunt mihi.sed ostendere
me aegre paii illi nolui.

eist Aeschinus
non nullam in hac re nobis facit infuriam."

267 g propésito de Micigo ter ocultado o que lke ia no coragfio,vejamos a opinido de Homero
que,na Jliada,pSe na boca de Aquiles eslas palavras:"Aquele que nio revela o que lhe vai pa alma ¢
expressa outra,para mim,é um inimigo semelhante ds portas do Hades" (1X.312).

Embora se reconhe¢a que,em caso de necessidade,é preferivel mentir,contudo € um caso iniquo
quando assim se procede com os nossos maiores amigos.A ndo ser quando tenhamos o dever de
oculter & verdade,que entio cessa o direio do outro interlocutor a ela (AntSnio Freire,«Conceito
kistérico-filos6fico de mentira»,em Revisto Portuguesa de Filosafia,Braga,Tomo XXXVI
(1980),pp.387-401.

Apesar de Platio (Re"publfca.457) 0 _socorrer - "por um lado,0 Wtil € belojpor outro,0
prejudicial & feio” (o u‘ev Hdérpov xaAdv,td Bt prapepov afcrxpcfv) =;contudo,nio ¢ um bom exemplo
para os principios pedagdgicos que defende:relagdes mais bumanes baseadas na sinceridade
(ressalvando,como dissemos,o dever de ocultar a verdade,quando o outro ndo tem direito a ela).
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com o outro."268,

este ndo devia procurar deliberadamente o afastamento do seu irmao:parece
esquecer-se que Esquino & filho de facto de Démea,seu por adop¢ao;e o seu irmao
sente-se (o povo diz e com razao:quem nao se sente nao € filho de boa gente):

DE. "Acaso reivindico o filho que te confiei?E dificil suportar
tudo isto,nao sou nenhum estranho;
se constituo algum obstéculo... bem,desisto! 269

Démea,simbolo da moral dos bons costumes,austero,nao vé com bons olhos
que o seu filho Esquino enverede por caminhos duvidosos,proporcionados por uma
vida citadina mais laxativa,mais facil,tantas vezes s6 de aparéncia.

Mal adivinharia Démea que Esquino seria o grande guia de Ctesifio na
cidade,que ele sempre supusera no campo.Ser pai,a quanto obriga!...

Démea,ao confiar Esquino 4 guarda de Micido,deu-the a maior prova de
confianca,de amor fraternal.Contudo,Miciao parece nio reconhecer isso.

A maior prova de amizade é-nos dada por Esquino.Q roubo da citarista s6 foi
possivel gragas 2 sua preciosa ajuda.E isto apesar de saber que,com este facto,poré
em causa 0 amor que dedica a Panfila.E a generosidade de um corag@o juvenil,capaz
de grandes dadivas.

Ctesifonte ndo sabe como agradecer a Esquino este favor:

CT. "Sim,(por Hércules) com um irmio como tu,eu posso
esquecé-la (a tristeza).Oh meu querido Esquino,oh meu
querido irm3o! Ah,receio dar-te mais elogios cara a cara,
ndo vis tu pensar que o fago mais para te adular do que
pela gratiddoque te quero exprimir.”

ESQ. "Vamos,n3o sejas estipido:como se j4 ndo nos
conhecéssemos bem,oh Ctesifao! 270

268 Ad.,vv.129-131:

ML " uerum,Demea,
curemus dequam ulerque partem:tu alterum,
ego ftem alterum.”

269  pbib.,vv.136-137:

DE. "repeton quem dedi?
aegrest:alienus non sum:si obsto... em desino,"

2701pid.,vv.268-270;

CT. "ego illan hercle uero omimro qui quidem te habeam frairem:
¢ ini Aeschine,o mi germani! ah uereor coram in os te
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Apreciacio Global.

A And, foi a primeira pega em que Teréncio tentou o estudo de um novo tipo
de educagao,de influéncia grega.O exemplo vinha-lhe dos seus patronos.Dai ele s6 se
ter aventurado até ao verso 151 271 uma vez que esta nova mentalidade era
verdadeiro escindalo na cidade de Roma.

Nesta comédia,Simdo aparece a defender a complementaridade entre a
educagfo intelectual e a mestria fisica,mostrando-se um pater benignus,na medida em
que ndo intervém nas situacdes de acordo com a patria potestas tradicional do
paterfamilias,o que explica a sua frase «Para uma falta grande, uma leve saplica é
suficiente para um pai»272.

Nesta obra ji aparece uma alusao 2 hipocrisia dos pais,na pessoa de Simao:a
sua refinada sensibilidade para a beleza feminina leva-nos a concluir que nio lhe
assistiria,de forma inegdvel, autoridade moral para condenar os desmandos presentes
de Pinfilo 273,

Depois vem o Heaut.,onde o poeta apresenta uma mudanca radical no
ambiente da peca:predomina o tom reflexivo.E isto vai levantar muitos obsticulos no
relacionamento com o pablico romano 274,

Esta obra apresenta um desenvolvimento muito sui generis:Menedemo,que a
principio nos € retratado como pater durus,dando-nos a conhecer as consequéncias de
tal atitude,no fim da peca,a partir da sua propria experiéncia (e que poder ver-se o
indicio condenatérioa da educacdo feita exclusivamente pela experiéncia
alheia),torna-se indulgente,mostrando-nos como € preferivel esta atitude,de molde a
triunfar sem evasivas;Cremes,que nos € apresentado como pater benignus,dando
bons conselhos ao seu vizinho,ndo se revé neles;arrastado pela tradicdo, defende para

laudare amplius,ne id adsentandi mage quam quo habeam
gratum facere existumes.”
AE. "age,inepte quasi nunc non norimus nos inter nos,Ctesipho.”
271 vide supra,p.44.mota 163.Esta parte da pega foi inteiramente reelaborada por ele;dai ser
intencional a exposigdo do novo pensamento pedagbgico.
272 pnd.,v.903:

CH. "Pro peccato magno paullum supplici satis est patri."
273Yeréncio, A Moga que veio de Andros,Intro.versio do latim e notas de Walter de Medeiros,
IL.N.I.C..Centro de Estudos Cldssicos ¢ Humanisticos da Universidade de Coimbra,Coimbra,1988,
pp-174-175, nota 51.
274 A prova disso séo as dificuldades com que ele arrostou com a representagio da Hecyra,uma
peca que versa questdes relacionadas com filbos casados.S6 & terceira tentativa foi possivel a sua

representagio.
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si a necessidade da severidade para educar os filhos,ndo aprendendo ele préprio com
a experiéncia alheia (nio a reconheceu vilida,pelo seu procedimento,embora a
recomende ao filho),revelando-se um parer durus.O préprio filho the reconhece falta
de autoridade moral:afinal, quando estd com um copito,desvenda todas as suas
aventuras juvenis.Colhe os frutos da sua conduta opressiva (quem semeia
vento,colhe tempestades,diz o povo e com razao). Fundamentalmente,€ a condenagio
da excessiva intromissdo na vida alheia.

Nesta pega,embora na boca de Cremes (vv.151-157)275 j4 se aponta para a
necessidade de a autoridade paterna assentar na estima pelo filho,na confianga
miitua,reconhecendo que a excessiva dureza conduziri inexoravelmente 3 revolta,a
desobediéncia.Reconhece que o homem naturalmente ¢ bom,compreendendo-
se,assim,a sua célebre frase:«Sou homem:nada do que é humano considero alheio a
mim»276

Nos Ad.,ja € clara a distingdo:Miciao é-nos apresentado como pater benignus
e Démea como pater durus Nao é imputado aos pais qualquer indicio que lhes retire
autoridade moral s suas exigéncias.Micido afirma que uma alma nobre s se forma a
partir de uma educagio livre, defendendo ainda que a magnanimidade € a indulgéncia
serdo os melhores meios para suscitar nos jovens o respeito e a formagio criteriosa
da sua consciéncia moral 277.Démea,pai severo,de temperamento rustico,educou
Ctesifio segundo o mos maiorum.Ambos agem acreditando que aquilo que exigem é
o que hd de melhor para si e para os seus.Mas ndo podemos deixar de notar que se,por
um lado, se afirma a vontade férrea de mostrar os frutos de uma educagao liberal,por
outro nao deixa de se fazer sentir a importancia da educagao tradicional que,embora
aparecendo representada em Démea,é o velho Hegido,de principios s6lidos -
integridade 2 antiga -,de antes quebrar que torcer, que, finalmente,vem exigir
daqueles responsabilizagio,justica para Panfila.Ac¢do coroada de éxito.

Obra da maturidade,aqui se apela fortemente A confianga reciproca fundada
no respeito pela individualidade do ser humano.Por isso,ele condena veementemente
o recurso sistemdatico ao exemplo alheio para fins educacionais,numa clara negacgéo
da idiossincrasia do avOpwro/. Finalmente,d4 a prova concludente:reconduz o filho
ao bom caminho,num claro incitamento ao respeito das normas morais € civis da
convivéncia humana,sem recorrer 3 severidade e,para grande admiragdao do

275 vide supra,p.58.
276 Heaut. v.77:

CH. "“homo sum:hwmani nil a me alienum puto.”

277 Esta consciéncia moral auténoma,mais radicada no imperium,pode aplicar-se no campo
politico,na relagdo dos governantes com os seus siibditos,0 que corresponde ao ideal politico de
Cipido (gueroc chamar a atengio para o facto do imperium constituir um facto de natureza
predominantemanete politica - vide supra,p.64,nota 207.).

Este conceito de educagiio liberal que leva i formagdo de uma consciéncia moral auténoma e
mais ligada a0 imperium € um conceito estranho a Menandro (Vide Perelli,op. cit.,p.80).
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irmio,sem necessidade de se mostrar avaro.E a condenagio da sapiens tradicional,
simbolizada em Démea,o mesmo ja tendo acontecido com o falso sapiens Cremes.

Assim,enquanto Esquino é um rapaz de inicitiva,social,capaz de uitrapassar
os obstaculos,confiante na compreensao do pai,Ctesifao € inibido,incapaz de lutar por
aquilo que deseja,temente ao pai por causa da severidade.E um hipéerita,incapaz de
assumir a responsabilidade dos seus actos até as ltimas consequéncias,o que nio se
verifica com Esquino.

O centro das atengbes do nosso poeta € a familia. Talvez mais do que uma
exigéncia teatral,corresponderd a um ideal do poeta.De facto,ele ndo a condena 278,
nem muito menos a patria potestas do seu paterfamilias.Ele apenas vem afirmar que
essa autoridade (imperium) seria reforcada se fosse baseada na amicitia e,
consequentemente,a convivéncia humana seria mais humanizada 279.

Mas que sistema pedag6gico nos propde Teréncio?

E uma questdo que ndo tem resposta definitiva.Mas podemos esbogar uma
opinido.,que é isso mesmo,uma vez que o final dos Ad. permanece uma questio
insolivel até a0 momento.

Partindo de uma anédlise atenta das pecgas que sao o objecto do nosso
estudo,poderemos constatar que,na And.,por duas vezes nos aparece explicita a
inclinagdo para uma posigdo de mediania 280,de complementaridade:a busca de uma
sintese resultante do bom do tradicional unido 4 inovagao helenistica.No Heaut.
também nos aparece esta alusao explicita 281 embora,como ja dissemos atrés 282, se

278De um modo geral,os jovens aceitam bem os deveres do casamenlo;sé os jovens filhos do
pater durus pbem algumas reticéncias ao matrimdnio,preferindc uma vida de libertinagem
{Luciano Perelli, op. cit.,p.68).

Repare-se,ainda,que nas obras analisadas,todos acabam por uxorem ducere com raparigas de
bem,ouma clara condenagido de op¢des mais levianas.

279 Opinidio semelhante & expressa por Domenico Bo,Genittori ¢ Figli nelle Comedie Di
Terenzio,G. Giappichelli - Editore,Torino,1976:"Questo & il nuovo metodo che (rionfa:
assecondare,ma non senza limiti con norme precise che assicurino in forma ordinata e
soddisfacente i rapporti fra padri e figliNon crediamo che corrisponda al pensicro del poeta e alla
situazione gemerale del tempo il concetto della rinunzia dei diritti della patria potestas in maniera
integrale in modo da lasciare ai figli completa libertd:mon ci risulta né documeniato né
documentabile,anche se mnella pratica,data la gamma dei comporiamenti umani,non saranno
mancati padri rinunziatari o addirittura succubi dei figli.Non dungque rigida disciplina ed
educazione auloritaria né solo irasmissiome del palrimonio morale ¢ mateniale ereditato dalle
passate gemerazionmi,ma formazione dei figli con vaglio di quanto di huono la tradizione offre e
questo mon con impozioni,ma con l'uso della ragionevolezza del discorso,in base al quale padr e
figli si riconoscono come uomini e,come talitrovano un terreno d'intesa.Di qui deriva quella
comprensione umana ¢ quella libertd di condotta,che non ha nulla di permissivo.Non si tratta pid
di imporre un modello di comportamento che si conosce gid e del cui valore si ha un concetto
assoluto,ma di hasarsi sulia sensibilitd umana,sulle caractteristiche individuali del
temperamento,sulle situazioni diverse.”

280 And.vv.55-59 e v.61.

281 Heaut.,v.440-441.Vide supra,p.72.

282 vyige supra,p.72,nota 228.
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possa ver neste caso uma certa ironia,pois aparece na boca de Cremes.Fialmente, nos
Ad.,as posi¢Oes extremam-se,finalizando,embora,a pe¢a de uma forma insélita:
quando nada o faz prever,é Démea que toma a palavra 283,

Pela analise da sequéncia gradativa da exposi¢do do pensamento,seremos
levados a concluir que Teréncio defenderd uma posicdo favoravel ao primado da
benevoléncia na educagdo.Mas se hi quem defenda esta posi¢io,a maioria dos criticos
defende a tese da mediania.E talvez seja a posi¢ao mais consentdnea com o final dos
Ad.:"Parece-nos portanto que para Teréncio,como para nés,o sensato meio-térmo,
aquéle sensato meio-térmo tdo dificil de se conseguir,é que seria o ideal na educac¢io
dos filhos.Nem a excessiva liberalidade de Micido,nem a extrema severidade de
Démea.Uma relativa liberdade,limitada pelo bom-senso,nio teria dado um estréina
como Esquines nem um hipécrita timido como Ctesifonte."284

283 Armando Tonioli,Os Adelfos de Teréncio,Conselho Estadual da Cultura - Comissdo de
Literatura, Sao Paulo,1961,pp.74:"E assim aquela siibita transformagdo de¢e Démea,que a
primeira vista deseoncerta, deve ter como finica finalidade o provocar o riso dos
espectadores.Dizemos @ primeira vista,porque depois de uma lettura atenta verifica-se que,
realmente Démea ndo muda eompletamente:éle continua o mesmo velho sovinaise se mostra
prodigo,alforriando escravos.dando terras a Hegido,promovendo um empréstimo a Siro,deve
notar-se que faz cumprimentos com chapéu alheio.”

Sublinhe-se que Micido,no acto V,cena III,v.832,fard um apelo implicito & mediania,quando
reconhece que as pessoas,com a idade,aprendem a ser mais sensatas:"ad omnia alia aetate sapimus
rectins" [= Para todas as oulras coisas (excepto o dinheiro),aprendemos a ser mais razodveis com
a idade].

284 14.,ibid.,p.75.

P.Terencio Afro,Comedias:Hécira ~ Adelfostexto revisado y traducido por Lisardo Rubio,Vol.
I11, Ediciones Alma Mater,S5.A. Barcelona,1966,pp.96-97:"La conclusién definitiva queda al
arbitrio del espectador,aunque se le insinfla que ni Micién ni Demea tienen razén:bhay que
abandonar ambos sistemas y buscar otro:el término medio que los concilie,aprovechando el lado
bueno de ambos y evitando los defectos y exageraciones de todo extremismo.”

Da mesma opinido é Forehand,op. cif.,p.125.Diz ele que Teréncio,sem mostrar a sua
preferéncia, procura chamar-nos a atengdo para o perige dos excessos,mostrando-nos as
consequéncias dos dois tipos de educagdo,pondo a tonica na necessidade de humanizar as rela¢Ges
humanas:"Ctesipho is afraid to reveal himself to Demea at all,and Aeschinus is not totally frank
with Micio.Terence contrives to show us that both approachees must be tempered.He favors
liberality generally,but warns against the dangers of assuming too much when dealing with
adolescents.” ’
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O problema da educacdo 285na altura,era uma questao pertinente.Enquanto
Emilio Paulo e os Cipides proporcionavam aos filhos uma educacdo liberal e
helenizante,Catdo afirmava que a educagio grega era corruptora,educando o filho
Marco segundo a tradicdo romana.A esta questio, estd ligada a autoridade
paterna,que era despética,a ponto de o pai poder dispor da vida dos seus préprios
filhos 286,

Teréncio,por seu lado,ndo pretendia negar a patria potestas ,nem tao pouco o
conceito tradicional romano de que o pai deve ser o verdadeiro educador dos seus
filhos;ele apenas quer mostrar como era possivel uma relagdo educativa mais
humana,atingindo os mesmos fins,sendo melhores,baseando-se no método liberal
287,

A familia,considerada a célula fundamental da sociedade romana,é o
ambiente eleito para a apresentacdo do seu ideério pedagé6gico.Sendo ela um reflexo
da organizacdo civil e religiosa, Teréncio parece estar convencido de que
modificando a mentalidade cultural da familia,conseguiria a tdo almejada revolucio
das mentalidades na organizagdo politica de Roma.E € neste ambiente, considerado
como local sagrado em Roma, que Teréncio vai analisar as relagdes entre pais-filhos,
senhores-escravos,a questio do matriménio € o papel da mulher nesta sociedade,

285 o problema pedagégico nio era novidade na comédia antiga;ja Aristofanes o havia colocado,
embora se referisse mais ao contraste entre a nova educagdo sofistica e a antiga educagdo fundada
na gindstica e respeitadora dos valores tradicionais.

Menandro j4 teri abordado este tema (o que se pode verificar pelo Heaut. e pelos Ad.)
contrapondo & severidade e a indulgénciapreferindo mesmo o segundo sistema,embora o tivesse
feito mais no Ambito da pdlis,e ndo no &mbito da familia.

286 para mais pormenores,vide supra,p.34.

287 Luciano Perelli,op. cit.,p.62:"Terenzio non vuole infirmare il concetto tradizionale
romano che il padre deve essere il pnmo e vero educatore del figlio,né si propone di negare il
principio dell'autoritd paterma e di sovvertire listituto familiare;egli vuole semplicemente porre
su nuove e pitt solide hasi il rapporto educativo e la patria potestd,ed & convinto che a questo si
possa arrivare con il metodo liberale."
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procurando a sua revalorizagao.Sendo,embora,um teatro onde perpassam as grandes
questdes sociais,€ essencialmente no plano pedagdgico que ele se afirma.

Para completar o cendrio,falta ainda referir a oposi¢ao cidade - campo,como
ambientes marcantes no desenrolar das intrigas ¢ na formagdo dos caracteres dos

personagens.Aqui se apresentam as agruras da vida campestre em face do lazer
citadino 288

288 A Cidade e as Serras de E¢a de QueirSs,é um romance da literaturs porfuguess onde se
degladiam estas duas realidades.Contrariamente a TeréncioEga vai mostrar a superioridade do
viver tranquilo da aldeia,capaz de gerar a felicidade auténtica da alma bumana em contacto com a
natureza.A vida da cidade civilizada - demasiado erudita e mecanizada -,56 provoca o tédio e o vazio
espiritual.
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1. INFLUENCIAS

Os Detdlios ou Convivas,primeira comédia de Aristofanes289ji nos
apresenta o conflito entre dois tipos de educacdo:uma,citadina;a outra,de cariz
campesina,d moda antiga.O ambiente escolhido foi o familiar:enquanto um dos filhos
vai estudar para Atenas,o outro permanece junto do pai no cultivo da terra.Salta &
vista a semelhanca entre o enredo desta peca e o da comédia Ad. de Teréncio.

O uso da contaminatio 29revela-nos a influéncia de outro autor,
comediégrafo ateniense:Menandro 291,

A influéneia mais importante é,sem divida,a de Menandro.E o maior poeta
grego da denominada Comédia Nova 292 Nasce em Atenas entre 342-341 e morre
em 291-290.a, C.Manteve rela¢Ses de amizade com Demétrio de Falero,Epicuro ¢
Teofrasto (autor de os Caracteres),de quem foi discipulo 293 A sua obra denota
também influéncia de Euripides,o que é "inegdvel,ndo s6 pela comum formagao
filos6fica de ambos os poetas ¢ pelas referéncias que Menandro faz as tragédias de
Euripides,mas porque,na realidade,a andlise de caracteres e a tonalidade
sentimental,em Menandro,se situam muito mais na linha euripidiana.do que na linha
aristofanica"294 Escreveu cerca de cem pecas;contudo,até finais do séc.
passado,apenas possuiamos os fragmentos citados pelos graméticos,lexicégrafos ou
em antologias e as imita¢Oes de Plauto e Teréncio na comédia latina. A partir de
1898.devido a uma primeira descoberta,é possivel conhecer trechos extensos de O
Lavrador,0 Lisonjeador,A Arbitragem (’Em'rpe'ﬂowe_l') e,por ltimo, A Mulher de

289 Arisiofanes ( ap.448 - 380 a. C.) importante comedi6grafo aleniense,é o principal
representante da Comédia Antiga (486-404).Escreveu 44 pegas,restando-nos apenas 11.

De entre as desaparecidas,enconlre-se precisamente esta.

290 vide supra,p.22..

291 vide supra,p.14

292 Isto mesmo ¢é reforgado por Quintilianc ao recomendar insistentemente a leitura das snas
pecas aos estudantes de retdrica (Jnst. Orat. , X.1.69).A mesma opinido € expressa por Anstofznes
de Bizénciodirector da Biblioteca de Alexandria,aprox. em 195 a. C. { Para outros pormenores
biobliograficos,vide J. A. Lopez - ed. Historia de la Literatura Griega,Ediciones Catedra, Madrid,
1988,pp.478-491).

293 Menandro,0 Discolo, Introd.,versiio do grego ¢ nolas de Maria de Fdlima Souss e Silva,
I.N.I.C.,.Centro de Estudos Cldssicos ¢ Humanisticos da Universidade de Coimbra,Coimbra,1989,
p-52:"Desta série de coincidéncias de pensamenio entre os dois autores,€ dificil tirar qualquer
conclusiio sobre as relagdes que existiam entre eles,dada a falta de outros testemunhos que
possibilitem um engquadramento.Estas afinidades nfio bastam pera anular ou confirmar a versdo
tradicional,que os relacionava como mestre e discipulo.”

294 yide Anténio Freire,0 Teatro Grego,Braga,1985,pp.301. Efectivamente,Menandro,como
Teréncio, nunca fazem rir recorrendo ao calfo ou a situagdes indecentes.

A influéncia de Euripides também & reconhecida no The Oxford Classical Dictionary,Claredon
Press,Oxford, 1949, p.556.
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Cabelo Cortado ( Ilepixet poue’ur,).A descoberta do Codex ou Papyrus Bodner 1V foi
a mais importante:no interior,quase intacta,estava a comédia Discolo (Aﬁcxo?\of)ou
Misantropo Esta comédia foi publicada em 1959 295, A nossa atengio vai incidir
precisamente nesta obra.

Com Menandro,acaba a parabase com ataque aos politicos,ja eliminada no
Comédia Média (404-336 a. C.) e termina a actua¢ido do Coro,que provavelmente
desaparece com Menandro.E o poeta da Comédia Nova (336-250 a. C.) debruga-se
sobre trés temas fundamentais:o amor,a solidariedade e a filantropia.Em
Menandro,impugna-se a oposicao que os pais fazem ao casamento dos filhos,quando
no € do seu agrado 2%e¢ ha uma atengéo especial para as criangas expostas.As suas
personagens sao arrancadas da vida corrente,talvez com algum exagero,sao
personagens proximas do homem real,do homem da sua época.Menandro procurou
lutar contra a descriminagdao social entre ricos e pobres,homens livres e
escravos.trazendo-os até ao palco 297,

Mas fixemo-nos em O Discolo de Menandro 298, Aqui ja aparece o contraste
campo-cidade,que € um tema caracteristico na literatura grega 29.E Menandro vai

295 A partir deste mesmo cédice,é possivel,em 1969,publicar grandes excerlos de oulras duas
pecas jd conhecidas:723 versos da Samiana ( Soapie ) ou a Rapariga de Samosde que s6 se
conheciam cerca de 300 ¢ 538 do Escudo { Acm)) ou o Herdi,de que sé se conheciam cerca de 100.

296 p E. Easterling e B. M. W. Knok - eds.Mistoria de la Literarura Cldsica (Camhridge
University), Vol. I - Literatura Griega,versién espaiola de Federico Zaragoza Alberich,Editorial
Gredos ,Madrid, 1990,p.453-454:"Es tipico del género de la Comedia Nuevala comedia de
Menandro y sus contemporineos,que el argumento de upa obra esté situado en el mundo doméstico
de las relaciones familiares,y que tenga,especialmente,Jo que el cliché lhama un interés
amoroso:cualquier cosa de la intriga por la que un joven asegure a una mujer deseable una pelea y
una reconciliacidén,como c¢n Perikciromene,entre personas que ya estén ligadas.Es tipico de

tanta gente durante tanto de su tempo,el material para una forma de entretenimiento que
proporcionard seria reflexiones tanto como diversién a su piblico."

297 Vopez Férez,op. cit.,p.497:"Menandro ha sabido reflejar por un lado el cédigo social de la
Atenas de su época con esas capas sociales de pobres y ricos,esclavos y libres,cuyas fronteras el
pretende de alguna manera romper,con el acercamiento entre los ombres,ses mal sea su condicién
social.Por ¢so,em €l los ricos y libres no siempre son los buenos,y los pobres y esclavos los
malos."”

298 O tipo de O Discolo jd fora apresentado antes de Menandro,Na Comédia Antiga,podemos
apontar o Solitério,de Frinico ¢ um tipo andlogo Movdrponof,o Solitério.Na Comédia Média,0 poeta
Mnesimaco também escrevera um Discolo,mas a partir do fragmento que existe ndo é possivel
retirar grandes conclusdes.

299 genio,vejamos:a Iliada (XVIIL556 5q.) e a Odisseia (XXIV.226 sq. e 244 sqq.) jd
apresentam referéncias 4 vida campesina.Em Os Trabalhos ¢ os DiasHesiodo apresenta-nos um
elogio da vida campestre.Na tragédia grega,podemos ver que Euripides,na Elecrra,descreve a
dureza do trabalho do campo,despertando a piedade das gentes da cidade,sublinhando a honestidade e
a conduta irrepreensivel do bomem do campo.Arist6fanes também mostra certa simpatia pelos
lavradores (aponta-nos as poucas compensagbes desta vida face ds grandes dificuldades) que
perpassam pelos seus dramas,desprezando a vida da cidade,embora,com intuitos cémicos,também
deprecie aquela.Mas o grande valor da vida do campo é salientado em as Aves (v.1058),onde as
aves se apresentam como as salvadoras da humanidade por dizimarem os inimigos das
culturas. Xencfonte,em @ Econdmicotambém mostra inten¢ic de glorificar a agricultura,
afirmando que ele concorre para o enobrecimentc do homem.Mesmo ¢ filésofo Platio (em
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valorizar o lavrador, homem honesto, em contraste com a falsa superioridade do
homem da cidade.Se entre O Discolo e os Caracteres de Teofrasto se pode ver de
comum o interesse pela defini¢io de caracteres humanos,contudo “os processos sao
fatalmente diferentes nos dois autores:enquanto Teofrasto apresenta uma soma de
caracteristicas,pelas quais se pode reconhecer um determinado tipo de pessoa,
Menandro retrata os virios tipos dentro de um certo nimero de situagdes,
condicionadas pela intriga da pega"300.Daqui se pode inferir que Menandro
apresenta caracteres coerentes,nao os modificando conforme as circunstincias,o que
acontece em Arist6fanes 301,

De inovacao relativamente a todos os que precederam Menandro,é a simpatia
dos seus caracteres,o que € bem visivel nesta pega,mesmo num misantropo,como
Cnémon 302,

Mas o tema da solidariedade humana parece ser o principal.E,na sequéncia do
pensamento expresso por Aristételes 303,Cnémon reconhece a soliddo e faz a
apologia da vida em sociedade304.

Menandro,a2 sememlhan¢a da Comédia Nova (336-250 a. c.),apresenta
méximas de grande elevagcdo moral: «ninguém que seja bom me € estranho»,«Que
coisa encantadora o homem,se for verdadeiramente homem:&f xapiev &vopwmof
,av ffvf)pwno_l'f] »,«N@o é o lugar de nascimento,mas a inclina¢ao natural para o
bem.que deve contar decisivamente»305,

Fedro,239-c) moslra o contraste fisico entre o homem do campo e o da cidade. { Menandro,o. c.,
pp-45-49).

300 Menandro,op. cit.,p.50.

301 Anténio Freire,op. cit.,p.193:"Mas a originalidade de Menandro reside,sobretudo,na
coeréncia e constdncia com que pinta os caracteres sempre idénticos a si mesmos;e ndo,como
acontece em Arstéfanes,que modifica um cardcter consoante as necessidades da acgdo.”

302 Id.,ibid.,p.293:"Istoc ndo o encontrara Menandro nem na tradigdo cdmica que o
precedera,nem nos Caracteres de Teofrasto,seu mesire,0 qual descreve apenas os defeitos por falta
ou por excesso relativamente a uma qualidade...”.

303 Anstoteles afirma que «o homem €,por natureza,um amimal politicos,exprimindo,assim,a
apeténcia natural do homem para viver em sociedade.A cidade-estado,a 78a1f,é mais importante do
que a familia.

304 Menandro,0p. cit.,vv.714-724:"Uma coisa houve em que falhei:foi pensar que,entre
todos,s6 eu era auto-suficiente e ndo precisava de ninguém.Agora,ac ver como & amargo e
imprevisivel o fim da vida,descobri hem aquilo que ainda ndo sabia.E sempre preciso ter - e ter
junto de nés - alguém disposto a ajudar-nos.Caramba - a que ponto me deixei iludir,ao ohservar a
maneira que cada um tem de viver e de defender os seus interesses! -,nunca pensei que houvesse
alguém capaz de se interessar pelo préximo.Era este o obsticulo que se me levantava.E,a
custo,Gérgias - e foi o finico - me dev agora a prova,ac praticar uma acgdo prépria de um homem
dos mais nobres."

305 Anténio Freire,fbid.,p.300.




A ORIGINALIDADE DE TERENCIO 99

2. INOVACOES PEDAGOGICAS

Antes de as indicarmos,e agora que ja foram identificadas algumas influéncias
em Teréncio, cumpre-nos discutir a questdo da originalidade de Teréncio.Por nossa
parte,como j& atris o afirmdmos 306 concluimos pela sua originalidade 307 Até
porque,de forma semelhante a Luis de Camoes,apesar do peso das influéncias na sua
obra poética,que todos lhe reconhecem,ninguém ousou contestar,até hoje,a
originalidade do grande vate lusitano.A semelhanga do que aconteceu com o poeta
Bocage 308 também Teréncio € celebrado por Cicero 30% César 310.

306 vide supra,p.23.

307 Maria Isabel Rebelo Gongalves,op. cit.,p.276:"Nio obstante os poucos lermos de
comparacdo gue chegargem até nds,é possivel com o auxilio dos comentdrios de Donato ¢ de
escoliastas,decidirmo-nos pela eriginalidade do romano.”

308 yeja-se este sonelo:

Camades,grande Camdes,quio semelhante
Acho teu fado 20 meuguando os colgjo!
lgual causa nos fezperdendo o Tejo,
Arrostar c'o sacrilego pigante.

Como tu,junto ao Ganges sussurrante
Da pemiria cruel no borror me vejo;
Como tu,gostos vZos,que em vio desejo,
Também carpindo estou,saudoso amante.

Ludibrio,comoe tu,da sorle dura,
Meu fim demando ao céu,pela certeza
De que s6 terei paz na sepultura,

Modelo meu tu és,. .Mas,5 tnslezal,..
Se te tmilo pos transes da ventura,
Nio te imito nos dons da natureza.

Extraido de Eduarda Dionisio e Outros,Textos em Situagdo - 2.0s Cldssicos,Publicagtes
Gradiva, Lisboa,s./d.,p.251.
309 Apud Armapdo Tonioli,p.40:

"Tu quogwe qui solus lecto sermone,Terenti,
conversum expressumque latina voce Menandrum
in medium nobis sedatis motibus effers,

quiddam come loquens atque omnia dulcia dicens.”

(Também tu,oh Teréncio,que €s o dnico,entre nds,

a divulgar,em linguagem familiar mas distinta,um Menandro
traduzido e imitado em latim,verdadeiramente afivel

na conversagio e celebrando tudo o que & guerido.)

310 1d.,ibid.,p.41:

"Tu quoque,tu summis,o dimidiate Menander,
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Teréncio reconhecia a dificuldade em inovar no pensamento:

"Ja nada se diz que ndo tenha sido dito anteriormente“3!1,

Apesar disto,ele afirma a novidade das suas pegas:
"N6s vamos representar esta nova pega”.312
"... quando entdo a nova pega triunfou,"313

"A partir de um original grego,vou apresenatar-vos,hoje,
uma comédia nova:o Heautontimorumenos;

a intriga € dupla sem que o argumento careca de unidade.
Mostrei-vos que € nova e qual o seu titulo. 314

"Quando esta peca nova se representou,..."3!5

poneris.et merito,puri sermonis amator.
Lenibus utque utinam scriptis adiuncta foret vis,
comica &t aequaie virtus pelleret honore

cum Graecis,neve hac dcspecrus parte iaceres!
Ununt hoc maceror ac dolea 66i deesse, Terenti."

(Também tu,oh meio Menandro,serds colocado entre

0S maiores,e com mérito,lu que amas uma linguagem cormrecta;

E oxald tivesse juntado vigor aos seus escrilos amenos,para que

o teu valor,com a merecida honra,pudesse sobressair com os gregos
¢ para que nio ficasses desprezado por isto.)

3n Eun. Prologus,y. 41:

"ruellum est iam dictum quod non dictunt sit prius.”

312 aq JPrologus,vv.12:

Yeam nas acturi sumus nouam”.

313 pporm. JLPrologis,v.9;

. cum steti alim noua,”

314 Heaut. ,Prologus,v.4-T:

"Ex intergra graeca integram comoediam
hodie sum acturus Heautontimorumenon,
duplex quae ex argumento facta est simplici.
"Nouam esse ostendy et quae essel."

315 pec. JPrologus.v.2-3:

Haec cum datast
noua,..."
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Mas onde é que iremos encontrar esta novidade?Onde estard a sua
originalidade?

A contaminatio foi decisiva para o aparecimento do duplo enredo nas suas
pecas 316 Por isso, houve uma reconstrucio,uma recriacio de modelos 3!7que
reflectiram as suas vivéncias espirituais 318,

Assim,a primeira grande inovagao pedagégica 319¢ o reconhecimento da
sigularidade da pessoa humana;um outro principio,ligado a este,é a afirmagéo de que
a personalidade juvenil deve desabrochar num clima de liberdade e compreensao
320 Por isso,ele condena a pedagogia dogmaética,fundada no exemplo alheio,sem
respeito pela individualidade de cada um.

S6 em liberdade,o jovem mostrard o que verdadeiramente é.Esta é uma
afirmacdo sem precedentes: a doutrina platénico-aristotélica prescrevia a correc¢ao
da natureza juvenil mediante o castigo e normas rigidas de comportamento321 Maior
liberdade na educa¢do para uma maior responsabilizagio pessoal.

Ao longo da obra de Teréncio esta sempre presente a conflitualidade entre a
patria potestas do paterfamilias e a individualidade dos filii.Como proposta.ele
defende que as relagdes pais/filhos se devem basear no didlogo sincero,que conduziri
a compreensao mitua.Os filhos reconheceriam livremente a autoridade paterna,
baseada no pudor e nao no merus.Portanto,longe de a querer extinguir,limita-se a
afirmar ¢ a demonstrar que ela seria reforgada se se fundasse na amizade.

316 Orazio Bianco,Terenzio.Problemi e aspetri dell'originalitd, Edizioni dell'Ateneo,Roma,
1962,p.27:"Cié dimosira che la contaminatio non era per lui una mecanica introduzione di branmi
di altro modello,ma un procedimento di nielaborazione vigile ¢ totale che spesso comportava il
completo scompaginamento del primo modello. Un artista che si impegna in cosi difficili
procedimenti non pud essere un supino nifacitore dei modelli.”

317 Apud Orazio Bianco,op. cit.,p.7:"Il Norwood rivendicava a Terenzio un'originaliti assoluta,
sostenendo che egli ha adoperato i suoi modelli come Shakespeare Plutarco ¢ Holinshed;e che le sue
commedie,originali anche nella costruzioni degli intrecci,piuttosto che ytraduzioni,sarebbero
libere ed assolute creazioni.”

318Apud Orazio Bianco,pp. cit.,p.3:"Traduzioni o no,dice Croce,quelle commedie ci stanno
dinanzi ¢ ci parlano e ci revelano un'anima di poeta con un proprio accento o una propria musica e
un propric sentimento dominante.”

Ettore Paratore,apud Orazio Bianco,também reconhece que a unidade é determinada pelo clima
espiritual presente na sua obra:"In Italia,E. Paratore,dopo aver riconosciutoe che se Terenzio
«<rappresenta un consapevole ritorno al mondo spinituale della Negs,ne tende perd «<a sacavere
pid profondamente l'intimo fondo etico e psicologicos,ha enucleato,com penetrazione pari alla
finezza,quella sua caralteristica spiritualiti che ha dato «<al suo teatro un’umitd
strutturale,ideologica e infrangibile...che & l'ultima decisiva prova della sva originalitd»."

319Luciano Perelli,op. cir.,p.6:"'impegno di Terenzio consiste nella polemica contro il
costume di vita e l'etica tradizionale,e nell'¢nunciazione di principi di pedagogia e di etica sociale
¢ familiare profondamente innovaton."

320 puciano Perelli,op. cif.,p.109:"L'aspetto piil originale della pedagogia di Terenzio & il
principio del rispetio della persona umsana ¢ l'affermazione dell'esigenza di lasciare sviluppare
liberamente la personalitd del singolo.”

321 yd.,ibid.,p.77:"Nel pensiero antico non si trovano precedenti precisi di questi principi
pedagogici di Terenzio.(...)ma il punto di vista di Arnstotele & opposto a quello di Terenzio:gli
impulsi passionali per lui sono viziosi,e sono un ostacolo all'opera educativa fondata sulla
ragione percid ocorre la forza ( Er. Nic. 1119b)."
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Concluiremos,entao.que Teréncio defende um refor¢o da auctoritas do
paterfamilias.Como se explica isto?

Primeiro,nao devemos confundir auctoritas com autoritarismo.A auctoritas é
um conceito tipicamente romano.Originariamente,significava um poder nao
coercivo,algo que se impde sem recorrer a forga.Dai ndo ser sindénimo de
autoritarismo 3220 que é condenado veementemente pelo nosso comedidgrafo.A
auctoritas € um conceito especifico da época cldssica romana - a Repiiblica323.
Depois de fazer uma aproximagio deste vocibulo ao campo religioso [ auctoritas
deriva de auctor e este de augere ( = crescer,fazer crescer);com augere,relacionam-
se termos do campo religioso e politico como augur,auguriuin,augustus e auxilium
324 Deste modo,o autor afirma que as caracteristicas especificas da auctoritas
provém dos deuses 325,

A auctoritas € o auténtico poder,mas algo distinto do poder
politico,religioso,cientifico.OQ crescimento da auctoritas é algo que foge ao célculo
humano;¢ uma forga misteriosa,imanente,que irradia e estd ao servi¢o do
semelhante.O seu brilho estimula o crescimento na virtude,obedecemos-lhe
voluntariamente 326,

Nao contestando de forma aberta a patria potestas,que lhe advém por
direito,Teréncio procura o reforgo fundamentalmente da auctoritas do
paterfamilias;ele defende-a,depurando-a,0 que respeita a sua [uta contra todos os
preconceitos sociais.E o retorno as origens:a defesa da auctoritas,ndo do
autoritarismo,uma forga superior interior,que irradia e suscita a obediéncia
voluntéria,sem recorrer 2 forga.E a busca da verdade nas relagdes humanas.

322 Erpesto Martinez Diaz de Guerefin,«El concepto de auctoritas en la Roma Republicana,
exploracién histérica y reflexién filoséfica acerca de su naturaleza dialécticas,em Estudios de
Deusto Bilbao,Vol. 38 (1990) - Segunda Epoca - Fasc. 84,pp.174-175:"Le hora y el lugar del
nascimiento de este conceplo tenemos que buscarlos en la antigua Roma.La auctoritas, como
concepto ¥y como vocablo es un invento tipicamente romano.(...)Pero auctoritas en su sentido
originario no es mecesaria ni esencialmente un poder ejercido sobre cosas o sobre sfibditos.Es ante
todo un poder no coactivo,una fuerza que se impone sin aynda de la fuerza."

323 Id.,ibid.,p.178:"(...) encontramos caracterizada e confirmada en sus rasgos mds
destacados la significacién peculiar e esencial del término auctoritas en la época cldsica romana
anterior a la época imperial.”

324 14..ibid.,p.175.

325 Id.,ibid.,p.179:"Su bnlho irradia y estimula el crecimiento en virtud de su propia
calidad,en virtnd de la legitimidad de su pura irradiacién original.Es un poder innato y concrecido
«que no obliga con medios externos a su seguimientos,ni tampoco esti necesitado de ello,que
«crea» en los demds una «coaccibn interior» que hace sentir su obediencia como una obligacién
asumida voluntariamente y por propria eleccién.”

326 Id.,ibid.,p.176:"Me atrevo a deciczla obra propia y caracteristica de Ja auctoritas no es en
su rajz algo maquinable,elucubrable,fruto de la brega,el afinla prisa y la violencia,sino,al igual
que en los dioses,un «crecer por si mesmo»,un «hacer crecers.”
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S6 a aquctoritas € capaz de legitimar a partir de dentro o poder politico;sem
ela,caminhamos para a ditadura 327.Teréncio estard,no respeito pela cultura
romana,a divulgar a verdadeira aquctoritas que se foi enredando nos
convencionalismos sociais:a forca é,por vezes,mais eficaz que a persuasdo.Os
autdmatos sdo mais Uteis,mas menos homens.Dai que Teréncio seja o grande defensor
da humanizagdo das relagoes sociais.A aucforitas é sinbnimo de sapientia que é
especifica dos maiores,em quem a summa uirtus se pode encontrar 328,

E porque se explicari que a auctoritas teré degenerado neste autoritarismo? A
auctoritas tem que ser reconhecida socialmente,legitimada pelo voto.E aqui pode’
acontecer que a falsa auctoritas seja entronizada e constituida como legitima pelos
incompetentes.Ora a verdadeira auctoritas ndo reconhece interesses estabelecidos,o
poder estabelecido autoritariamente.O0 homem possuidor da auctoritas ndo €
submetido pelo poder,é a voz do contra poder.Depois,a medida que se vai ofuscando
a sua luz,é sua tentagdo imaginar e modelar artificiosamente simbolos,atributos de
aparéncia,quanto mais vai deixando de ser a auctoritas genuina 32°E assim se
compreende a nossa afirmagdo de que,a partir da famflia,se pretendia uma
humaniza¢io da sociedade romana.Assim se compreende que,pedagogicamente, &
patria potestas se deve sobrepor a liberalitas,ao ius o aequum: 330:"jus summum
saepe summa est malitia "331.

Desta preocupagdo,vai emergir o conceito de humanitas 332que €
inteiramente novo e é Teréncio a divulga-lo 333.Assim se compreende que o

327 1d..ibid.,p.181:"El poder politico puede derse y se ds sin estar investido de auctoritas,pero
se convierte en dominio cada vez mds opresor cunanto menor auctorilas lthe asiste.Un poder politico
sen aucloritas estd como enucleado de su médula moral y se convierte cada vez mis en ludibrio de

sus sibdites o en fuerze bruta.” :
Alguns conceitos afins de auctoritas: dignitas honor,consilium fides,exemplum integritas,

Virtus,ratio, existimatio, grauiter,iudicium sapientia.

328 1d.,ibid.,p.182:" Auctoritas no es para ellos sinénimo de lo irracional,del dogmatismo,del
obscurantismo,del ciego dominio represivo,ni es tampoco,edad,riqueza,poderio efectivo,sino
caracteristicamente algo que tiene que ver con pericia,competencia,vision ampla,sabiduria,
capacidad de juicio madura y experimentada,”

329 14.,ibid.,pp.183-185.

Para mais pormenores acerca de awctoritas,vide Maria Helena da Rocha Pereira,Estudos de
Historia da Cultura Cldssicall Vol.,Cultura Romana,Lisboa,1990,pp.353-360 ¢ M. Gaillard,
«Auctoritas exempli: pratique rhétorique et idéologie au premiére siécle avant ). C.»,em Révue
des Etudes Latines,56 (1978),pp.30-34.

330 £ a defesa da equidade ao rigor da lei e da tradigdo.

331 Heaur.,v.796.Este verso terd perdurado no provérbio latino summum jus,summa
iniuria,que Cicero cita em Dos Deveres].10.

332 vide supra,p.45,n0ta 164. ,

A humanitas ,em Teréncio,também compreende a $1aavOpwnic,na medida em que se buscam
relagdes soctais mais bhumanas.Um outro conceito grego que lhe enda associado & o de
cosmopolitismo que surge com a crise da moAif grega.

Contudo,em Teréncio,a humanitas,0 seu humapismo procura descobrir a patureza humana,a
humanidade no homem individual,procura devolver ao homem a sua dignidade.E a busca e
afirmagdo daquilo que faz com que o homem seja verdadeiramente homem.Assim se vé a diferenga
entre este conceilo e aquele,especifico dos gregos.
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comedidgrafo sublinhe a bondade e a nobreza de sentimentos das cortesas:Baquis,na
Hec. Crisis na And..Tais no Eun. e Béquis no Heaut. 34 E o respeito pelo HOMEM
em cada ser humano,o respeito do universal no individual,€é a crenca na bondade
natural do Homem 335 ¢ a afirmac¢ao de que mesmo estes seres humanos,por muito
que sejam desprezados em sociedade,nem por isso deixam de ter sentimentos
humanos.E a sua luta pela dignifica¢io da mulher,também ela com direito a ser
reconhecida socialmente;€é a dignificagao do Homem,independentemente da classe
social a que pertenca:"Sou homem;nada do que € humano considero alheio a
mim"336 Por iss0,0 seu teatro é profundamente reflexivo 337,onde a problemaética

A humanitas,no sentido da formagio do homem implicando educagdo,corresponde & modeix grega.

333 Aupusto Rostagni,op. ¢it.,p.307:"Quindi nellépera sua di persona,che continuano a essere
desunti da Atene ¢ dall'Oriente,ma non hanno nessuna importanza ad onta dello scrupole filologico
di riprodurre l'ambiente e i costumi di la),quello spirito nuovo della humanitas:spirito che
e¢manava da Roma,e di cui in Roma proprio presse Scipione Emiliano,non melti anni dopo la
prematura morte del poetastavano per farsi banditon Ffilosofi greci come Panezio,fondatore dello
stoicismo mediano."

Orazio Bianco,op. ¢ir.,p.232 exprime a mesma opinido:"L'humanitas & dunque un sentimento
che Terenzio vien conquistando,é come un germinare nelle sue commedie di una visione nuova,che
nei peré non possiamo per ora provare definitivamenle sua:infatti polrebe essere derivata da una
sempre maggtore adesione al mondo spirituale dei suoi modelli.Ma,pur tralasciando quegli aspett
genuinamente romani che caratterizanno la condizione umana nella coscienza che ne ha Terenzio,l'
originalild del poeta nel far penetrare questo nuovo messagio di umanitd nel tessute drammatico
dei modell si pud provare,come abbiamo gid detto,altraverso il suo polemico manifestarsi nei
brani da lui indipendentemente ereati.”

334 Hg um sendo nas pegas de Teréncio:a questdo da moralidade.O que nos faz recordar a frase
latina Latet anguis in herba (Virg..Ecloga 1,93 : uma serpente esld e¢scondida na erva = o veneno
estd oculto,embora nio intencionalmente).De facto,assim parece aconlecer com as prostitutas
demasiadamente humanas que ele nos apresenta.E os exemplos mais marcantes lalvez sejam os de
Crisis ¢ de Glicério.A descrigio da sua vida de privagdes,o facto de a necessidade ter determinado o
seu presente,0 carinho extremoso que Crisis dedicava a Glicério,a ponto de a eniregar a Pénfilo jd
no leito da morte,0 proprio exemplo de dominio de Pinfilo | And.,vv.91-92:"enimuero spectatum
satis / puwrabam et magnum exemplum continentige."(=julgava eu que efectivamente estava
suficientemenle experimentado e que era um grande exemplo de dominio de si préprio)],apesar de
frequentar a casa delas,tudo islo sdo motivos suficientes para captar a benevoléncia dos
especladores.

O outro caso marcante € o de Bdquis ,na Hec.Conlira todas as expectativas,acedeu ao pedido de
Laques para ir desfazer todas as ddvidas a Filimena,servindo-s¢ do anel que Pénfilo deixara
consigo,devolvendo-lhe,assim,a felicidade conjugal.

Um outro aspecto da moralidade € o grave emo de Micifio reconhecer que € licito ao filbo
frequentar casas de prostituigdio ( Ad.,v.104-105:haec si neque ego neque ftu fecimus/non siit
egestas facere nos.=Se nem tn nem eun fizemos tals coisas,foi porque a pobreza nio mos permitin
fazé-las),entre outras liberdades juvenis.

Nos Ad.,podemos ver ainda uma certa desvalorizagio do casamento,pois Esquino sé casa com
Pénfila depois de ter nascido o filho e de o pai lhe ter despertada a consciéncia para o sen dever.

Evidentemente que Teréncio é um poeta pagio. (Para mais pormenores,vide Antdnio
Freire,Humanismo Cldssico,Braga,1986,pp.235-237).

335 Heaut.,vv.151-157.E a voz de Cremes.A bondade seria inata ao bomem.

Esta ideia,segundo Luvciano Perelli,é uma ideia revoluciondria que terd precedido mesmo
Séneca.

336Heaur.,v.77.

S#@o ideias muilo préximas do cristiamsmo.Santo Agostinho { Ep. 155,15) afirma mesmo que
Teréncio ao escrever este verso foi iluminado pela verdade divina,
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da existéncia humana ¢ analisada ao pormenor.Optou por caracterizar o0 homem na
sua singularidade,revelando-o no confronto com o outro.Assim se vincam mais os
dramas intimos e se manifesta o que é comum a todos:a fwmarnitas.E um teatro
profundamente humano,onde a ac¢do evolui naturalmente sem intromissdes
estranhas. Apesar da contaminatio,o0 homem nfo surge em luta contra o fatum ou os
deuses,mas com a sociedade e 0s suas convengoes.

O humanismo de Teréncio revela compreensiao pelos erros da
juventude,sendo humano perdoi-los.E se ele reconhece ao jovem o direito A
liberdade para alcancar a sua maturidade;se ele reconhece o direito as estroinices
antes de casamento,no entanto,a sua liberdade termina quando ela colide com o dever
de respeitar as normas que a sociedade se imp&e para harmonia dessa mesma
sociedade.Sobretudo,atentemos na finalidade pedagégica da liberdade:sé assim o
jovem € capaz de formar a sua consciéncia moral que o levara a agir com sinceridade
nas relacdes humanas em toda a vida,para com todos os homens 338.E este
humanismo de Teréncio que the di esperanga de a sociedade romana vir a receber no
seu seio o HOMEM independentemente da sua origem ou condigido,pois a
humanidade € uma s6.Era necessario reconhecer a existéncia humana aos escravos e
as meretrizes.Sendo embora um problema cultural,é uma questio profundamente
humana.E esta é a grande revolugdao de Teréncio aportada a4 cultura romana:a
humanizagio das relagbes entre as vérias classes sociais 339,

O significado do apelo veemente 4 liberdade na educagao do jovem por parte
de Teréncio, compreender-se-4 melhor se nos debrugarmos um pouco sobre as
condi¢des culturais em que decorria a educagdo na Grécia.Aqui,era ¢ Estado que
dirigia a educagfo;em tudo se submetia aos seus designios 340.Dai que Platao,no seu

337 Orazio Bianco,op. cit.,p.6:"Terenzio é poeta dall'arte
medilata,consnmata,elaborata,riflessa,la gquale,per cid stesso,non lascia facilmente intravvedere
la profonditd delle sue ricreazioni:ché,se anche Terenzio sembra dimostrare una pil profonda
comprensione ¢ penetrazione dell'originale,questo non riprova che sia stato ridato a nuova vita
poetica.Ogni abtlitd o originalitd che sia,precede e non si sostituisce,né si identifica con quella
poelica."”

338 Luciano Perelli,op. cit.,p.107:"Soprattuto manca in Menandro la finalitd pid
propriamente elica ¢ pedagogica della liberalitd dei padd in Terenzio,cioé lo scopo di comsentire la
libera formazione della personalitd del giovane di creare in lui l'autoresponsabilitdi ¢ il senso
della coscienza morale;l'ottenere J'amore e l'ubbidienza del figlio in Terenzio diventa un fine
secondario in confronto a questo fine pil alto ¢ pil ampio,che va oltre al rapporto tra padre e
figlio ¢ investe il comportamento dell'vomo verse gli altri vomini."

339 O cristianismo viria dar-lhe razdo.

340 Fustel de Coulanges,o. ¢.,pp.279-282:"Nada no homem havia de independente.O seu corpo
pertencia ao Estado e estava votado & sua defesa;(...)A educagdo.entre os gregos,estava muito longe
de ser livre.Pelo contrério,nada houve em que o Estado mostrasse mais vontade em aparecer todo-
-poderoso.Em Esparta 0 pai nab exercia dircito algum sobre a educagiio do filho.A lei parece ter
sido menos rigorosa em Atenas,ainda que a cidade fizesse,por assim dizer,com que a educagio fosse
dada em comum por mestres por ela escolhidos.(...)O Estado queria ser s6 ele a dirigir a
educagfo.(...)O Estado considerava o corpo e a alma de cada jovem como sua pertenga e,para
tanto,queria se acostumasse este corpo e esta alma de modo a deles tirar o0 melhor partido.(...)O
homem npdo tinha escolha de crengas.Devia acreditar ¢ submeter-se & religido prépria da
cidade.(...)Os antigos 'ndo conheciam,portanto,nem & liherdade de vida privada,nem de
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Estado Ideal,ndo atribua valor algum a familia.Ele defendia a uniao dos melhores
rapazes com as melhores raparigas;os seus filhos seriam internados num
estabelecimento publico,uma espécie de maternidade e creche,onde eram
amamentados por amas ou pelas maes,tudo se fazendo para que a mide ndo
reconhecesse o seu préprio filho.Para Platao,fil6sofo,o Estado era dono absoluto de
tudo:as riquezas,as familias pertenciam-lhe 341,

Aristételes foi o primeiro grande defensor da familia,reconhecendo-a como
uma institui¢do natural,nicleo da sociedade,com fungGes educativas 342,

E se hd quem defenda que Teréncio ndo é um poeta original 343,
modernamente ha cada vez mais criticos a defendé-la 344.E é com as palavras de um
desses criticos que iremos terminar este capitulo:”A obra de Teréncio nasce de um
particular pressuposto espiritual,temporalmente e inividualmente determinado.Por
isso,nao é um momento,genericamente revivido,da aventura do espirito grego.Na
histéria do Ocidente,foi Teréncio,como poeta,quem primeiro fez sentir a voz da
humanidade"345.

educagdonem a liberdade religiosa.A pessca humana tinha muito pouco valor,perante esta
autoridade santa ¢ quase divine que se chamava pdtria ou Estado.”

34} Anténio Freire,0 Pensamento de Platdo,Livraria Cruz,Braga,1967,pp.255-260.Vide
ainda o capit. As Ildeias Pedagdgicas de Platao,pp.267-284.

342 Ginseppe Riconda,Filosofia della famiglia, em La Scuola Cattolica,ano CXX (1992),
p-132:"Di contro a Platone Anmstolele,il primo grande difensore della famiglia!ll sno pensiero su
quesio argomento & ben npetto:alla critica dio Platone si accompagna I' affermazione dell'origine
naturale dell'istituzione famigliare,della sna bontd,del sue valore morale,ragione per cui essa
deve essere manlenuta in quella che secondo Arstotele & l'organizzazione politica migliore,pur nel
riconoscimento della suva insufficienza a dare wn'educazione morale completa,che solo lo Stato prd
assicurare. {-...) Nella sua difesa della famiglia,Aristotele epuclea upa serie di argomentazioni che
verrano poi largamente usate:l'essere la famiglia radicata negli istinti paturali dell'vomo,nel suo
bisogno di legami pin forti e soddisfacenti di quelli che si possono trovare in alire associazioni,il
suo significato non solo istituale ed economico,ma anche educativo e morale,il suo prorsi come
associazione primaria,cellula della vita sociale.”

343Entre outros,citemos Flickinger e Post que vém em Teréncio apenas um mero tradutor
(Anténio Freire,O Teatro Grego,Braga,1985,pp.302-303),

344 George E. Duckworth,op. cit.,p.386.

345 Omzio Bianco,op. «cit.,p.233.
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E incontestavel a importancia da obra de Teréncio no panorama da literatura
latina.E se ainda h4 criticos que,na sua teimosia,insistem na sua falta de
originalidade,as influéncias que ela tem exercido ao longo dos séculos noutros
escritores podem constituir um argumento que os ajude a reconsiderarem as suas
posigcoes,por vezes,demasiado dogmaéticas,numa clara negacao do espirito de
tolerancia defendido por Teréncio.

Na Antiguidade,Cicero e César elogiam-no,dispensando-lhe este os epitetos
de puri sermonis amator e dimidiate Menander 336 sendo ainda apreciado por
Horacio e Quintiliano.Até mesmo Santo Agostinho ficou impressionado com o verso
Homo sum:humani nil a me alieno puto,sendo um dos seus autores preferidos.

A sua importéincia continuou na Idade Média.De tio lido que era, Hrotsvitha,
uma religiosa do mosteiro do Gandersheim,na Sax6nia,tentou contrapor-lhe um
teatro baseado em histérias de Santos,pois as histérias de amor de Teréncio eram
demasiado pecaminosas.A sua influéncia € mais visivel em Pafiiutius,o pendltimo de
seis dramas que escreveu,onde a protagonista feminina tem 0 mesmo nome da
protagonista do Eun.:Tais.Estdvamos no séc. X.Dante também viria a transformar
Tais no modelo das cortesas sedutoras,colocando-a no Inferno.

A mesma fortuna o acompanhou durante o Renascimento.A editio princeps é
de 1470,com os comentirios,especialmente os de Donato.Voltaram de novo as pegas
de caricter moral,a ponto de ter sido apelidado de Teréncio Cristdo 347:Bocaccio e
Montaigne julgavam-no superior a Plauto."O influxo de Teréncio acompanhou o de
Plauto a dar origem ao nascimento da chamada comédia regular modema.O siécle
d'or francés € cheio de admiragao por Teréncio,apesar de Boileau repetir os boatos
de que Cipido Emiliano era o verdadeiro autor das suas comédias."348

346 vyide supra,p.99.

347 walter E. Forehand,op. cft.,p.127:"In the Renaissance the notion thet plays based on his
comedies could be effective as moral statements was revived,and Terence was so favored as a
model that scholars speak of & «Christian Terences.”

348 Ettore ParatoreHistdria da Literatura Latina,Lisboa,1987,p.132.
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Moliere (1622-1673) 349,tem trés pecas baseadas no seu teatro:Ecole des
maris {1661), baseada nos Ad.,Fourberies de Scapin (1671} no Phor. e Ecole des
JSemmes no espirito do seu teatro.Tera sido dos escritores modernos quem mais se
aproximou da tematica terenciana.Mas ainda em Fran¢a.podemos citar o
comedidgrafo Pierre de Larivey (1540-1612).com a pega Les Esprils.

Na Inglaterra, podemos nomear Shakespeare (1564-1613)350,0 maior poeta
e dramaturgo, Thomas Shadweel com The Squire of Alsatia (1688), baseada nos Ad.
e Richard Steel com The Conscious Lovers (1722},na And.

No séc. XV111,na It4lia,influenciou Carlo Goldoni {1707-1793) e o seu maior
poeta tragico,Vittorino Alfieri (1749-1803) traduziu em verso as suas comédias.
Denis Diderot (1713-1784) afirma que Teréncio € o modelo que todos os escritores
cOmicos aspiram ser.

No séc. X1X,em Franca,Anatole France (1844-1924)351 escreveu 0 romance
Thais (1890), nome da protagonista do Eun.O escritor irlandés Oscar Wilde (1854-
1900) também reflecte a sua influéncia na obra The Important of Being Earnest
(1895).0 escritor brasileiro Machado de Assis {1839-1908) também reflecte a sua
influéncia,visivel no célebre verso "Homo sum et nihil humanum a me alienum
.."que ele ndo chega a concluir,por terminar numa palavra que,possivelmente
levaria a interpretagdes maledicentes.Em todo o taso,0 verso estid erradamente
transcrito...

No séc. XX,0 dramaturgo e novelista norte-americano Thornton Niven
Wilder (morreu em 1975) escreveu a obra A rapariga de Andro precisamente a
partir da And. Também Miguel Unamuno (1864-1936).escritor e pensador
espanhol,a entrada Del Sentimiento Trdgico de la Vida reflecte a importancia dum
verso do grande comedidgrafo:"Sou homem;a nenhum outro homem considero
estranho a mim."352

349 Nome artistico do comedidgrafo francés Jean-Baptisie Poquelin.

350 walter E. Forehand,op. cit.,p.129:"Terence's influence on Shakespeare is less direct.The
Englishman,like Moliére,seems to have gone to Plautus more.We can feel confident,however,that
Terence had an effect on Shekespeare’s dramatic thinking,for he must have read him quite as much
as Pleutus.”

351 Nome literirio do escritor francés Anatole Frangois Thibault.

352 Miguel Unamuno,De! Sentimiento Trdgico de la Vida,em Ensayos,] 1,Aguilar, Madrid,
1951,p.731.
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1.- O PENSAMENTO DE TERENCIO NA ACTUALIDADE

«As almas infantis sdo brancas como a neve,

Sao pérolas de leite ou umnas virginais.

Tudo quanto se grava e quanto ali se escreve,

cristaliza em seguida e ndo se apaga mais.»
(GUERRA JUNQUEIRO)

«De cada dez homens,nove sao
bons ou maus pela educa¢do.»3>3
(LOCKE)

«A gnica fonte de autoridade é a bondade.»3%4
(BEETHOVEN)

A educagdo foi sempre uma grande preocupagao das civilizacGes da
Antiguidade 355 E se em Roma,a familia foi considerada a primeira escola onde se
inculcavam as criangas as virtudes religiosas e militares em que se cria - a escola
oficial s6 aparece a partir do séc. 1l a. C.,por influéncia helénica -,nas restantes
civilizagGes,aparece mais um conceito de educagdo colectiva em escolas 336,

A problemaética da juventude € um dos temas que maior atengdo mereceram a
todos os pedagogos desde a Antiguidade até aos nossos dias 337 Desde que deixaram

353 Apud Anténio Freire,Problemas dos jovens & Luz da Fé e da Moral Editorial A.O.,Brags,
1992, p.2l6,

354 Id..Problemas dos Cosados,Edi¢Bes Salesianas,Porto,1974,p.55)

355 0 problema da educagio pode ser comsiderado tdo antigce como a prépria civilizagdo. A
Sagrada Escritura,nos Génesis (22.6) j4 nos apresenta um exemplo de obediéncia do filho ao paie
deste a Deus, num clima de confianga absoluta."Abrado apanhou a lenha destinada ao
bolocausto,entregou-a ao seu flho Isaac,e,levando ne miao o fogo ¢ o cutelo,seguiram juntos.[saac
disse ao pai:«Meu pail>E ele respondeu:«Que queres,meun filho?»lsaac prosseguiu:«Levamos fogo e
lenha,mas onde estd a rés para o holocausio?» Abraio respondeu:«Deus providenciard quanto & rés
para o holocausto,meu filho.»E os dois prosseguiram juntos."Emhora em lingnagem metaférica,
transparece o sentido da obediéncia filial,até ao sacrificio!

356 Roger Gilbert,As Ideias Actuais em Pedagogiadrad. portuguess Moraes Editores, Lisboa,
1976,pp.18-19.

357 A Literatura Portuguesa mostra uma grande preocupagiio pelos aspectos pedagégicos.E ver
E¢a de Queirés,cuja obra reflecte a importincia que ele atribui & educagdo:O Primo Baztiio,O
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os mistérios da natureza,para se preocuparem com o homem,foi para os jovens que se
voltaram os filésofos da antiga Grécia:Sofistas,Sécrates,Platdo e Aristdteles.Para os
jovens,convergeni as atengGes de governantes.pais e educadores.Eles sao a primavera
da vida e a esperanca promissora do futuro da humanidade.E hoje,como ontem,
torna-se cada vez mais urgente encarar de frente,sem rodeios nem eufemismos,”os
problemas mais candentes dos jovens (e dos adultos) que, normalmente,gravitam em
torno da sexualidade,do amor ¢ do matriménio.(...)Aos jovens entendi que se lhes
deviam propor verdades sérias e sélidas...(...).Daf a necessidade de lhes apresentar
tais problemas de maneira bem clara, compreensiva, actualizada e autorizada.(...) S6
pode educar bem, quem educar na verdade"338.

S6 a verdade permite uma relagdo de empatia entre educador e educando,pois
a educagdo ndo pode ser entendida como uma tarefa solitdria .Educar € reconhecer no
outro a capacidade de chegar a verdade,a contemplagio do bem supremo,de Deus.E
ajuda-lo a crescer em liberdade, forjando a sua prépria personalidade,a sua maneira
de ser 359.86 assim € possivel a humaniza¢do do mundo moderno,temperando o

Crime do Padre Amaro,A Reliquia,Correspondéncia de Fradique Mendes,.com destaque para Os
Maias (Alexandre de Albuquerque,«O Problema da educagio em Ega de Queiroz».em Revista da
Faculdade de Letras,Lisboa,Tomo IV (1937),n°1-2,pp.197-227).Nesta iiltima obradegladiam-
se duas tendéncias:enquanlo Pedro da Maia & formado com uma educagiio portuguesa conservadora
(fuga ao contacto com a natureza,auséncia de exercicio fisico,dando-se primazia 4 devogdo
religiosa),Carlos da Maia € educado em moldes lipicamente ingleses (vida ao ar livre,exercicio
fisico ¢ aprendizagem das linguas vivas (Carlos dos Reis,Infrodugcdo a leitura de Qs Maias,Livruria
Almedina,Coimbra,1979,pp.38-41).Na sequéncia desta andlise,lembre-se aqui a obra de Filipe
Rocha,Corrcntes Pedagdgicas Contempordneas,?* ed.,Editora Estante,Aveiro, 1988:0obra de
sintese,ponto de referéncia obrigatério nesta temitica.Divide-se em trés partésina primeira,
caracteriza,em confronto,as grandes linhas orientadoras da Escola Tradicional ¢ da Escola Nova;na
segunda parte,indica as linhas de forga que emanam da Escola Nova como se s¢ tratasse de uma
pedra que,rolando pela encosta da montanha,provocou o aparecimento de uma verdadeira avalanche
de ideias,propostos,sugestdes,iniciativas (p.95),que o autor entendeu designar por Correrites
pedagdgicas contemporéneas;a terceira parte,é a tentativa de uma sinteses a partir da visdo das
grandes correntes pedagégicas numa dialéctica Escola Tradicional / Escola Nova.

Preocupages pedagégices sio ainda visiveis em As Farpas de Ramalho Ortigéo ¢ em Uma
Companha Alegre de Ega de Queirds.0 mesmo acontece com o Pe. Antdnio Vieira no seus Sermdes e
com Luis Anténio Verney,com a sua obra Verdadeire Método de Estudar,que,na alture,comstituiu
uma verdadeira revolugdo pedagégica.

A esta preocupagdo ndo foi incélume Antero de Quental:a importincia da mulher na educagio,a
educagdo do povo e & educagio das criangas sfo os trés aspectos focados em artigo recente de José
Carlos Casulo,«Q Pensamento Educacional de Antero».em Revista Portuguesa de Filosofia, Braga,
Tomo XLVII (1991),Fasc. 2,pp.281-292.

358 Anténio Freire,Problemas dos Jovens & Luz da Fé ¢ do Moral Editorial A.O., Braga,
1992,pp.7-8.

359 Rodrigo Ahumada,«Educacién y modernidade»,em Mensaje,Santiago do Chile,Vol. XLI
(1992),0* 407,pp.91-92:"Se pode definir la educacién como el acto mismo de ver en otro su
capacidad de ascender y acceder a la verdad,de contemplar & verdad.Desde esta clave es preciso
entender ¢l aprendizaje no en el horizonte de la transmisién de contenidos sino en el horizonte de
la participacién en la gratuidad de la propria vida,es decir el descubrimiento de la realidad de la
cval cstamos hechos,la realidad de la cual participamos,el destino que nos espera como
participesde esa realidad.(...)Se se frata pues de percibir que ellas (eseuelas)tienen como tarea
prioritaria y como objetivo imrenunciahle el desemrollo de las personas.Esto implica
concretamente que cada asignatura dehe ser capaz de suscitar,desde su propia originalidad y
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tecnicismo com um pouco de humanismo.E nunca se deve esquecer que a ciéncia &
que deve estar ao servigo do homem;o homem néo & res - é necessario redescobrir de
novo a humanidade em cada homem que estd a nossa frente,como nos demonstrou
Teréncio 360,

Hoje,como podemos verificar pela nota anterior,ainda se luta e propde uma
maior humanizagao nas relagGes escolares,no respeito pelo aluno,procurando formar
homens conscientes, aptos para a vida e ndo meros autématos,incapazes de pensar
mas repeletos de conhecimentos.”"O educador deve deixar de ser mero transmissor de

conhecimentos para se tornar fonte de motivagao e personalizagdo em ordem a ajudar-

os educandos a adquirir e a desenvolver conhecimentos,aptidoes e habitos de viver.
Por outras palavras:a educacio deve integrar,entre outras c0isas,o ensino,a
personalizagdo e a sociabilizagdo.Personaliza¢do,entendida como «processo dindmico
mediante o qual o individuo amadurece plenamente ¢ se realiza,encontrando-se a si
mesmo e desenvolvendo integralmente as suas capacidades».Por seu lado,a
sociabilizago € a abertura a outros,interac¢io apoiada na assimilagio de normas e
valores partilhados pelos membros da sociedade. "361

Assim vemos como ainda continua actual o pensamento do grande
comedidgrafo romano.Ja ele defendia a formacao de uma consciéncia moral
auténoma no jovem,resultante da reflexdo sobre a sua propria experiéncia,que,por
sua vez,0 conduziria ao respeito pelo outro,quer na familia quer em sociedade,
primando as suas relagfes pela sinceridade.E assim,em liberdade,o jovem aprendia a
ser ELE,a conhecer-se,a ser responsavel,a ser adulto.Mas tudo isto sé € possivel se
respeitarmos a sua individualidade -"respeito do outro enquanto ser diferente:cada
homem € uma pessoa tnica,que merece ser reconhecida e tratada como tal.Aqui
radica a tolerancia,a aceitagdo do pluralismo ideoldgico e politico,a liberdade de
cren¢a,opinio,expressio,reunido associagdo..."362 :

especificidad,en el estudiante un habito (habitus) de comprensién y de comunién con la totalidad
del orden real.

En otras palavras,el rol de las asignaturas en la Escuela,desde los presupuestos que hemos
trazado,debe entenderse no en la perspective de la capacitacién o de la instrecién sino
radicalmente en la perspectiva del acceso al misterio del hombre,al misterio del cosmos y al
mislerio de Dios en el horizonte de la verdad,del bien y de la belleza."

360 Id.,ibid.,p.91:"En sintesis,no se puede hablar de una renovacion educativa para Ia
gestacién de una nueva coltura si{...)no somos capaces de trascender toda la dimensién
institucional de la Educacién (dimension necesara,pero instrumental),en busca de una relacion
de profesor y estudiante de la cuel ambos salen enriquecidos,amhos aprenden porque descubren un
en el otro los processos mediante los cuales una persona se va encaminando progresivamentc,se va
elevando progresivamente hacia la comprensién de si mismo,de su presencia e¢n el mundo y la
comprension de la verdad que lo constituye.

361 Filipe Rochs,«Educagio para valores ¢ maturidade pessoal do educadors,em Revista
Portuguesa de Filosofia,Braga,Tomo XLVI (1990),Fasc. 2,p.215).

Este nfimero & todo ele dedicado a Filosofia e Educagdo,apresentando ainda artigos de Octavi
Fullat Genis - La Fenomenologia aplicada a la Educacidn,Anténio Freire - Paideia Helénica,Manuel
Barbosa - FREUD:Uma concepgdo Agénica da Educa¢do,Albherio Filipe Araijo - Educagdo e
democracia.Substdios para uma consciéncia educacional e pluralizante.

362 Filipe Rocha,op. cit.,p.216.
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A defesa desta formagao espiritual interior,0 reconhecimento da sua
importancia € confirmada na prépria lei:"a Lei de Bases aponta ao Sistema Educativo
a obrigacdo de preparar as pessoas «para a reflexdo sobre valores espirituais,
estaticos,morais e civicos».A defesa da interioridade pessoal vem crescendo
gradualmente no dmbito de certas correntes de pensamento € apresenta-se ¢omo
contrapeso necessario a progressiva alienagao do homem nas sociedades modernas -
alienagdo que o leva a ndo ver claro na desencontrada floresta de opinides e
preconceitos 363,

Mas tudo isto s6 € possivel em sociedade e num clima de liberdade
responséavel. Veja-se o exemplo de Ctesifao,educado apenas em contacto com os seus
familiares € longe do contacto com a cidade.Resultado:um jovem medroso,sem
iniciativa,hipScerita e pouco socidvel. A vida em sociedade é muito responsavel pela
formagao de uma personalidade sa 364,

Os grandes valores da juventude sdo a gratuidade,a disponibilidade,a
solidariedade.Por isso,é fundamental para o jovem relacionar-se com amigos,
pertencer a um grupo,o que reflecte o seu desejo intimo de identificag¢@o pessoal e
inser¢ao social.As suas experiéncias pessoais vividas em encontros juvenis,em
sociedade,sao fundamentais para a formagao da sua personalidade que comega a
desabrochar.No mundo modemo - diz Valentim de Pablo 365 - os encontros juvenis
sa0 um momento privilegiado na formacéo dos jovens,ajudando-0s na convivéncia
social:abertura e respeito pelo semelhante,solidariedade,aceitagdo do outro,espirito
de grupo.De extrema importancia se reveste a pessoalizacdo das experiéncias

363 14.,ibid.,p.217.

364 Charlotte Buhler,A Psicologia na Vida do nosso Tempo,rad. de Elsa Meneses de Jesus e
Annelore Eiboer Rotb,2' ed.,Fundacio Calouste Gulbenkian,lisboa,[976,p.266:"Todos os
representantes das teorias sociopsicolégicas da personalidade tdm em comum o facto de atribuirem
o papel decisivo na evolugdo da personalidade & relagdo entre os homens ¢ & influéncia do mundo
ambiente culturalisto &dito de uma maneira geral,ao factor social.Partem assim de certo modo do
extremo oposto ao dos investigadores da constitui¢do,que tornam responsdvel pela estrutura da
personalidade em primeira linha a hereditariedade.”

365 «Los Encuentros Juveniless,em Lumen,Vitoria,Vol. XL (1991),n° 6,pp-488-489; 493:
"El perfil en los estudios socioldgicos es el de unos jévens que buscan,sobre todo,relacionarse con
otros,salir de sus ambienles,conocer cosas,sitios y personas,abiertos a una comunicacién entre
los jévenes mismos.Es la imagen de una juventud que quiere disfrular en compaifiia de otros
Jjovenes,en contestos distintos de los habituales - casa,estudios Jugar de vivienda - y sin que para
ello baya de pagar costes de reflexién o mucho esfuerzo. (...) Los adolescentes y los joévenes estin
en una época de formacién y de aprendizage,por lo que cualquier actividad que se realice durante
esa etapa lheva implicita la componente de formacién,educacién y desarrolo de la propia
personalidad.Proceder con criterio educativo es tenmer presente un objetivoiel crescimiento
integral del joven."
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colectivas 366 para assim "aprender a tornar-se consciente da sua propria conduta e
do significado pessoal e social que ela pode (e deve) revestir "367.

Este periodo da adolescéncia € um marco de viragem na sua vida,pois precede
a sua entrada na juventude,is portas da vida adulta.E o periodo da maturidade que se
aproxima e,por isso,de maior responsabilizagﬁo.]?. o nascimento do Homem que
presenciamos,que se esforca por atingir a consciéncia plena de si mesmo.E o
momento crucial da sua vida,pois normalmente é aqui que ele escolhe o seu futuro e
assume o &xito ou fracasso dessa escolha.E também a antecipaciio do seu futuro.

Nio deve haver uma imposi¢do de valores,¢ o proprio individuo que os deve
adoptar livremente 368 A escolha terd que ser livre e consciente,a partir do
conhecimento prévio desses valores.O educador terd a missao de alertar para as
consequéncias das suas acg¢des,fazendo-lhe ver que liberdade implica
responsabilidade.Porque a educagdao deve ser considerada como um processo
inacabado que se prolonga pela vida,permitindo a cada pessoa,confrontada
constantemente com novas possibilidades,fazer-se a si mesma,ser Ela,um ser em
constante devir,aspirando eternamente 3 perfei¢ao.0 homem € um ser angustiado,
eterno insatisfeito,satifeito de querer mais;um querer mais sem mais querer,a
insond4vel atracgcdo do Absoluto,de Deus.

E estamos chegados a outro aspecto fundamental:o papel dos educadores.
Teréncio afirmava a necessidade de eles criarem uma relagio de confianca com o
educando,de respeitarem a sua individualidade.E assim continua a ser.A liberdade
deve presidir 4 sua acgdo.A sua miss@o é a de ajudar a formar uma vida espiritual em
continua realiza¢do.Uma vida que ndo nos pertence,mas que deve ser encaminhada no
respeito pela sua individualidade 369,E uma vida que,por muito préxima que nos
seja,é imprevisivel,pois € livre ¢ em fase de formagdo.O que distingue o homem do
animal:enquanto aquele € essencialmente uma vida espiritual,a deste € naturalmente
determinada 370,A nossa miss@o de educadores acaba no momento em que,nio
respeitando a sua existéncia independente de nés,0s queremos tomar semelhante a
n6s,segundo os nossos desejos 371 Educar um filho € ajuda-lo a superar-se,ensina-lo

366 Os jovens,na sua amsia de descoberta e na sua déddiva ilimitadas ao préximo,procuram
sempre novas experiéncias,algumas bem exigentes.A Maridpolis permanente do Movimento
Focolares,em Loppiano,Itdlia,é um bom exemplo:a mensagem do Evangelbo deve presidir a cada
acto da vide didria,ds relagdes pessoais e interpessoais.

367 Filipe Rocha,op. cit.,p.219.

368 George F. Kneller,lnirodugde & Filosofia da Educagdo,Ed. Zshar,Ric de Janeiro,1966,
p.89:"Os {nicos valores accitdveis para o individuo sdo os que ele adoptou livremente.”

369 Giovani Genlile,Educazione ¢ Scuola LaicaFirenze,1988,p.313:"Vita che non c¢'e,ma che ci
dev'essere por opera nostra:vita che & cclebrazione di libertd poisché essa viene da noj
liberamente creata.”

370 para & distingéio entre o0 homem e o anmimal,vide Anténio Freire,Licdes de Filologia e Lingua
Portuguesa,Brapa,1983,Cap. 11 - O Homem e o Animal,pp.21-38,

371 Giovani Gentile,op. cir.,p.314:"Possiamo dubitare dell'efficacia della nostra opera
educativa, possiamo considerarli,i nostri figli e scolari,come creature destinate a svolgersi
secondo leggi fatali il .cui meccanismo non pud,0 pué soltanto in minima parte,venir da not
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a amar ¢,também.a obedecer.Um homem de caracter obedece mais por convicgdo
que por afei¢@o ou por medo:Toda a educagdo deve ensinar a recta sapere.

O educador,0 pedagogo,antes de tudo,é um Homem.E enquanto tal,é a
afirmagfo da liberdade e criatividade do seu espirito;ele € livre de agir ou ndo.E toda
a nossa vida pressupOe esta liberdade imanente ao agir humano.Mas se a liberdade ¢
fundamental no acto educativo - sé enquanto educados num clima de liberdade,de
tolerincia € que serdo tolerantes -,tudo isto tera que ser sentido por cada jovem,terd
de brotar livremente do seu espirito,consequéncia de uma educagdo livre ¢
responsavel 372 Enquanto educadores,professores,devemos fomentar um clima de
tolerancia conducente a livre expressao de ideias,ao debate reflexivo,ao exercicio do
jJuizo critico 373,

E fundamental a fé nessa liberdade que n6s sabemos que existe em nds.A
pedagogia,a educacio deve conduzir-nos 2 liberdade,deve ajudar a formar homens
felizes,crentes no futuro, optimistas.A educagio deve ser a libertagzo do homem,nfo
um jugo insuportive] 374,

Hoje,mais do que nunca,no dealbar do séc. XXI,com a queda do muro de
Berlim e a vontade de instaurar uma nova ordem mundial mais baseada no dilogo e
compreensdo,sem deixar de ser firme,sente-se a necessidade de uma educag¢do mais

modificato;ma quando questo sospetto ci assale,la parola ci muore sulle labbra,il nostro sguardo
siperde null'abisso da noi stessi scavato tra la nostra volonts,il nostro desiderio,il nostro poters ¢
la vita dei nostri figli e dei nostri scolari.Allora cessiamo di educargiche € quanto dire,cessiamo di
viver la nosira vita di padri o di maestri."

372 Id.,ibid.,p.315:Quest'avvenire che |'educatore vuol promuovere,quesl’'umanita futura di
cui s'augura l'avvento e al cui avento lavora,ha una condizione imprescindibile nella liberta
attuale degli spiniti che si educano,nella virtd presente nello stessc =znmime dar discepoli Nulla
potrd essere accolto di quanto noi seminiano,nessun precctto morale da noi enunciato potrd
adempiersi nel mondo,se tutto cid mon verrda ad essere conquista intertore dei nostri
alunni,elaborazione della loro attivita spirituale,de! loro giudizio,della loro cntica.”

373 \d.,ibid.,p.316:"Scolari incapaci di esame e di critica,incapaci di liberamente
determinarsi sugile nostre stesse parole,starebbero innanzi a nos come cose morte,suppellettile
scolastica,non essai umanije tufta la nostra fede nell'avvento della realtd da noi vagheggiala
verrebbe a mancarci.

Della libertd sono capaci soltanto i liberi.Alla libertd muovianno,alla lihertd indirizziamo figh
¢ scolari,in quanto abbiamo fede nell'attuale e presente liberta dello spirito.”

374Id.,fbid.,p.321:"]_,a pedagogia che io dico modernaha infatti questa preytesa,e ripeto,
quest’orgoglio:di non essere niflessione astratta sopra la vita,ma referimento continuo all'attualia
della vita spirituale,alla concretezza della coscienza umanaje di non portar nella scucla il grave
pondo d'una didattica che possa diventare strumento di tortura,anzi di voler intatta e viva nella
scuola l'umaniti del maestro ¢ quella degli alunni.Di esere percié la liberazione della scuola.”

Isto faz-nos recordar o dito atribuide a Hobbes:"Primum vivere,deinde philosophari® (vide
Paulo Rémai,op. cir.,p.142).Ndo podemos avangar sem transcrever aqui as palavras de um dos
grandes mestres da Faculdade de Filosofia e Letras de Braga da Universidade Catélica Portuguesa:
"Nunca gostei de filosofar por filosofar,como jogo ou gindstica intelectual.Preferi sempre a
filosofia do conlacto com os grandes autores e com os momentosos problemas da humanidade.Penso
que uma das falhas do ensinc da Filosofia reside no seu alheamento do humarn ¢ .} & Filosofia nfo
pode,porianto,ser dogméticajtemn de admitir muito de subjectivo,de pessoal e,sohretudo,muito de
humano"(No Pafs das Telenovelas,edigdes APPACDM Distrital de Braga,1992,p.291).
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tolerante,aberta,compreensiva.A educagio baseada na submissao traz consequéncias
nefastas para a formagdo da personalidade 375.

S6 enquanto se reconhece a existéncia singular do outro face a0 meu eu é
possivel concluir acerca de outro elemento fundamental em educagio:o didlogo -
"Com efeito,pretender conhecer a esséncia do dialogar,do comunicar com o
outro,implica necessariamente admitir a existéncia deste outro,bem como a suposicéo
de entender esse outro a nossa comunica¢do”376,A existéncia humana é
essencialmente dial6gica.O didlogo exige respeito mituo profundo e uma busca
constante;€ ele que concorre para a humanizagao dos homens.Dialogar exige fé no
homem,acreditar na sua capacidade de ser mais,de se ultrapassar,fé na crenga de que
o homem busca naturalmente o bem,tende para a perfeicdo.0 Homem,numa
educagao libertadora,é o agente da sua prépria educagdo,do seu destino,sente-se
ele,sente-se HOMEM e nao objecto 377,

Mas,para que tudo isto acontega,é preciso amar o homem.E o
amor,essencialmente,existe na familia.a primeira comunidade natural do homem.Ela
desempenha um papel insubstituivel na educagdo 378, aqui que se forma
verdadeiramente o homem 379.Quanto mais humanizadas forem as suas relagoes,
tanto mais humana serd a sociedade380.Que a familia é de facto uma questdo
importante,mesmo nos dias de hoje;que a familia,apesar de tudo,ainda € considerada

375 Ppablo Salvat,«Crisis y nuevo paradigma (otro sendero para la educacion?)».em Mensaje,
Santiage do Chile,Vol. XLI (1992),n% 407,p.89:"Esta formacién de identidade del! sujeto basado en
el principio del someterdistorsiona y niega la légica del reconocimiento,aliena la possibilidad de
vernos y juzgarnos con los ojos del otro." .

376 Fernando Ruy dos Santos Gilol,Em demanda da essencialidade dialdgica,em Ninerarium,
Lisboa,ano XXXVILn® 141 (1991),p.337.

377 Manue! Moura,0 Pensamento de Paulo Freire.Uma Revolugdo na Educagdoe, Multinova,
Lisboa,1978.

378 Haoje,e apesar de cada vez mais se reconhecer a imporidncia da Familia para uma sociedade
sd,contude o grand: cenlro educacional do Ocidenle & a Escola.Em Portugal.estamos a assislir,neste
fim de século,a uma grande reforma escolar.Este tema candente € dehatido em pormenor numa
publicagio recente:Joaquim Cerqueira Gongalves,A Escola em Debate - Educar ou
Profissionalizar? Faculdade de Filosofia - Universidade Catdlica Porluguesa,Braga,1989.

379 Giuseppe Riconda,op. cit.,p.147:"cid spiege perché la famiglia possa e¢ssere considerata
luogo eminent e insostituibile di educazione (...)la famiglia & veramenle,como diceva Gentile con
un'espressione un po' retorica,ma di cui non saprei lrovarne una migliore,un «vivario perenne di
umanitis.”

380 Marciano Vidal,«Teologia de la familia y politicas familiares=,em Moralia,Madrid,Vol.
XME (199t), o® 52,p.335:2Es ahi donde reside la razén de ser de la familiaien su servicio
humanizador para el individuo y para la sociedad.E! concilio Vaticano anot6 esta funcién al
comienzo de su tratado sobre el matrimonio y la familia:<El bienestar de la persona y de la
sociedad humana y cristiana estd estrictamente ligado a la prosperidad de la comunidad conyugal y
familiars."

Mais & frente,p.337,0 autor refor¢a esta importdncia,citando a Familiaris
Cansortio,n®43:"«De cara a una socidad que comre el peligro de ser cada vez més despersonalizada
y masificada y,por tanto,inhumana y deshumanizadora,con los resultados negativos de tantas
formas de evasion -como som, por ejemplo,el alcoholismo,Ja droga y el mismo terrorismo-,la
familia posee y comunica¢todavd hoy,energias formidables capaces de sacar al hombre del
anonimato,de mantenerlo consciente de su dignidad personal,de enriquecerlo con profunda
humanidad y de insertarlo,con su unidad e irrepetibilidad, en el tejido de la sociedad»".
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a célula fundamenta! da sociedade,necessitando do mais desvelado carinho,confirma-
o o facto da O.N.U. ter decretado o ano de 1994 o Ano Internacional da Familia 38!,

A familia nio foi instituida por lei,ela € uma caracteristica imanente a espécie
humana.E uma exigéncia da condicdo humana,assegurando a sua continuidade.E tio
fundamental que,apds alguns decénios de lutas em ordem a sua morte,se
procura,hoje,através das proprias institui¢Ges estatais,a renovagio da sua vitalidade,a
sua defesa intransigente,reconhecendo-lhe funcdes insubstituiveis, como sejam a
educagio num clima de amor que s6 os pais serdo capazes de proporcionar aos seus
filhos 382 E mais uma vez se nota a acribia do pensamento de Teréncio,ao perscrutar -
a importincia da instituicio familiar:"a familia € a instituicdo humana mais
universalizada no tempo e no espago” 383,

Para educar,ndo basta 0 amor,€ imprescindivel a autoridade.O pai deve
empenhar-se em que os filhos lhe obedecam com alegria,conquistando-lhes o
coracao.0 exercicio desta autoridade é visivel quando se corrige ¢ filho,se repreende
no momento oportuno,se premeia o seu esforgo384,

Quando h4 autoridade violenta,hd humilhacdo,hd obediéncia passiva,
submiss@o:sujeita-se o corpo,mas a vontade furta-se,o seu intimo ,a sua alma néo esta
connosco e € esta que nds devemos captar,o que requere habilidade.perspicicia,um
contacto intimo com os filhos,numa palavra:Amor.

No seio da familia,a figura do pai é fundamental para a formagdo da
personalidade dos seus filhos.E ele que deve assumir o lugar de timoneiro,no respeito
pela individualidade de cada um.A independéncia do filho come¢a dolorosamente
pelo corte do cordao umbilical.E se fisicamente & visivel com a chegada a este
mundo, intelectualmente s6 muito mais tarde surgir4 385 E que formar homens é uma
tarefa rdua,que exige paciéncia,sabedoria.Nao devem ser educados 4 nossa imagem
e semelhanca - devemos respeitar-lhe a sua individualidade,incutindo-lhe,isso
sim,principios de vida sélidos,assumidos pela sua prdpria experiéncia,em ordem a
formacao de uma consciéncia moral desenvolta.Eles s3o a nossa continuagao,revemo-

381 Anionio Maria Baggio,«La Famiglia in un mondo che Cambia»,em Cirte'nuova,Roma,n® 7
(1952), pp.4647.Este artigo ¢ uma sintese do coléquio internacional Fungdo Educativa da
Familia ¢ Mutagcdes Culturais,que se realizou em Pars,na sede da UNESCO,a 12 e 13 de Margo do
corrente ano.

382 Recordemos aqui um provérbio chinds:"Se te preocupares com o dia de amanhd,semeia
trigo;se prevés o futuro até quarenta anos,planta érvores;mas se¢ queres preparar o futuro para
cem apos,entdo ocupa-te da educagio.”

383 Marciano VYidal,op. cit.,p.332.

384 Juan Rey,S.I.,E! Hogar Feliz - En el Hogar,5* edicién,refundida conforme a las doctrina del
Vaticano II y de la Enciclica de Pablo VI, Humanae Vitae Editorial «Sal Terrae»,Santander,]1968,
cap. IV - El Hogar,Centro Principal de Eduacacion,pp.317-348.

385 G. Braga da Cruz,Direitos da Familia,da lgreja e do Estado Ed. da Conferéncia Nacional dos
Institutos Religiosos,Lisboa,p.7:"Este privilégio,que ninguém pode legitimamente contestar,
funda-se directamente no direito natural;o filho ¢ um pedago da préprna carne dos pais;e se,com o
nascimento,Jogoe se autonomizou,deles fisicamente,6é6 ao cabo de vdnos anos,com 0 progressive
desenvolvimento da razso,se hd-de autonomizar po aspecto intelecinal.”
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nos neles (tantas vezes este exagero leva ao conflito de geragdes!...).Mas € aqui que
também podemos ver a nossa eternidade ja deste lado,como diria Guimaraes Rosa,no
"aquém-timulo”.O jovem necessita do respeito,da compreensao do adulto;exige o
seu amor,a sua simpatia,a sua aceitagdo,o que Micido procurou dar a Esquino:"uma
necessidade de consideragao positiva"386 Sentem a necessidade de uma apreciagao
paterna essencialmente positiva,querem um encorajamento,pois é a partir destas
apreciagoes que vai emergindo a personalidade adulta.Daf ser fundamental uma
relagdo dial6gica,fundada na aceitagcdo miitua das suas diferencas complementares.

Para se ser educador,é necessério ser-se sempre jovem:"A juventude nio €
um periodo da vida.E um estado de espirito,um efeito da vontade,uma qualidade da
imaginagdo,uma intensidade emotivajuma vitéria da coragem sobre a timidez,do
gosto pela aventura sobre o amor do conforto.N3o se envelhece por se ter vivido um
certo niimero de anos;envelhece-se por se ter desertado de um ideal.(...)Sereis jovens
enquanto fordes receptivos:receptivos do que é belo,bom e grande; receptivos a
mensagem da natureza,do Homem,do Infinito ,"387

E oxali que nés,os educadores de hoje,num dia longinquo que hé-de
chegar,talvez corcovados,de barbas brancas,ao som do crepitar da lenha na
lareira,com o netinho aconchegado no nosso regago,olhando os nossos filhos
possamos concluir que «antes de me casar tinha seis teorias sobre a educacéo dos
filhos:agora tenho seis filhos e nenhuma teoria»338 sejamos dignos das palavras de
Melibeu: "“Fortunate senex"389.

386 José M* Zunalabe Makirriain,«El Desarrollo de la Personalidad:Familia y Prevencién
Primarias,em Letras de Deusto,Bilbao,Vol.20 (1990),n® 48,pp.171-172:"Desde ¢l punto de
vista de la psicologia humanista,las actitudes de los padres y de las demés personas significativas
para el individuo tienen una importancia determinante a la hora de explicar los antecedentes de
una estruturacién no deseable de la personalidad y por lo tanto de un crecimiento y desarrolo no
saludahles.”

387 Antémio Freire,Os Problemas dos Jovens 8 Luz da Fé e da Moral,Braga 1992,p.10.

388 Apud Howard H. KendlerJnirodugdo 8 Psicologia,trad. de Anténio Simdes,Il Vol.3*
ed.,Fundagdo Calouste Gulbenkian,Lishoa,1976,p.888.

389 Virgilio,Ecloga I,v.47.




CONCLUSAO

Teréncio € um poeta incémodo:os seus argumentos contrariam concepgoes de
vida,preconceitos e conveniéncias sociais que faziam da existéncia humana um
tormento.Convida 3 reflexdo.E uma mensagem de humanismo.E um teatro da
juventude:as suas pegas sdo 0 eco dos dramas amorosos destas almas juvenis,aqui € a
natureza que fala 3%0_E a busca da compreensdo para a juventude sempre contrariada
por uma asfixiante parria potestas.E o reconhecimento de que eles exigem j4 um
tratamento adulto,no pleno respeito pela sua individualidade.

E a problemé4tica existencial do homem que emana da sua obra,é uma
literatura de cariz profundamente humano:"os meus escritos sabem a homem"391,
Toda ela se revé no verso Homo sum:-humani nil a me alienum puro.E a defesa da
dignificagdo do homem,reconhecendo no homem individual aquilo que o faz ser
homem - a sua humanidade.Hoje,neste mundo cada vez mais tecnicista e menos
humano,que actualidade nio ganha esta mensagem.E necessirio humanizar a
sociedade,dignificar o homem:basta de ser tratado como res.

Consequéncia desta humanitas de Teréncio,no plano familiar,os pais deviam
ser mais compreensivos,amiveis;o educador,mais do que evitar uma situagio
dificil,deve sinceramente compartilhar com o filho as dificuldades da vida,deve
suscitar ¢ merecer a sua confianga,deve ser um amigo3°2,

E esta preocupagio com a dignificagio do ser humano que nos faz aproximar
este humanismo do humanismo cristdo:"Para o humanista cristao,0 humanismo
greco-latino néo envolve problemas de deformagao intelectual ou moral.O professor
cristdo tanto cristianiza os seus alunos com Séfocles ¢ com Vergilio como com o
Evangelho e com os Santos Padres"393

390 A. Barthélémy Taladoire,Térence - un Thédtre de la Jeunesse,Les Belles Lettres,
Paris,1972,p.113:"En premier lien,c'est la nature qui pgrle ici,tonte pure,puisque que la
jeunesse est,par excellence,l'ige des tourments sentimentaux,des complications et des scrupules.”

39} Marcial,Epigr.,X.4:"Hominem pagina nostra sapit."

392 Evaristo de Vasconcelos,«Autoridade,Educagio e Amadurecimento»,em Brotéria,
Lisboa,Vol. 130 (1990),n2 2,p.160.Ao longo deste artigo,pp.149-160,0 autor,depois de
questionar o que & educar, debruga-se sobrs o luger do castigo na educagfio ¢ sobre as vérias
facetas da autoridade (imprudente ou inoportuna,ausente ou deficiente,frustrada,oratéria e
hipersensivel).

393 René Latourelle,op. cit.,p.62,apud Anténio Freire,No Pals das TelenovelasEdigoes
APPADCM, Braga,1992,p.245.
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Contudo,sd conhece verdadeiramente o homem quem conhecer a Deus 394 A
inversa & igualmente verdadeira,como afirma Antdnio Freire:"sd quem conhece o
homem.pode conhecer Deus"395.

Vide,ainda,Anténic Freire,Estudos de Cultura Greco-LatinaLivraria Apostolado da Imprensa,
Porto,1960,capit. Antinomia Cldssico-Cristdo,pp.25-37.

394 Alfonso Vergara,5.).,«El Amor humano:revelacién del hombre,revelacién de Dios».em
Mensaje, Santiago do Chile,Vol.XL (1991),n? 405,p.478:"La ciencia de Dios nos comunica la
ciencia del bombre. «Para conocer al bombre,al hombre verdadero,al bombre integralhay que
conocer a Dios»,decia Pablo VI clausurando el Concilio Vaticano.Y afiadia:«podemos afirmar
también que para conocer a Dios es necesario conocer al hombre».Cristo es el Camino por el cual
Dios baja al hombre y el hombre sube a Dios.”

Vide,ainda,Romano Guardini,Nur wer Gott kenntkennt den Menschen,Berlin,1952,apud
Anténic Freire,Telsmo Helénico e Atelsmo Actual Braga, 1983, p.145:"nur wer Gott kenntkennt
den Menschen". :

395 Ibid. Braga,1983,p.145.
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